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REPERTORIO DE LEGISLACION

REGLAMENTO DE ENSENANZA SEGUNDARIA

{D. L. publicado en el «D. O.> del 20 de enero de 1911.)

PODER EJECUTIVO

SEGRETARIA DE GOBERNAGION, FOMENTO E IRSTRUGGION PUBLIGA

CARTERA DE INSTRUCION PUBLICA

Habiendo salido errado el Decreto del Reglamento de Encefiang:
Secundaria vigente, publicado en el NO. 205 del Diario Oficial.
correspondiente al 5 de septiembre del afio préximo pasado, pw
blicase nuevamente en los términes siguientes:

El poder Ejecutivo, tomando en consideracién que e-
Reglamento de Ensefianza Secundaria vigeate, no estd en ar-
monia con el nuevo plan de estudios, decretado el 25 de ne-
viembre de 1908, en uso de sus facultades constitucionales,

DecreTa: el siguiente

Reglamento de Ensefianza Secundaria

CAPITULO 1.
Objelo vy plan de Estudios de Ensekanza Secundaria.

Art. 1.—La Ensefianza Secundaria tiene por objeto prir-
cipal, perfeccionar y ensanchar los conocimientos adquiridos
en las escuelas primarias, para completar un plan de instru-
cién general.

Art. 2.—La Enseiianza Secundaria se dard en el Inst:
tuto Nacional y en los establecimientos privades autorizades
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por el Gobiernoy comprende el estudio de las materias siguien-
tes, que ensefiardn en cinco afiyg, conforme el plan que sigue:

Primer Conso.

Aritmética Razonada.

Gramdtica Castellana (Analogia y Prosodia, con ejerci-
cios de composicion.—Raices Latinas.)

Inglés, primer afio.

(Jeogl afia General de América y particular de Centro—
América-

Historia de Centro-América.

Seeuxpo Curso.

Algebra Elemental.
Gramitica Castellana [ Sintdxis y Ortografia, con ejerci-
¢ios de composicion.—Raices Griegas. |
" Inglés, segundo afio.
Geografia de Europa, Asia, Africa y Uceania.
Botdniea y Zoologia.

Txrcer Curso.

Geometria y Trigonometria rectilinea.

Historia Upiversal LAntlp_'ua y Media. |

Quimica Inorgénicay Nociones de Mineralogia y Geologiz.
F'rancés, primer afio.

Filosofia, primer afio (Ligicay Pslcologla )

Cuarto Curso.

Fisica, primer afio [ Hidrostdtica. calor v acdiatica) v No-
ciones elementales de Mecénica.

Quimica Orgénica.

F'rancés, segundo afio.

Historia Universal (Moderna y contemporsines.

Filosofia, segundo afio, (Etica) y Gramdtica General.
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Qurxto Curso.

Fisica, segundo afio (Magnetismo, Electricidad y Optica.)
Nociones de Anatomia, Fisiologia é Higiene.
Cosmografia y Geografia Fisica.

Retorica y Literatura Espafiola y Américana.

Dibujo (reométrico,

Art. 3.—Los estudios de las materiag que abarca este
Plan, se hardn conforme d los programas que fueren aproba-
dos por la Secretaria de Instruccién Pablicay que serdn pro-
puestos por el Consejo de Profesores del Instituto.

Art. 4.—Podrdin establecerce en el Instituto Nacional,
sin ser obligatorias, clases de algunos idiomas como el Ale-
mdn y el [taliano, Dibujo Natural, Pintura y Misica, Caliste-
nia y de otros ejercicios corporales.

Art. 5—Las clasea del Instituto Nacional serdn diarias.
durarga cincuenta minutos en cada as:g‘natura separadas por
intervalos de diez minutos.

CAPITULO II.
Del Thirector del [:.ﬁzstt'z‘uio Nacional

‘Art. 6—El Instituto Nacional estars 4 carg0 de un Di-
rector, de nombramiento del Poder Ejecutivo, y tendrd el
sueldo que el presupuesto 6 el Ejecutivo, le sefiale.

Art, 7 —El Instituto Naciooal dependerd directamente
de la Secretaria de Instruccién Piiblica, sin ingerencia de nin-
guna otra autoridad.

Art. 8.—FEn caso de ausencia ¢ enfermedad, el Director

serd reemplazado por la persona que éste proponga al Gobier-
no y fuese aceptada.

Art. 9.—Son atribuciones del Director:

1# Dirigir los estudios, formar el Reglamento interior
dando cuenta 4 la Secrctaria del Ramo para su aprobacién ¢
reforma, y atender 4 la administracién del Establecimiento.

92 Mantener en el Establecimiento el orden y la disciplina.
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3% Visitar las clase con frecuencia, para cerciorarse d-:
la marcha de la ensefianza, corrigiendo las faltas y abusos que
notare.

4* Hacer que se concerve eun el mayor arreglo y debida-
mente clasificada la correspondencia oficial, lo mismo que el
Archivo del Instituto.

52 Presidir el Consejo de Profesores.

62 Dar los informes que se le pidan por la Secretaria de
Instruceién Pablica.

7® Dirigir 4 la Secretaria de Instruccién Piblica, en to-
do el mes de diciembre, una memoria detallada sobre la mar-
cha del Establecimiento durante el afio, resultado de los ex4-
menes, y progresos de los alumnos, acompafiando el presu-
puesto de gastos para el signiente afio.

8a.—Cuidar de que estén en buen estado, el mobiliario,
libros y dem4s objetos pertenecientes al Instituto.

9a.—Llevar nota exacta de la conducta profesional de
los catedraticos.

10a.—Seialar, de acuerdo con los profesores, en el mes
de diciembre, los textos que deben servir para la ensefianza,
y formar los programas detallados de las materias que deben
ensefiarse en cada asignatura durante el afio, sometiendo unos
y otros al Ministerio del Ramo para su aprobaciéu 6 reforma.

11a.—Conceder licencia hasta por seis dias 4 los profe-
sores, dejando estos el sustituto correspondiente 4 satisfaccién
del Director.

12a —Nombrar y remover en caso necesario al portero y
dems4s sirvientes del establecimiento, dando cuenta 4 la Secre-
taria de Instruceién DPiblica.

Art. 10.—Corresponde al Consejo de Profesores, resolver
las solicitudes sobre incorporacionesde Bachilleres en Ciencias
y Letras y sobre las equivalencias de estudios y exdmenes
hechus debidamente en establecimiento de instruccién secun-
daria de otros paises; todo con arreglo 4 las leyes internas y
4 los tratados internacionales. _

El mismo Consejo queda autorizado para resolver las so-
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licitudes sobre matriculas y exdmenes extraordinarios atem-
diendo 4 la justicia de las causas en que se funden.

CAPITULO IIL
Profesores y demds empleados del Institulto

Art. 11.—Habr4 en el Instituto Nacional el nimero de
profesores que sea necesario para el buen desempefio de las
clases; y serdn nombrados por la Secretarfa del Ramo, 4 pro
puesta en terna por el Director del Instituto.

Art. 12.—Para ser profesor de ensefianza secundaria en
el Instituto Nacional, se necesita ser por lo menos Bachilleren
Ciencias y Letras del mismo Instituto, excepto para el profe-
sorado de idiomas.

Art. 13.— Los profesores del Iustituto estdn subordinados
al Director del establecimiento en lo relativo al ejercicio de
sus funciones; y en caso de faltar 4 sus clases, lo avisarin al
Director, exponiéndo los motivos de excusa.

El profesor que sin causa justa dejare de concurrir 4 dar
gus clases, perderd el sueldo correspondiente 4 los dias que
taltare, 4 cuyo fin el Director del Instituto pasard al Ministe-
rio de Instruccién Piblica, el dia iiltimo de cada mes, aviso del
nimero de faltas en que los profesores hayan incurrido duran-
te el mes. ;

Art. 14.—Son obligaciones de los profesores:

1a. Sarvir con dedicaci6n y puntualidad sus respectivas cla-
ses, procurando la mejora y buen nombre del estableciminto.

2a. Pasar mensualmente 4 1a Direccién una lista en que cons-
te la conducta, aplicacién y aprobechamiento de cada uno de
los alumnos de laclase; y -

3a. Formar el Consejo de profesores bajo la presidencia
del Director, cuando éste los convoque para tratar de los asun-
tos relatives al establecimiento.

Art, 15.—Asi mismo habrg en el Instituto un Secretario.
un Escribiente, un conservador de los Gabinetes de Fisica y
Quimica y de Historia Natural, dos Inspectores, un portero ¥
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log sirvientss que sean necesarios é indispensables para la
buena administracion del establecimiento.

Art. 16.—Son obligaciones del Secretario:

4—Auxiliar al Director en el desempeiio de su cargo.

22— Concurrir con el Director al Consejo de profesores v
4 los actos piblicos que se verifiquen en el establecimiento.

33— Antorizar con su firma los titulos y demss documen-
tos gue expida el Director, y )

4*—Desempeilar cualesquiera otras funciones que le sefia-
le la ley y los reglamentos del establecimiento.

Art. 17.—Los otros empleados sefialados en el articulo 14
se sujetardn, en el desempeiio de sus funciones, 4 las disposi-
ciones del reglamento interior.

Art. 18.—Todos los empleados de que trata este capitulo,
disfrutarin del sueldo que les sefiala el I’resupuesto.

CAPITULO IV.

Alummnos.

Art. 19.—IHabrden el Instituto Nacional alumnos internos,
medio internos y externos, todos sujetos 4 los reglamentos.
Los internos y medio internos se entenderdn directamente con
el Director sobre la pension que han de pagarle.  Los exter-
nos no pagardn pensién por la instruecion que reciban en el
establecimiento.

Art. 20.—El Director del Instituto podri establecer por
su propia cuenta en el establecimiento, una escuela primiria
anexa, cuyos alumnos pagardn al Director una pensién con-
veneional. .

Art. 21.—Son condiciones necesarias para ingresar como
cursante al Instituto 6 4 cualguier establecimiento de ens:fan-
za secundaria autorizado:

12 Tener buena conducta, no padecer enfermedad conta-
giosa y estar vacunado.

22 Tener por le menos doce afios cumplidos; y -

82 Ser examinado y aprobado antes en el establecimiento
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respectivo. en las materias de ensellanza primaria reglamen-
taria. A este efecto, el alimuno deberd presentar Jlos atesta-
dos correspondientes y el Director en su  vista, nombrard el
_Jjurado de examen.

Art. 22.—A los directores de los colegios privados que
admitieren en éste 4 alumnos de la seceion plepmatoma sin el
examen prevenido en el articulo anterior se les aplicard por
el Gobernador respectivo una multa de veinte pesos por la pri-
mera vez, y si reincidiere se le cancelard la concesidn de equi-
valencia oficial de sus cursos.

Art. 23. —Los directores y Profesores del Iuostituto y
dem4s establecimientos hardn que los alumnos cumplan con
sus deberes, empleando de preferencia los medios que esti-
mulan el honor; pero si estos no bastaren, se les -astigars
prudencialmente con la retencién en el establecimiento; recar-
go de trabajo y expulsién temporal ¢ definitiva, en caso muy
graves; m4ds nunca se les impondrdn castigos corporales eon-
trarios 4 lasalud 6 que tiendan 4 rebajar la dignidad huma-
na.

CAPITULO V.

A#to escolar.—Inscripciones y exdmenes.

Art. 24.—El] afio escolar comienza el primero de enero
y termina el veinte de noviembre de cada afio. En este tiem-
po se dard la ensefianza y se verificardn los exdmenes.

Art. 25.—Dentro de los tres primeros dias del mes de
enero, el Secretario del Instituto pasardi 4 cada profesor
la lista de sus respectivos cursantes, segin los exdmenes pric-
ticadog 4 fin de afio anterior, para que el siguiente dia,
den principio 4 sus clases y comiencen 4 poner fallas 4 los cur-
santes que no asistan

““Art. 26.—Los alumnns, 4 medida que vayan matriculdn-
dose irdn presentando sus boletas 4 sus respectivos profesores
para que los alisten en calidad de cursantes.

Art. 27.—No habrin m4s vacaciones que las de los cuarer-




tadias que corren del 20 de noviembre al 31 de diciembre, lag
de la Semana Santa y la de la Fiesta del Salvador. La falte
de asistencia 4 las clases en cualquiera otra época del tiempe
lectivo, da lugar 4 fallas, que tendrdn también los profesores
que no concurran 4 sus clases durante cualquiera otra vacaci6n
gue de hechose dieren los cursantes. Kl profesor en este caso,
para no incurrir en falla, debera permanecer por lo menos un
cuarto de hora en su aula y correr la lista al final.

Art. 28 todos los estudiantes que se propongan ganar
cursos, estdn obligados 4 inscribirse en los registros del esta
blecimiento respectivo en los primeros veinte dias del mes de
enero, pagando previamente en la Oficina respectiva la ma-
tricula correspnodiente.

Art. 29.—Para que un cursante sea sometido 4 examen,
deberd presentar al jurado designado, las holetas comproban:
tes del pago de la matricula y demds derechos que sefiale ei
Arancel, y el certificado del profesor 6 profesores del esta-
blecimiento bajo cuya direccién haya hecho sns estudios, en
que conste haber estndiado las materias completas del curso-
La conducta, grado de aplicaci6n y aprovechamiento consta-
rdn en un informe privado, que pasardn 4 la Secretaria los
profesores. El certificado para ser vdlido, debe ser tambiér
autorizado por el Director del Establecimiento.

Art. 30.—Los ex4dmenes de curso de los estudiantes per
tenecientes 4 los colegios de ultra-lempa, se practicardn en e}
colegio de Segunda Finsefianza de San Miguel, y los estudian-
tes de los dem4s colegios se verificardn en el Instituto Nacional.

Art. 31—Cuando el alumno hubiere incurrido en cua-
renta fallas con causa justa, 6 en treinta sin ella, perderd e}
curso si dichas faltas fueren consecutivas, y el catedritico ne
podr4 extender certificacién: si las fallas no fueren consecuti-
vas y pasaren de cincuenta, el alumno perderd el curso y no se
le dara certificacién.

Art. 32.—Los exdmenes se verificardn en los dltimos cux-
renta dias del afio escolar, y serdn practicados por jurados
competentes compuestos de tres individuos, nombrados di-
rectamente por la Secretaria de Instruceién Pablica. Lot




a2 B 2k

examinadores deben ser profesores titulados 6 por lo me-
nos graduados en Ciencias y Letras. El profesor de la clase
podr4 asistir 4 los exdmenes de sus alumnos con voto infor-
mativo solamente, y no podrd en ningdn caso ser miembro
del Jurado que examine 4 sus discipulos.

Art. 33.—El examen de cada alumno durard treinta
minutos por lo menos, serd individual y por materias. La ca-
lificacion serd por votacion secreta y por cédulas.

Art. 34.—Los exdmenes se hardn constar en un acta que
los examinadores pasardn 4 la Secretaria del Hstablecimiento
para que se forme un expediente para cada alumno, y tome
nota de las clasificaciones en el libro de exdmenes que con tal
fin se llevar4.

Art. 35.—No habrd otras calilicaciones que las de sobre-
saliente, bueno y aplazado, el que fuere aplazado no podrs
repetir el examen antes de cumplir el término del aplazamien-
to, que serd de dos meses por lo menos. Para la aprobacién
del alumno se necesita por lo menos dos notas de dueno. El
alumno que ha sido aprobado no puede pedir repeticicn del exa-
men aunque haya sacado una nota de aplazamiento.

Art. 36.—La Direcci6n sefialard los dias y horas en que
deban verificarse los exdmenes de cada materia, citando cor
este objeto 4los examinadores.

Art. 37.—Losalumnos que pretendan ser examinados, se
presentardn 4 la Secretarfa en los diez dias anteriores d los ex4-
menes, para ser inseritos como candidato para los dias deter-
minados conforme al articulo precedente, con cuyo objeto pre-
sentardn las boletas de. matiicalas 'y dérechos del examen y el
certificado de estidios expedido por el Protesor oficial de la
materia. ;

L.os cursantes que no se presenten en el tiempo designado
para su examen por causa comprobada, se reservardn para exa-
minarse en los meses de enero y febrero del afio escolar si-
giente.

Art. 38.—El Jurado practicard el examen por medio de
papeletas, que el alumno sacard 4 la suérte. Istas papeletas
deberdn contener puntos importantes de los programas, del
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principio, medio y fin de la materia en cada una. A cada exa-
minador corresponderd una papeleta, y el sustentante debers
desarrollar el punto 6 puntos que le fueren designados. A fin
de cerciorars: de la suficiencia del examinando, los examinado-
res pueden completar el examen con las preguntas que crean
conveniente.

Art. 89.—HI1 Jurado que admita y examine 4 los alum-
nos que no llenen los requisitos exigidos en los articulos ante-
riores, serdn multados con cinco pesos cada uno de sus mien-
bros, por el Director, sin perjuicio de la nulidad del acto.

Art. 40.—Los examinadores no deberdn contentarse con
preguntas 6 cuestiones generales ¢ vagas, ni con pruebas su-
perficiales, sino que profundizardn los puntos que toquen, ha-
ciéndoles un examen prolijo y detenico.

Art. 41.—Concluido el examen y dada la votacidn, el Jura-
do extenderd un acta paracada cursante, y € medida quese prac-
tiquen los exdmenes remitirdn £ la Secretaria las actas referi-
das para que se archiven y se tome nota al pie de la certifica-
cign de estudios correspondientes.

Art. 42.—Los miembros del Jurado de examen podrin
ser recusados ante el Director, quien con conocimiento de cau-
sa, desechard 6 admitirs la recusacion.

Art. 43.—Los examinadores para proceder al examen,
deberdn tener 4 la vista los textos de las materias que defien-
den los examinandos y los programas respectivos.

Art. 44.—EIl Director resolverd cuantas dudas oeurran
respectal eutmens seerendesy ﬁt-}e;ggluci()'n podrzir_l -apelar los

Art. 45 —Los examinandos qué"[;g},ég Ijmib_hca.
ten al respeto al Jurado de examen ofenc‘l‘;r‘l."-ﬁnan e ek
ruembros durante 6 después del examen el
dos como lo manda la ley, 4 s
oo enel rage ol

% na correceidn comp-let,a.
de aIWErrt.ag-t]. (‘Cuandn el Digector
Gate f;ﬁl'lllit;i; cm-netldo por el Jur

Xaminarse 4 ug al

presencie ¢ tenga noticias
ado de examen, ya sea que
umno contra lo dispuesto por
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la ley, 6 ya sea aprobando cursantes notoriamente incompeten-
tes, annlard el acto y dard cuenta de lo sucedido, 4 la Secreta-
ria de Instruecién Piblica.

Art. 47.—Ningin alumno podrd ser inscrito en el segur-
do curso de Ciencia y Letras 6 en otro posterior, sin haber sido
antes examinado y aprobado en todas las materias del anterior.

CAPITULO VI
Grados en Ciencias v Letras.

Art. 48.—Sdlo en el Instituto Nacional pueden hacerse
los grados de Ciencias y Letras.

Art. 49.-—Los alumnos que justifiquen haber sido aprobz-
dos en todos los exdmenes de las materias que comprenda e:
Plande Instruceién Secundaria, pueden optar al titulo de “Grie
dnado en Ciencias y Letras”.

Art. 50.—H1 solicitante se presentardi al Director dei
Instituto, por medio de un escrito en papel del sello de die-
centavos, pidiendo la admision al Grado, d enyo efecto dehe-
rd acompaifiar todos los documentos que comprueben haber
hecho sus estudios y exdmenes.

Art. 51.—8i los documentos estuvieren en forma, el Iii-
rector del establecimiento decretard la admision y sefialars
dia y hora para el examen general privado que practicard el
jurado nombrado por Ja Secretaria de Iastruccién Pdblica,
previo el pago-de los derechos respectivos. Este examen du-
rard hora y media y versard sobre las materias del Plan de es-
tndios, conforme 4 los programas. Concluido que sea, ¢l
Tribunal levantard un acta en la que consignarid el resultado,
pasdndola en segnida al Director del Institato.

Art. 52.—38i el alumno fuere aprobado el Dirsctor =e-
flalard dia y hora para el examen piiblico, previo el pago de
los derechos de examen.

Art. 53 —Citado el T'ribunal se instalard en el salon e
actos piiblicos bajo la presidencia del Direcctor del Instituzo.

asistido de su Secretario, y se dard principio al examen. T




te durard una hora, por lo menos, versars sobre las ma-
terias del Plan de estudios y se abrird por la lectura de wun
discurso del aspirante sobre el tema que el Director haya se-
flialado con la debida anticipacién. El discurso deberd ser
corto y revisado antes por el Director.

Art. 54.—~Concluido el acto se retirard el graduado, y en-
tonces cada examinador emitird su voto con entera imparcia-
lidad y justicia. No habrd mds calificaciones que las de
aprobado J aplazado y en uno y otro caso se estard 4 la ma-
yoria.

Art. 55.—Si resultare aprobado, se hard entrar de nuevo
al examinado, y el Director, en presencia de toda la concu-
rrencia, le conferird el Grado. "En caso de aplazamiento, el
Secretario llamard aparte al graduado y le notificard la
calificacién.

Art. 56.—El tiempo que ha de durar el aplazamiento,
ya se verifique éste en el examen privado 6 en el piblico, serd
fijado por los examinadores y no serd de menos de seis meses
nl de mds de un afio.

Art. 57.—Las tarjetas de invitaci6n del graduado al acto
piblico, se presentardn previamente al Director para que las
autorice, cuidando de que su redaceién sea castiza y correcta
y que las dedicatorias no estén concebidas en términos incon-
venientes.

Art, 58.—Todo tiempo es hdbil para la opcién al grado
en Ciencias y Lietras, excepto el de las vacaciones.

CAPITULO VIL

Disposiciones Generales

Art. 59.—Es prohibido 4 losalumnos de Ciencias y Letras
ganar dos cursos en un afio, 6 estudiar materias de diversos
cursos simultdineamente, bajo la responsabilidad inmediata
del Director del estableclmlento y so penade la nulidad de
‘os certificados y exdmenes respegtlvos, sin embargo, se dis-




pensari un afio para hacer el grado 4 los que hubieren obteni-
do notas de sobresaliente por unanimidad en todos los exgme-
nes de Jos primeros cuatro afios,.debiendo previamente hacer
el examen de las materias del quinto.

Art. 60.—Se procurard formar en el Instituto Nacional
un Museo de Historia Natural y de antigiiedades en que figu-
ren Jos productos y objetos naturales y especiales de Centro
América, y un gabinete de Psicologia experimental.

Art. 61.—La Biblioteca del Lnstituto deberd contener un
ejemplar, por lo menos, de cada ana de las obras que sirven
de texto en el establecimiento. )

Art. 62,—Los Directores de Colegios privados que de-
seen la validez de los estudios de Instrucci6n Secundaria he-
chos en sus establecimientos, deberdn llenar los requisitos si-
guientes:

19 Presentar un memorial 4 la Secretaria de Instruecion
Piblica, comprometiéndose 4 proporcionar 4 sus educandos
la ensefianza secundaria durante el tiempo que esta ley deter-
mina, con arreglo al Plan de estudios y 4 los programas oficia-
les y con el mismo cardcter que la que se dd en el Instituto
Nacional; y 4 que el Colegio estard sujeto 4 la alta inspeccién
del Gobierno. También someterdn 4la aprobacién de éste
los nombramientos de profesores.

2? Hstar provistos del material siguiente:

a] Para el primer curso, un muestrario del sistema mé-
trico decimal y mapas murales de El Salvador y dem4s Repii-
blicas de Centro América y uno general de América.

b] Para el segundo curso, una esfera terrestre y una co-
leccién de mapas murales que constard de un mapa-mundi,
uno de KEuropa, de Asia, de Africa y de Oceania.

c¢] Para los estudios de Mec4nica, Flisica y Quimica, debe-
rin poseer un Gabinete y Laboratorio con los instrumentos y
demds elementos necesarios para dar la ensefianza de estas ma-
terias conforme 4 los programas oficiales.

d) Paralos estudios de Zoologia y Botdnica, un Gabinete
de Historia Natural y cuadros murales de la misma, segin la
extencion del programa oficial.
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_¢) Para los estudios de Cosmografia y Geografia Fisica,

un juego de esferas celeste yarmilar y un sistema planetario.

Una comisiGn nombrada-al efecto por el Ministerio de

instruceién Piblica, informard al Gobierno si el plantel
que pretenda la autorizacion, llena los requisitos expuestos.

3% Al cencluir el periodo legal destinado en el articnlo 27
de esta ley para las inscripeiones correspondientes, los directo-
res remitir:in al Ministeriode Instruccién Piblica y al Instituto
Nacional las listas que correspondan, néminas de los alum-
nos matricuiados, edad, curso, padres y origen de cada uno; v
mensnalmente ¢l nimero de faltas de asistencia de cads
alumnuo.

42 Remitir cada dos meses al Instituto Nacional un ja-
forme del estado y marcha del colegio; y, en la segunda quin-
cena de noviembre pasar una memoria detallada de la marcha
v progreso del establecimiento durante el afio.

Art. 63.—~EIl Director del Instituto Nacienal no podr4 to-
mar vazon de las listas arriba mencionadas, pressntadas por
los directores de colegios privados, antes que la Sacretarfa de
, ingtrnceion Piiblica le comunique que han llenado las condicio-
nes prescritas por la ley.

Art. 64 —Se abrirdn en el Instituto Nacional conferencias
cicntificas generales paralos alumnos y personas que se intere-
sen en los progresos de las Ciencias y Letras.

Estas conferencias serdn reglamentadas por el Director
v dadas por los profesores que él designe.

Art. 65.—Habrd en el Institato Nacional® las signientes
cdtedras: '

I  Gramgtica Castellana ....... 2 horas diarias
2 Inglés.. .... ... ... .02, 'y
8 BB, o o mpmy vows xon B a9 v
4 Geografia General de América

v particular de Centro América 1
Geografia Universal [regundo

A}z s o ¢ sEan, vewm e g R 5
¢ Historia de Centro Américal ,, @
T Historia Universal .......... : S is ¥
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S Retorica y Literatura Hspafiola

y Awmericana.......... ve.... 1 horas diarias
9 Filosofia, ler. aiio, (Légica y

PRisoIogR] s v vesmas spyes R 4
10 Filosofia, 2° afio, ]_Etlca] y

Gramstica General...... NTE S 4
11 Aritmética Razonada........ j S "
12 Algebra Elemental. ... ...... 1 " ”
13 Geometria y Trigonometria

Rectilinea ...... T R .
14 Quimica y ] Nociones de Mire-

ralogia y Geologia ........ . . vy
15 Nociones de Mecinica v ¥ isica 2 . .
16 Zoologia y Botdnica ...... Taw B g 33
17 Nociones de Apatomia y Flsm-

logia humana é higiene . ... ... ) S i
18 (Jo::,mowmtmy (‘eoglafm Fisiea 1, %
19 Dibujo Geométrico .... ..... 1

Art. 66.—Los derechos que, establece el p*'ckente decre
0 son Jos expresados en el siguiente

ARANCET

Por una matriculade cursc.....oovvuen.. .. .. 5300
Por cada examen de eurso. . .........coo..... 2.25
Por el examen general privado de Gradvado en

S Y Y Ty
Por el examen General piblico de Graduado en

S 28 T ST . 750

-T

Db

“Por el titulo de Graduado en Ciencias y Letras.. §.00
Por reposicién de un titulo, fuera de los dere-

chp8 DIFIBATION . oo so o0 mmmmmme vessewn v 5.00

Por cada ceﬂ;iﬁcacidn que se expida............ 1.00

Art. 67.—Los fondos serdn recaudados por la Tesore-
ria General y se destinardn al pago de examinadores y provi-
sién de ttiles de ensefianza, ensanche de la biblioteca y adquisi-
cion, reparacion y asec de aparatos y muebles del Institato
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Nacional, previa autorizacién Ministerial.

Los esqueletos, talonarios, etc., serdn arreglados por el
Contador encargado de las especies fiscales en la Tesoreria
General, debiendo ser previamente sellados y numerados por
la Contaduria Mayor y consideradas como especies del Fisco.

Para los establecimtentos de ensefianza secundaria auto-
rizados, la Tesoreria General enviard los talonarios corres-
pondientes 4 la Administracion de Rentas respectiva; quien
dard aviso oportuno 4 la Contaduria Mayor.

Art. 68.—Corresponde 4 los examinadores:

Por un -examen de curso, cada materia....... $0.62
Por un examen general, privado 6 piblico....... 2.00

Art. 69.—Los modelos de actas de examen y de titulo

que deben adoptarse son los siguientes:

Modelo de acta de examen de curso.

Los infrascritos miembros del Jurado de examen de....
........................ en el Instituto Nacional Central,

En cumplimiento de lo mandado por la ley, hemos pro-
cedido & examinar al Sefior don. ............. ........
.......... cursante del....................afl0 de Cien-
clasy Letrasen.............ooiininnn.. Wowwon abin aons 2o s
habiendo respondido satisfactoriamente 4 las preguntas que le
hemos dirigido..............u. resuelto los argumentos que
se le han propuesto, lohemos................ POL o as oo
............ de votos, calificindolo con las notas de........

En testimonio de lo cual, firmamos la presente acta, en
San Salvador £ 554 s snuen o s de

Modelo de acta de examen prz'fvado de Grado.

Los infraseritos, Presidente y Vocales del Jurado de exa-
men de Ciencias y Letras en el Instituto Nacional,
En cumplimiento del auto de admisién del Sr. don. ... ..
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SRR S §e R ......para el examen privado pre
vio al pibico para obtener el titulo de Graduado en Ciencias
y Letras, hemos procedido 4 practicar los ejercicios correspon-
dientes con el ante dicho sefior, por espacio de horay media,
y habiéndose retirado el examinado y recogidose la votacion,

result6................ W POT v m G5 HowE ... votos.

En testimonio de lo cual, firmamos la presente en San Sal
Vador & cisi 589 i B vEeaens s .....de mil novecien
t0s......... o i

Modelo de acta de examen piriblico de Grado.

Los infrascritos, Presidente y Vocales del Jurado de
examen de Ciencias y Letras en el Instituto Nacional de El
Salvador. Hn cumplimiento del auto de admisién del sefior

ey .para los exdme-
nes previos al titulo de ‘‘Graduado en Ciencias y Letras,”
nos hemos reunido hoy........... . en el Sal6n General del

Instituto, y con todas las formalidades prevenidas por el Regla-
mento, hemos procedido 4 practicar el examen piiblico del
sustentante por espacio de una hora, y habiéndose retirado ei
examinado y recogidose la votacién, resulté. ... .. FE o :
POT.cvviiennn.. de votos. En virtad de lo cualel sefior Di-
rector hizo venir de ntievo al candidato, le anuncié el resulta-
do de la votacién y le confiri6 el titulo, poniendo en sus ma-
nos el diploma correspondiente.

En testimonio de lo cual, firmamos la presente acta, que
suscriben igualmente el Secretario del Instituto Nacional y el
examinado, en San Salvador, 4........... de.ooieat
de mil novecientos. ... .. e

Art. 70.—A los Directores de los Colegios privados que
el dia 19 de enero de 1911 no tuvieren material de ensefianza
prevenido en el Art. 62, se les retirard la autorizacién con-
cedida para la validez de los estudios de Ciencias y Letras.

Art. 71.—El presente Reglamento comenzard dregir des



de el dia primero de enero del afio de 1911, y en esa fecha
quedarin derogadas todas las disposiciones abteriores sobre
JEnsenianza Secundaria.

Dado en el Palacio Nacional: San Salvador, & primerio
de septiembre de milnovecientos diez.

F. Figueroa.

El Subsecretario dei Ramo,

Vidsquez Guzmdn.

PODER LEGISLATIVO

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiiblica de El Sal-
vador,

ConsiperanpO: que para llenar las necesidades del co-
merecio salvadorefio en el exterior, y estimular al propio tiem-
po la carrera consular en el sentido de quelos que 4 ella se
dediquen puedan aplicar y desenvolver sus conocimientos en
las ciencias mercantiles, econémicas, administrativas € inter-
nacionales, se hace necesario dictar una ley de reorganizacién
del Cuerpo Consular, conforme 4 bases mss adecnadas y con-
venientes 4 los intereses nacionales,

PoRrR TANTO:

En uso de las facultades qure la Constitucion le confiere y 4 ini-
ciativa del Poder Ejecutivo,

Dzcrera:

Art. 1.—Los establecimientos consulares de la Repiblica
se dividen en dos categorias: Consulados de Carrera y Con-
sulados ad Aonorem; pudiendo aplicarse esta clasificacion 4
las diversas gerarquias de la escala consular.
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Art. 2. ~Son Consulados Generales de' Carrera los que
tienen su jurisdiccidn en cada uno de los pafses siguientes:

Alemania con residencia en Hamburgo.

+  Bélgica con residencia en Amberes.

Espaifia con residencia en Barcelona.

Estados Unidos de Norte América, con residencia en
San Francisco Cal.

Estados Unidos Mexicanos con residencia en México.

F'rancia con residencia en Parfs.

Gran Bretafia con residencia en Loondres.

Italia con residencia en Génova.

(Guatemala con residencia en Guatemala.

Honduras con residencia en Tegucigalpa.

Nicaragua con residencia en Managua.

Costa Rica con residencia en San José. .

Art. 3.—Son simples Consulados de Carrera los siguien-
tes:

Panami.

Nueva York.

Liverpool.

Burdeos.

Berlin.

Nueva Orleans.

Art, 4.—Los demds Consulados establecidos, 6 que en lo
sucesivo se establezean, serdn considerados ad honorem y se-
rén servidos por funcionarios que se denominardin Cdnsules
honorarios.

Art. 5.—Los Consules Generales de Carrera tendrdn tna
dotacién de tres mil seiscientos pesos oro americano zl afio:
los simples Consules de Carrera devengardn al afio dos mil
cuatrocientos pesos oro americano, y los Coénsules ad Z%ono-
#em no pereibirdn ningin suéldo fijo, pero retendrdn con car-
go 4 gastos de Oficinalos derechos y emolumentos enumerados
en el Art. 186 de la Liey Orgdnica del Cuerpo Consular vigen-
te. Los Consulados de Carrera establecidos en las otras Re-
piblicas de Centro—América gozardn del sueldo que el Eje-
cutivo les sefiale,




Art. 6.—Los empleados Consulares de Carrera comenza-
ran 4 devengar sueldo desde la fecha que emprendan el viaje
de traslacién 4 su destino 6 desde la fecha que acusen recibo
de su nombramiento si residen en el pais donde se les ha acre-
ditado. El derecho alsueldo termina con el ejercicio de sus
funciones. Se abonard 4 los primeros los gastos personales
de su traslacion. Los gastos de Oficina quedan incluidos en
el sueldo, salvo casos excepcionales 4 prudente juicio del Eje-
cutivo.

Art. 7.—Queda prohibido al Ejecutivo hacer ninguna
promocidn de establecimientos consulares de Carrera, en cual-
quiera de sus diferentes categorias, sin que previamente haya
sido creada la plaza respectiva por Decreto de la Asamblea
Nacional Legislativa. _

Tampoco podri el Ejecutivo crear, en cada afio, mds de
tres Consulados ad Zonorem, sin previa autorizacion del Po-
der Legislativo. _

Art. 8.—Ningin Consulado de Carrera, rentado conforme
4 las disposiciones anteriores, podrd ser servido por persona
que no sea ciudadano salvadorefio, mayor de edad, con instruc-
cion suficiente para el ejercicio del cargo y de honrdez notoria.

Los Coénsules honorarios pueden ser extranjeros con tal
que reunan los otros requisitos de que habla el ineiso anterior
y los demds que las otras leyes 6 disposiciones gubernativas
les exijan.

El Ejecutivo dictard un reglamento especial, establecien-
do las formalidades con que deben acreditarse las condiciones
que deben reunirlos Consules que se nombraren.

Art. 9.—Destinase el impuesto de facturas consulares y
los demds establecidos por las leyes de la materia al servicio
exclusivo de los consulados de la Repiblica; y siel producto
de tales impuestos no fuere suficiente para llevar los servicios
de los establecimientos Consulares en la forma que prescribe
el articulo siguiente, se cubrird el déficit de las rentas genera-
les por medio de giros que la Tesorerfa General hard en vir-
tud de disposicién de la Secretaria de Relaciones Exteriores.

Los Consulados de Carrera establecidos en las Repudbli-
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cas de de Centro—América, México y Panam:;, _serdn pagados
por la Tesoreria General en la forma y condiciones que esta-
blezea el Ejecutivo.

Art. 10.—Se deroga el Decreto Gubernativo de 11 de fe-
brero de 1908; debiendo los establecimientos consulares per-
cibir los derechos de facturas comerciales, conforme 1 las leyes
vigentes,.asi como también los dem4s impue_stos, derechos,
honorarios y emolumentos para ellos establecidos 6 que en lo
sucesivo se les destinaren. _

Art. 11.—Cada tres meses 4 contar desde la fechaen que
entre en vigor este Decreto, los Cénsules de Carrera enviarsn
al Ministerio de Relaciones Exteriores una cuenia documen-
tada de los productos que ingresen en las cajas consulares, y
después de deducir el valor de los sueldos respectivos y de-
mds gastos expresamente atttorizados por el Gobierno, indi-
cardn el sobrante, si lo hubiese, con objeto de que el Minis-
terio de Relaciones Exteriores disponga de ¢l para el servicio
de otros Consulados de Carrera 6. de las Legaciones que el
Ejecutivo acredite en el extranjero.

Los Consules honorarios enviardn también su cuenta
trimestral al Ministerio de Relaciones Exteriores, indicando
el sobrante en caja de los productos del Consulado, después
de cubiertos los gastos de oficina, para los efectos del anterior
inciso.

Art. 12.—El Poder Ejecutivo podrd nombrar Secretarios
y Cancilleres de los Consulados Generales de Carrera siem-
pre que lo juzgue conveuiente para las necesidades del servi-
cio, debiendo tener las mismas calidades que los otros funcio-
narios de Carrera.

Art. 18.—[Transitorio |.—Los extranjeros que actual-
mente sirven los Consulados de Carrera, establecidos y renta-
dos conforme 4 las disposiciones anteriores, continuarin de-
sempeifidndolos, pero no podrdan nombrarse en su remplazo
ningin individuo que carezea de las condiciones que la pre-
gente ley exige.

Art. 14.—(Transitorio).—Quedan derogadas todas las
leyes y disposiciones gubernativas que se opongan 4 la pre-




sente, que deberi comenzar 4 regir desde el primero de agos-
to del corriente afio.
Dado en el salén de sesiones del Poder Legislativo. Pa-

lacio Nacional: San Salvador, veintiuno de Febrero de mil no-
vecientos once.

LRafael Pinto.
Presidente

Miguel A. Soriano. Salvador Flamenco.
19 Secretario 2° Secretario.

Palacio Nacional: San Salvador, 22 de febrero de 1911.
Por ranro: cimplase,
F. Figueroa.

El Secretario de Relaciones Exteriores.

Salvador Rodriguez @G.

REGLAMENTO
A QUE DEBEN SUJETARSE LOS QUE SE DEDIQUEN A LOS ESTUDIOS DE
PRACTICOS O AUXILIARES EN FARMACIA, POR EIL CONSEJO

DIRECTIVO DE LA FACULTRD RESPECTIVA

El Poder Ljecutivo, AcuErpA, aprobar:
]

El reglamento 4 que deben sujetarse los que se dediquen
d los estudios de Prdcticos 6 Auxiliares er Farmacia, elabo-
rado por el Consejo Directivo de la Facultad respectiva, en
los términos signientes:

Art. 1.—Los estudios establecidos como anexos 4 la Fa-
cultad de Farmacia, por decreto de 10 de diciembre de 1910,
tienen exclusivamente por objeto proporcionar 4 las perso-
nas que desempefien las funciones de dependientesen las ofi-
cinas de Farmacia, la instruccion cientifica necesarias para ga-
rantizar el buen servicio piblico de aquellos establecimientos.

Art. 2.—Para seguir estos estudios es indispensable
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que los interesados se sometan 4 un examen que durard hora
y media por lo menos, y que versard sobre elementos de Arit-
mética, Gramdtica, Iisica y Botdnica y serd practicado por
un jurado compuesto de tres farmacéuticos que mnombrari el
Rector de la Universidad. Este examen debers practicarse
en la segunda quincena del mes de enero.

Es indispensable la aprobacion del jurado examinador
para que el interesado sea admitido 4 los estudios de Practico
6 Auxiliar de Farmacia, debiendo ademds matricularse como
cursante en el registro que al efecto llevari la Secretaria de la
Universidad. En caso de reprobacién no podrs presentarse el
interesado 4 nuevo examen de admisién sino en el aflo esco-
lar siguiente. _

Art. 3.—Hechos los estudios conforme al respective
plan y ganados los cursos, el interesado podrd optar el certi
ficado de competencia, que lo habilite para ser empleado de
una oficina de farmacia, sometiéndose previamente 4 un exa-
men general préctico, en una farmacia ¢ en el lugar que el
jurado designe, el cual durard dos horas por lo menos.

El Rector, con vista de la aprobacion del jurado, exten-
der4 el referido certificado que refrendard el Secretario de la
Universidad. -

Art. 4.—Este certificado no equivale al diploma de doe-
tor de la Facultad de Farmacia y de consiguiente no confie-
re los derechos ni las prerrogativas que corresponden £ dicho
diploma. Tampoco los estudios de Prictico en IFarmacia,
podrdn, para ningin efecto. teneise como equivalentes 4
cualesquiera de los de aquella Facultad.

El certificado de que se trata, solo autorizari para ser
empleado de una Farmacia y gozar del privilegio que estable-
ce el Articule 105 del Reglamento de la Facultad de Farmacia.

Art. 5.—Arancel.—Los interesados pagardn los sigtien-
tes derechos:

Por el examen de ingreso............ I &6 —
Por derechos de matricula........ .......... {ratis
Por derechos de examen de materia........... 8
Por derechos de examen general practico. ... .. .9 =



Art. 6.—Cada examinador del jurado de-

VENZATA . s <o oo vvss v vocuconenesmassussnson S 2.—
Por cada examen de materia................. 1l.—
Por el examen general prictico. .............. 3.—

Art. 7.—La Junta de Gobierno de la Facultad de Far—
macia propondra al Poder Ejecutivo, las reformas, ampliacio-
nes y adiciones que crea necesario introducir en este Regla-
mento, para su mejor aplicacién y alcanzar los fines que tienen
por objeto estos estudios.

Dado en el Palacio Nacional: San Salvador, veintiocho
de enero de mil novecientos once. '

F. Figueroa.

El Subsecretario del Ramo,
L. V. Guzman.

Poder Legislativo

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de E1

Salvador,

cONSIDERANDO: que por el hecho de no concurrir personal-
mente 6 por medio de apoderado, el personal de los Conse
jos Municipales de la Repiblica, ante el Tribunal Superior
de Cuentas, en los recursos de apelacién de las sentencias que
contra ellos pronuncia la Contaduria Municipal, por reparos
que se les deduce en sus cuentas, se les acusa deserciény se
pronuncia el fallo condenatorio sin atender las razones que
aquellos exponen; .

Que para no gravar inconsideradamente los intereses de
los ex-Municipes, atendida la distancia de su residencia,
mixime si los reparos son de pura forma, conviene reformar
el Art. 139 de la Ley del Ramo Municipal;

Por ranTO-

En uso de las facultades que la Constitucién le confiere,

DEcreTA!

Articulo dnico.—El Art. 139 de la Ley del Ramo Muni-
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cipal, se reforma asi: “El Tribunal de apelaci6n, al recibir el
expediente, si encontrase procedente el recurso, ordenard el tras-
lado 4 los interesados, por seis dias, més el término de la dis-
tancia conforme £ las reglas comunes, para que hagan uso de
su derecho. Si trascurrido este término, después de la notifi-
cacion, el interesado no hubiere devuelto el expediente, con-.
testando el traslado 6 lo devolviere sin expresar agravios, G
no se hubiere mostrado parte, el Tribunal tomar4 en conside-
racion el recurso y, previo examen de la cuenta y documenta-
cién, fallard conforme sea de derecho, dentro de ocho dias,
devolviendo el expediente original 4 la Contaduria Munici-
pal, con certificacion del fallo para su cumplimiento.

Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, veintisiete de febrero de mil

novecientos once.
Rafael Pinto,

Presidente,

Miguel A. Soriano, OC. M. Meléndez,

ler. Secretario. ler, Prosecretario

Palacio Nacional: San Salvador, 6 de Marzo de 1911.
Por ranTo: publiquese,
Manuel E. Araujo,

El Subsecretario del Ramo Encargado del Despacho,
Cecilio Bustamante.

MANUEL ENRIQUE ARAUJO,

Presidente Constitucional de la Repablica.
CONSIDERANDO:

Que para dar al Gobierno una organizacién que corres-
ponda al espiritu eminent:mente nacional de que estd anima-
do el Jefe del Estado, cree éste conveniente resumir, por a-
hora, en la persona del Presidente y Comandante General de




la Repiiblica los diferentes Departamentos del Gobierno,
nombrando, entre tanto, Subsecretarios de Estado'que actien
en los asuntos piblicos, bajo su saprema direccidn,

POR TANTO:
DECRETA:

. Art. 1,—El Presidente de la Repiblica y Comandante
.General del Ejército asume provisionalmente el ejercicio di-
recto de los Departamentos del Poder Ejecutivo.

Art. 2.—No6mbrase Subsecretario de Relaciones Exte-
riores, al doctor don Manuel Castro Ramirez: Subsecretario
de Justicia y Benficiencia, al doctor don José Antonio Castro;
Subsecretario de Instruceién Piblica, al doctor don Gustavo
S. Bar6n; Subsecretario de Gobernacién, al doctor don Ce-
cilio Bustamante; Subsecretario de Fomento, al sefior In-
geniero don José Maria Peralta Liagos; Subsecretario de Ha-
cienda y Crédito Publico, al sefior don Carlos Garcia Prieto,
y Subsecretario de Guerra y Marina, al doctor don Kusebio
Bracamonte. _

Art. 3.—Créase el Departamento de Agricultura como
Ramo especial de Gobierno, y se nombra Subsecretario de di-
cha Cartera, al sefior don Miguel Duefias.

Art. 4,—N6mbrase Secretario Privado de la Presiden-
2ia de la Repdblica, al doctor don Salvador Rodriguez Gon-
ghlez.

Dado en el Palacio Nacional: San Salvador, 4 primero
de marzo de mil novecientos once.

Manuel Enrigue Araujo.

PODER LEGISLATIVO

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repdblica de Ei
Salvador,

OONSIDERANDO:

Que las espontdneas como significativas manifestaciones
de Ja opini6n nacional demuestran de modo evidernte que han
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cesado las causas que pudieran propender 4 la alteracion del

orden Constitucional;
Que la trasmisién legal del Poder Supremo se ha ope-

do con plena independencia, y que han desaparecido los cona-
:‘33 fr(:;.gu}:dos para alterar la voluntad de los pueblos libre-

mente expresada en los comicios _e]_ectoralesi .
Que, en consecuencia. & juicio del Ejecutivo debe vol-

verse al pleno régimen de las garantias acordadas por la Cons-
titucién del Estado, y que, en cualquiera emergencia, puede
contar el Presidente de la Repdblica con el valioso y leal con-
tingente del Pueblo y del Ejército salvadorefio;

La Asamblea Nacional, por iniciativa del sefior Presi-
dente de la Repiblica,

DEcrETA:

Articulo 19— Levsntase el Estado de Sitio decretado el 4
de marzo de 1910 como prolongacién del que el Ejecutivo de-
cretd el 2v de noviembre de 1908.

Art. 2—Decldranse abiertas las puertas del territorio
de la. Repiiblica para todos los ciudadanos salvadorefios que
por causas politicas se encuentran fuera de él.

Art, 3°—El presente Decreto tendrd fuerza de ley desd
el dia de su publicacién :

Dado en el Sal6n de Sesiones det Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 los tres dias del mes de mar-
zo de mil novecientos once. "

Rafael Pinto,

Presidente,
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,

ler. Secretario.’ 20, Secretario
Palacio Nacional: San Salvador, 3 de marzo de 1911.
Pox ranto: publiquese,
Manuel E. Araujo.

El Subsecretario de Goberna-
cién encargado del Despacho,

Cecilio Bustamante,
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La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El
Salvador,

ConsipEraNDO: que el establecimiento de ventas deaguar
diente al por menor en los Valles y Caserios de la Repiiblica,
es contrario 4 la moral y al ensanche de la agricultura; que
aunque el Gobierno ha tenido en mira estirpar el contraban-
do, no se ha conseguido su objeto, y antes bien, el estableci-
miento de dichas ventas, sirve de base para la comisién de to-
da clase de delitos, lo que es contrario al bienestar de la clase
agricultora.

Fin-uso de sus facultades constitucionales,
DEecrrTA:

Articulo 1°—Se prohibe en absoluto el establecimiento
de ventas de aguardiente al por menor en Jos Valles y Case-
rios de la Repiblica, debiendo los Administradores de Ren-
tas, bajo su mds extricta responsabilidad, abstenerse de ex-
tendel las respectivas licencias.

‘Art. 2°—El presente Decreto tendrs fuerza de ley desde
el dia de su publicacion.

Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, diez y ocho de marzo de mil
novecientos once.

Rafael Pinto.
Presidente.

Miguel A. Soriano. Salvador Flamenco.
1ler. Secretario 20, Secretario

Palacio Nacional: San Salvador, 21 de marzo de 1911.

Ejeciitese,
Manuel E. Araujo.
F1 Subsecretario de Estado en los

Despachos de Hacienda y Crédito
Piblico,

Carlos G. .Prieto.
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La Asamblea Nacional de la Repiblica de El Salvador,
En uso de las facultades que le confiere la Constitucion,

DECRETA:

Articulo dnico.—Ratificanse en todas sus partes las Con-
venciones que & continuacién se expresan y de que ha dado
cuenta el seiior Ministro de Relaciones HKxteriores, suscritas
en el seno de la Segunda Conferencia Centro- Americana, ren-
nida en esta capital en el mes de febrero del afio préximo ab-
terior. ‘

19 Sobre unificacién de la moneda, constante de un presm-
bulo y tres articulos.

99 Aprobando planos, presupuestos, forma de pago de
la construccion y equipo del Instituto Pedagégico Centro—
Americano, compuesta de un preambulo y tres articulos.

3% La que consta de un predimbulo y seis articulos de-
terminando las funciones de la Oficina Internacional.

4% Sobre unificaci6n de pesas y medidas constante de
un predmbulo y cuatro articulos.

5% Sobre el Comercio Internacional Centro—Americano,
compuesto de un predmbulo y tres articulos; y

62 Respecto alservicio Consular, compuesto de un predm-
bulo y ocho articulos. ;

Los documentos referidos, fueronaprobados por el Po-
der E jecutivo y sometidos 4 la consideracién de esta Asamblea.

Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional: San Salvador, febrero veinticuatro de mil no-
vecientos once.

Rafael Pinto,
Presidente.
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,

ler. Secretario. 2¢ Secreta.io.
Palacio Nacional: San Salvador, 24 de febrero de 1911.

Por tanto: publiquese,
F. Figueroa.

El Secretario de Relaciones Exteriores,

Salvador Rodriguez G.




La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El Sal-
vador,

En uso de las facultades que la Constituci6n le confiere,
DECRETA:

“Articulo dnico.—Ratificase en todas sus partes, el Proto-
eolo Adicional 4 la Convencién relativa al establecimiento de
una Corte Internacional de Presas, firmado en La Haya el 19
de septiembre de 1910 por los respectivos representantes de
las Naciones de: Estados Unidos de América, Alemania, Fran-
cia, Inglaterra, Austria~Hungrfa, Espafia, Japén, Argentina,
Dinamarca, Suecia, Noruega, Chile y los Pajses Bajos; apro-
bado por el Poder Ejecutivo, €]l 10 del corriente, y constante
de an predmbulo y nueve articulos.

Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional: San Salvador, febrero veintitrés de mil nove-
cientos once.

Rafael Pinto,

Presidente,

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario. 2° Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 24 de febrero de 1911.
Por tanto: pibliquese,

F. Figueroa.

Fil Secretario de Relaciones Exteriores,

Salvador Rodriguez G.

La Asamblea Nacionsl Legislativa de la Reptblica de Ki
Salvador,

CONSIDERANDOC: que dada la importancia y movimiento
comercial del Departamento de Usulutédn, el ramo de la Agri-
cultura toma cada dia ‘mayor incremento, y se hace necesario
:fomentarlo creando una Oficina de Registro de ls. Propiedad
Reiz € Hipotecas, cuyo asiento lo tendr4 en la ciudad de Uso-
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lutdn, facilitando asf las transacciones agricolas en dicho De-
partamento,

Por TANTO:

En uso de las facultades que la Constitucién le confiere,

DECRETA:

Art. 1°—Establécese en la ciudad de Usuluidr, ona Ofi-
¢ina que se denominard ‘‘Segunda Oficina de Registro de la
Propiedad Raiz 6 Hipotecas de la Seccién de Oriente’’; y sn
jurisdicci6n sers la del Departamento de Usulutdn.

Art. 92—El personal de la Oficina, se compondr4 de un
Juez Registrador, un Oficial Mayor, un escribisnte archivero,
dos escribientes mds y un portero.

Art. 39—La Oficina llevard los libros que fuesen necesa-
rios, y formar4, adem4s, tres indices de cada uno de los Ramos
del Registro, de los caales remitird cada tres meses, un ejem-
plar de cada uno de éllos, 4 la primera Oficina de la Secci6n
de Oriente, reservdndose los otros para su archivo.

Art. 49—F] Juez Registrador de la Oficinade la 12 See-
ci6on de Oriente, remitird 4 la nueva Oficina, bajo inventario, to-
dos los libros y documentos que correspondan al Departamento
de Usulutdn.

Art. 52 —El Poder Ejecutivo hars el nombramiento del
Juez Registrador y el de los demds empleados, 4 propuesta del
jefe respectivo.

Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 veinticuatro de febrero de
mil novecientos once.

Rafael Pinto,

Presidente.
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario. 20. Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 27 de febrero de 1911,

Ejeciitese:
F. Figueroa.
Ei Secretario de Estado en el
Despacho de Justicia,

Salvador Rodriguez G.




Declaracion relativa al derecho de la guerra maritima
Su Majestad el Emperador de Alemania, Rey de Prusia; el
Presidente de los Estados Unidos de América; Su Ma-
jestad el Emperador de Austria, Rey de Bohemia, &.,

y Rey Apostélico de Ilungria; Su Majestad el Rey de

Espafia; el Presidente de la Reptblica Francesa; Su Ma-

jestad el Rey del Reino Unido de la Gran Bretafia y de

Irlanday de los Territorios Britdnicos de Allende los

Mares, Emperador de los Indios; Su Majestad el Rey de

Italia; Su Majestad el Emperador del Japon; Su Majestad

la Reina de los Paises Bajos; Su Majestad el Emperador

de todas las Rusias.

Considerando la invitacién porla cual ha propuesto el
Gobierno Brit4nico 4 diversas Potencias reunirse en conferen-
cia 4 fin de determinar en comiin lo que comportan las reglas
generales reconocidas del Derecho Internacional eu el sentido
del articulo 7 de la Convencién de 18 de octubre de 1907, re-
lativa al establecimiento de una Corte Internacional de Pre-
sas;

Reconociendo todas las ventajas que, en caso desgraciado
de una guerra maritima, presenta la determinacién de dichas
reglas, ya para el comercio pacifico, ya para los beligerantes
y para sus relaciones politicas con los Gobiernos neutrales;

Constderando que los principios generales del Derecho
[nternacional son 4 menudo, en su aplicacién préctica, objeto
de métodos divergentes; ) _

Animados del deseo de asegurar de hoy en adelante ma-
yor uiformidad en ese respecto;

Esperando que una obra de interés comin tan importan-
te encontrar4 la aprobacién general;

Han nombrado por sus Plenipotenciarios, 4 saber:

Su Majestad el Emperador de Alemania, Rey de Prusia: al
sefior Kriege, Consejero Actual Intimo de Legacién y
Jurisconsulto en el Departamento de Negocios Extran-
jeros, Miembro de la Corte Permanente de Arbitraje.

El Presidente de los Estados Unidos de América: al se-
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fior Charles H. Stockton, Contralmirante retirado; al
seiior George Grafton Wilson, Profesor de la Universi-
dad de Brown y Conferencista de Derecho Internacional
en la Escuela Naval de Guerra y en la Universidad de
Harward.

Su Majestad el Emperador de Austria, Rey de Bohemia, &.,
y Rey Apostélico- de Hungria: al Excelentisimo sefior
Constantin Théodore Dumba, Counsejero Intimo de Sn
Majestad Imperial y Real Apostolica, Enviado Extraor-
dinario y Ministro Plenipotenciario.

Su Majestad el Rey de Espana: al sefior Gabriel Maura y
Gamazo, Conde de la Mortera, Diputado al Parlamento.

E] Presidente de la Repiiblica F'rancesa: al sefior Louis Re-
nault, Profesor en la Facultad de Derecho de Paris, Minis-
tro Plenipotenciario Honorario, Jurisconsulto en el Minis-
terio de Negocios Extranjeros, Miembro del Instituto de
Francia, Miembro de la Corte Permanente de Arbitraje.

Su Majestad el Rey del Reino Unido de la Gran Bretafia y de
Irlanda, y de los territorios I3ritdnicos de allende los Mares,
Emperador de las Indias: al sefior Conde de Desart, K. C.
B., Procurador General del Rey.

Su Majestad el Rey de Italia: al sefior Guido Fusinato, Con-
sejero de Estado, Diputado al Parlamento, ex-Ministro de
Instruccién Pidblica, Miembro de la Corte Permanente de
Arbitraje.

Su Majestad el Emperador del Jap6n: al sefior Bar6n Tos-
hiatsu Sakamoto. Vicealmirante, Jefe del Departamento
de la Educacién Naval; al sefior Enjiro Yamaza, Consejero
de la Embajada Imperial en Londres. '

Su Majestad la Reina de los Paises Bajos: al Excelentisimo
sefior Jonkheer J. A.Roel, Edecdn de Su Majestad la Reina,
en servicio extraordinario, Vicealmirante Retirado, ex-Mi-
nistro de Marina; al sefior Jonkheer L. H. Ruyssenaers,
¥nviado Extrarodinario y Ministro Plenipotenciario, ex-Se-
cretarios Generales de la Corte Permanente de Arbitraje.

Su Majestad el Emperador de todas las Rusias: al sefior Ba-
rén Taube, Doctor en Derecho, Consejero en el Ministerio
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Imperial de Negocios Extranjeros, Profesor de Derecho In.
ternacional en la Universidad de San Petersburgo.
Los cuales, después de haberse comunicado sus plenos
poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido en
hacer la presente Declaraciéa:

DISPOSICION PRELIMINAR

Las Potencias firmantes estdn de acuerdo en hacer cons-
tar reglas que las contenidas en los Capitulos siguienies estsn
en armonia, en sustdncia, con los principios generalmante re-
conocidos del Derecho Internacional.

CAPITULO 1.
Del blogueo en tiempo deguerra.

ARTICULO 1

El bloqueo debe limitarse 4 los puertos y 4 las costas del
enemigo @ ocupados por €l.
ARTICULO 2

Conforme 4 la declaracién de Paris de 1856, el bloqueo,
para ser obligatorio, debe ser efectivo, este es: mantenido por
una fuerza suficiente para impedir realmente el acceso del lito-
ral enemigo.

ARTICULO 3

La cuestion de saber si el bloqueo es efectivo es una
cuestién dg hecho. '

ARTICULO 4

El bloqueo no se considera suspendido si, 4 consecuencia
del mal tiempo, se han alejado momentdneamente las fuerzas
bloqueadoras.

ARTICULO 5

El bloqueo debe aplicarse imparcialmente 4 los diversos
pabellones.




ARTICULO 6.

El Comandante de la fuerza bloqueadora puede conceder
4 naves de guerra permiso para entrar al puerto bloqueado y
salir de ¢l ulteriormente.

ARTICULO T

Una nave neutral, en caso de peligro comprobado por
una autoridad de las fuerzas bloqueadoras, puede penetrar en
la localidad bloqueada y salir de ella ulteriormente con la
condicién de no haber dejado en ella ni tomado en ella carga-
mento alguno.

ARTICULO 8

E1 bloqueo para ser obligatorio, debe ser declarado con-
forme el Art. 9 y notificado conforme 4 los articulos 11 y 15.

ARTIEULO 9

La declaraci6n de bloqueo se hace, ya por la Potencia blo-
queadora, ya por las autoridades navales que obran en nom-
bre de ella.

Ella precisa:

1°—La fecha del comienzo del bloqueo.

29—Los limites geogrificos del litoral blogqueado; y

8?—FEl plazo de salida que haya de consederse 4 las na-
ves peutrales.

ARTICULO 10

Si la Potencia bloqueadora 6 las autoridades navales
que obran en nombre de ella no se conforman 4 las menciones
que en ejecucién del articulo 9—19 y 29, han debido inseri-
birse en la declaracién de bloqueo, es nula esa declaracién, y
esnecesaria unanueva para que el bloqueo produzca sus efectos.

ARTICULO 11

La declaracion del bloqueo se notifica:
1°—A las Potencias neutrales, por la Potencia bloquea-




dora, mediante una comunicacién dirigida 4 los Gobiernos
mismos 6 4 sus representantes acreditados cerca de ella;
29— A las autoridades locales, por el Comandante de la
fuerza bloqueadora. Ksas autoridades, por su parte, infor-
mardn de ella, lo antes posible, 4 los Cénsules extranjeros que
ejercen sus funciones en el puerto 6 el litoral bloqueados.

ARTICULO 12

Las reglas relativas 4 la declaracién y 4 la notificacion
de blogueo son aplicables en el caso en que el blogueo se am-
plie 6 se continide después de haber sido levantado.

ARTlCULO 13

Lia suspensién voluntaria del bloqueo, igualmente que to-
da restriccion que en €l se hiciere deberd notificarse en la for-
ma prescrita por el articulo 11.

" ARTICULO 14

La aprehensibilidad de una nave neutral por violacion
de bloqueo estd subordinada al conocimiento real 6 presunto
del blogueo.

ARTICULO 15

Prestimese el conocimiento del bloqueo, salvo prueba en
contrario, cuando la nave ha salido de un puerto neutral con
posterioridad 4 la notificacion, en tiempo 1til, del bloqueo 4
la Potencia de que depende ese puerto.

ARTICULO 16

Sila nave que se acerca al puerto bloqueado no ha sabi-
do 6 no puede presumirse que haya sabido la existencia del
bloqueo, la notificacion nebe hacerse 4 la nave misma por un
oficial de uno de los buques de la fuerza bloqueadora. Esa
notificacién debe asentarse en el diario de 4 bordo con indica-
cion de la fecha y de la hora, igualmente que de la posicién
geografica de la nave en ese momento. La nave neutral que
sale del puerto bloqueado, cuando, por negligencia del coman-




dante de la fuerza bloqueadora, no seles ha notificado 4 las
autoridades locales ninguna declaracion de blogueo 6 no se ha
indicado un plazo en la declaracién notificada, debe dejarse
pasar libremente.

ARTICULO 17

La aprehension de las naves neutrales por violacién de
bloqueo no puede efectuarse sivo en el radio de accién de las
naves de guerra encargadas de asegurar la efectividad del

bloqueo.
ARTICULO 18

Las fuerzas bloqueadoras no deben cerrar el acceso 4 los
puertos y 4 las costas neutrales.

ARTICULO 19

La violacion del bloqueo es insuficientemente caracteriza-
da para autorizar la aprehensién de la nave, cuando ésta estd
actualmente destinada hdcia un puerto no bloqueado, sea cual
fuere el destino ulterior de la nave 6 de su cargamento.

ARTICULO 20

La nave que, en violacién del bloqueo ha salido del puer-
to bloqueado 6 ha intentado entrar en €l, sigue stendo aprehen-
sible mientras es perseguida por un buque de la fuerza blo-
queadora.  Si se abandona la caza de ella o si se suspende el
bloqueo, no puede ya practicarse la aprehension.

ARTICULO 21

La nave reconocida como culpable de violacién de blo-
que serg confiscada. El cargamento serd igualmente confisca-
do, & menos que se pruebe que en el momento en que se em-
bare6 la méercancia, el recargador no conocia ni podiaz conocer
la intencién de violar el bloqueo.
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CAPITULO 11
Del contrabando de Guerra.
ARTICULO 22

Considéranse de pleno derecho como contrabando de
guerra los objetos y materiales siguientes, comprendidos bajo
el nombre de contrabando absoluto, 4 saber:

19 —Las armas de toda naturaleza, inclusive las armas de
caceria y las piezas sueltas caracterizadas;

29—Los proyectiles, gargusas y cartuchos de toda natu-
raleza ylas piezas sueltas caracterizadas;

89—Las p6lvoras y los explosivos destinados especial-
mente § la guerra;

40.—Las cureiias, arcones, avantrenes, furgones, fraguas
de campafia y las piezas sueltas caracterizadas;

50.—Los efectos de vestuario y de equipo militares ca-
racterizados;

60.—Los jaeces militares caracterizados de toda natura-
leza;

70.—Las bestias de silla, de tiro y de carga, utilizables
para la guerra.

80.— El material de campamento y las piezas sueltas ca-
racterizadas;

90.—Las planchas de blindaje;

10°—Los buques y embarcaciones de guerra y las piezas
sueltas especialmente caracterizadas como no susceptibles de
usarse sino en una nave de guerra; y

119 —Los instrumentos y aparatos exclusivamente hechos
para la fabricaci6n de las municiones de guerra, para la fa-
bricacién y la reparacion de las armas y del material militar,
terrestre ¢ naval. >

ARTICULO 23

Los objetos y materiales que son exclusivamente emplea-
dos en la guerra pueden afiadirse 4 la lista de contrabando ab-
soluto por medio de una declaracién notificada.

La notificacion se dirige 4 los Gobiernos de las otras Po-



tencias 6 4 sus representantes acreditados cerca de la Potencia
que hace la declaracion. La totificacién hecha después de la
apertura de las hostilidades no se dirige sino 4 las Potencias
neutrales.

ARTICULO 24

Considéranse de pleno derecho como contrabando de
guerra los objetos y materiales susceptibles de servir para los
usos de la guerra, como para usos pacificos y comprendidos
bajo el nombre de contrabandc condicional, 4 saber:

10.—Los viveres.

20.—Loos forrajes y los granos propios para la alimenta-
¢i6n de los animales;

30.—L.0s vestidos y los tejidos de vestuarios; el calzado,
propios para usos militares;

40. —El oro y la plata acufiados y en barras; los papeles
representativos de la moneda;

50.—Los vehiculos de toda naturaleza que pueden servir
para la guerra, igualmente que las piezas sueltas:

60.—Las naves, barcas y embarcaciones de todo género;
los diques flotantes, partes de ddrsenas, igualmente que las
piezas sueltas;

70.—El material fijo 6 rodante de los ferrocarriles, el
material de los telégrafos, radio—telégrafos y teléfonos;

80.—Los areostatos, y los aparatos de aviacién, las piezas
sueltas caracterizadas, igualmente que los accesorios, objetos
y materiales caracterizados como destinadas 4 servir para la
aerostacién 6 para la aviaci6u: '

90.—Los combustibles; las materias lubrificantes; y

10°—Las pd6lvoras y los explosivos que no estdn especial-
mente destinados 4 la guerra.

119—Los alambres de pias, igualmente que los instru-
mentos que sirven para fijarlos 6 para cortarlos.

120,— Las herraduras y el material de albeiteria.

180.— Los objetos de enjaezamiento y de guarnicioneria.

140.—Los gemelos, los telescopios, los cronémetros y los
diversos instrumentos n4uticos.
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ARTICULO 25

Ios objetos y materiales susceptiblesde servir para los
ag0s de la guerra como para usos pacificos, y distintos de los
de gue se trate en loy erticnlos 22 y 24 puedﬁn afiadirse 4 la
lista de contrabando condicional por medio de una declara-
ci6n que serd notificada de la manera prevista en el articulo
23, aparte il.

ARTICULO 26

Si una Potencia renuncia, en lo que le concierne, 4 consi-
derar como contrabando de guerra objetos y materiales que
entren en una de las categorfas enumeradas en los articulos 22
v 24, hari conocer sn inteneién por una declaracién notificada
de la manera prevista en el articulo 23, aparte I1.

ARTICULO 27

Los objetos y materiales que no son susceptibles de ser-
vir para los usos de la guerra no pueden ser declarados con-
trabando de guerra.

ARTICULO 28

No pueden ser declarados contrabando dsa guerra los ar-
iculos siguientes, d saber:
10.—E1 algod6n bruto, las lanas, sedas jutes, linos, e4-
fiamos brutos y lasdemds materias primas de las industrias
textiles igualmente que sus hilados.
20.—J.as nueces y granos oleaginosos, la copra.
«  30.— Los cauchos, resinas, gomas y lacas; el ldpulo.
40, —Las pieles brutas, los cuernos, huesos y marfiles.
50.—Los abovos naturales y artificiales inelusive los ni-
tratos y fosfatos que pueden servir para la agricultura.
(60.—Los minerales.
70.—Las tierras. lasarcillas. la eal, I creta las piedras,
inclusive los mdrmoles, los ladrillos, las pizarras y las tejas.
80.—Las poroelanas y cristalerias
_ 90.—El papel y las materias preparadas para su fabrica-
¢i6n.




100.—Los jaboues, colores, inclusive las materias exclu-
sivamente destinados 4 producirlos, y los barnices.

11.—El hipoclorito de cal, las senizas de soda, la soda
caustica, el sulfato de soda en panes, el amoniaco, el sulfato
de amoniaco y el sulfato de cobre.

12* Las m4quinas que sirven paro la agricultura, las
minas, las industrias textiles y la imprenta.

13.—Las piedras preciosas, las piedras finas, las perlas,
el ndcar y los ¢ rales.

14.— Los relojes, pé dolas y relojes de bolsillo distintos
de los cron6metros.

15.-Los articulos de moda y los objetos de fantasia.

16.—Las plumas de todo género, las crines y sedas.

17,—Los objetos de mueblaje 6 de ornamento; los mue-
bles yaccesorios de oficina.

ARTICULO 29

No pueden tampoco considerarse como contrabando de
guerra

1.—LZos objetos y materiales que sirven exclusivamente
para cuidar 4 los enfermos y heridos. Sin embargo, pueden,
en caso de necesidad militar importante, ser requisicionados,
mediante una indemnizacién, cuando tienen el destino previs.
to en el articalo 30.

9.—Los objetos v materiales destinados al uso de la na-
ve en donde son hallados, igualmente que al uso de la tripu-
lacién y de los pasajeros de esa nave durante la travesia.

ARTICULO 30

Los articulos de contrabando absoluto son aprehensibles,
si se prueba que estdn destinados al territorio del enemigo 6 $
un territorio ocupado por él 64 sus fverzas armadas. Pocg
importa que el trasporte de esos objetos se efecttie directs
mente 6 exija, ya un trasborde, ya un trayeeto por tierra.

ARTICULO 31

E] destino previsto en el articulo 30 se considera definé
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tivamente prcbado en los casos siguientes:

10.—Cuanda la mercancia es documentada para ser de-

scmbarcada en un puerto del enemigo 6 para ser entregada 4

sus fuerzas armadas; y

90.—Cuando la nave no debe llegarsino 4 puertos ene-
migos, 6 cuando debe tocar en un puerto del enemigo 6 jun-
tarse 4 sus fuerzas armadas, antes de llegar al puerto neutral
para el cual estd documentada la mercacia.

ARTICULO 32

Los papeles de abordo hacen prueba plena del itinerario
de la nave que trasporta contrabando obsoluto, ‘4 menos que
Iz nave sea encontrado habiéndose manifiestamente desviado
Gel derrotero que debia seguir segiin sus papeles de obordo y
sin poder justificar una causa suficiente de esa desviaci6n.

ARTICULO 33

Los articulos de contrabando condicional son aprehensi-
bles si se prueba que estdn destinados al uso de las fuerzas ar-
madas 6 de las administraciones del Estado enemigo, 4 me-
nos, en este iltimo caso, que las circunstancias establezcan que
de hecho esos articuios no paeden utilizarse para la guerra en
curso; esia dltima reserva no seaplica 4 los envios de que
trata el articulo 24-40,

ARTICULO 34

Hay presuncién del destino previsto en el articulo 33, si
el envio estd dirigido 4las autoridades anemigas, 6 4 un comer-
ciante establecido en pais enemigo y cuando es notorio que
ese comerciante suministra 2l enemigo objetos y materiales de
¢sa paturaleza. Lo mismo sucede s1 el envio estd destinado 4
wna plaza fortificada enemiga, 6 4 otra plaza que sirve de ba-
se 4 las fuerzas armadas enemigas; sin embargo, esta presun-
€i6n no se aplica 4 la nave de comercio mismo que va en via-
je hacia una de esas plazas y cayo cardcter de contrabando se
guiere establecer.

A falta de las presunciones supredichas, el destino se
presume inocente. v




Las presunciones establecidas en el presente articulo, ad-
miten prueba en contrario.

ARTICULO 35

Los articulos de contrabando condicional no son aprehen.
dibles sino en la nave que vaen viaje hacia el territorio de
enemigo 6 hacia un territorio ocupado por €l 6 hacia sus fuer-
zan armadas, y que no debe descargarlos en un puerto inter-
medio neutral.

Los papeles de abordo hacen prueba plena del itinerario
de la nave, igualmente que del lugar de descarga de las mexr-
cancfas, 4 menos que esa nave sea encontrada habiéndose m:ni-
fiestamente desviado del derrotero que debia seguir segiin ~us
papeles de 4 bordo y sin poder justificar una causa suficieute
de esa desviaci6n.

, ARTICULO 36

Por derogaci6n del articulo 35, si el territorio del enemi-
go no tiene frontera maritima, los articulos de contrabando
condicional son aprehensibles, cuando se establece que tieren
el destino previsto en el artfculo 33.

ARTICULO 37

La pave que trasporta articulos que son aprehensibles
como contrabando absoluto 6 condicional puede seraprehendi.
da en alta mar 6 en las aguas de los beligerantes durante todo
el curso de sa viaje, aun si tiene la intencién de tocor en un
puerto de escala antes de llegar al destino enemigo.

ARTICULO 38

No puede practicarse uoa aprehensién en razén de ua
trasporte de _contmbando anteriormente efectuado y actuzk
mente concluido.

ARTICULO 39

Los artfculos de contrabando estdn sujetos 4 confiscacion.
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ARTICULO 41()

La confiscacién de la nave que trasporta contrabando es
permitida, si ese contrabando forma, ya por suvalor, ya por
peso, ya por su volimen, ya por su flete, mds de la mitad de
la carga. '

ARTICULO 41

Si la nave que trasporta contrabando es puesta en liber-
tad, los gastos ocasionados al captor por el procedimiento se,
guido ante la jnrisdicei6n nacional de presas igualmente que
por la conservacion de la nave y de su carga durante la ins-
truceidn, corren 4 cargo de la nave.

ARTICULO 42

Las mercancias que pertenecen al propietario del contra-
bando y que se hallan 4 bordo de la misma nave estin sujetos
4 confiscacion.

ARTICULO 43

Si upa nave es hallada en el mar navegando en la igno-
rancia de las hostilidades ¢ de la declaracién de contrabando a-
plicable 4 su cargamento, los articulos de contrabando no
pneden ser confiscados sino mediante indemnizacion; la nave
y el excedente de la carga estdn exentos de la confiscacién y
de los gastos previstos por el articulo 41. Lo mismo sucede
si el Capitdn, después de haber tenido conocimiento dela a-
pertura de las hostilidades 6 de la declaracion de contrabando,
no ha podido todavia descargar los articulos de contrabando.

Repiitase quela nave conoce el estado de guerra 6 la decla-
racién de contrabando cuando ha salido de un puerto neutral,
después que la notificacién de la apertura de las hostilidades
6 de la declaracién de contrabando se ha hecho en tiempo d-
til 4 la Potencia de que depende ese puerto. Repiitase ade-
m4s conocido el estado de guerra por la nave cuando ha sali-
do de un puerto enemigo después de la apertura de las hosti-
lidades.
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ARTICULO 44

La pave detenida por cansa de contrabando y no sucep-
tible de confiscacién en razén de la proporeién del contraban-
do puede ser autorizada, segin las circunstancias para conti-
nuar su viaje, si el Capitdn estd dispuesto 4 entregar el con-
trabando al buque beligerante.

La entrega del contrabando sers mencionada por el eap-
tor en el diario de 4 bordo de Ja nave detenida y el Capitdn
de esa nave deberd entregar al captor copia certificada como
conforme de cualesquiera papeles iitiles.

Ell captor tiene la facultad de destruir el comtrabando
que asi le sea eutregado.

CAPITULO 111
De la ayuda hostil
ARTICULO 45

Serd confiscada la nave neatral y, de una manera general,
serd suseptible del tratamiento que sufriria una pave neutral
sujeta 4 confiscacién por contrabando de guerra.

1? Cuando viaja especialmente con la mira del traspor-
te de pasajeror individualas incorporados 4 la fuerza armada
del enemigo, 6 con la mira de la trasmisién de noticias en in-
terés del enemigo.

2¢— Cuando con conocimiento ya del propletarlo, ya del
que ha fletado la nave en su totalidad, ya del Capitdn, tras-
porta un destacamento militar del enemigo 6 una 6 mds per-
sonas que, durante el viaje, presentan una ayuda directa 4 las
operaciones del enemigo.

Ein los casos de que se trata en los nimeros precedentes,
estdn lgualmente sujetas 4 confiscacion las mercancias que per-
tenecen al propietario de la pave.

Las disposiciones ,del presente articalo no se aphcan 8,
cuandd la nave es hallada en el mar, ignora las hostilidades,
6 si el Capitsn, después de haber sabido la apertura de las
hostilidades, no ha podido todavia desembarcar las personas




trasportadas. Repiitase que ia nave conoce el estado de gue-
rra, cuando ha salido de un puerto enemigo después de la a-
pertura de las hostilidades 6 de un puerto neutral con poste-
rioridad 4 la notificacién en tiempo itil de la apertura de lag
hostilidades 4 la Potencia de que depende ese puerto.

ARTICULO 46

Serd confiscada la nave peutral y, de una manera general,
serd suceptible del tratamiento que sufriria si fuere nave de
comereio enemiga. '

19—(Cuando toma parte direeta en las hostilidades.

29— Cuando se halla £ las 6rdenes 6 bajo la direccién de
un agente puesto & bordo por el Gobierno enemigo.

39—Cuando estd fletada en su totalidad por el Gobierno
enemigo.

49—Cuando estd actual y exclusivamente destinada, ys
al trasporte de tropas enemigas, ya 4 la trasmision de noticias
en interés del enemigo.

En los casos de que trata el presente articulo, las mercan-

cias pertenecientes al propietario de la nave estarin igualmen-
te sujetas 4 confiscacidn.

ARTICULO 47

Todo individuo incorporado 4 la fuerza armada del ene.
migo y que sea encontrado & bordo de una pave de comercio
ncutral podrd ser hecho prisionero de guerra ann cuando no
haya motivo para aprehender esa nave.

CAPITULO IV
De la destruccién de las presas neutrales.

ARTICULO 48

Una nave neutral aprehendida no puede ser destruids
por el captor. 8ino que debe ser condutida al puerto corres-

pondiente para decidir alli lo que haya lugar en derecho eo-
bre la validez de la captara.




ARTICULO 49

Por excepci6n, una nave neutral, aprehendida por un bu-
que beligerante y que esté sujeta £ confiscaci6n, puede ser
destrnida, si la observancia del articulo 48 puede comprome-
ter la seguridad de buque de guerra 6 el buen éxito de las ope-
raciones en que éste estd actnalmente ocupado.

_ARTICULO 50

Auntes de la destruccién, deberdn ser puestos en seguri-
dad las personas que se hallen 4 bordo y deberan trashordar—
se al buque de guerra todos los papeles de abordo y las dem4s
piezas que los interesados juzgaren dtiles para el juicio sobre
la validez de la captura.

ARTICULO 51 y

El captor que ha destruido una nave neutral debe justi-
ficar de hecho antes de todo juicio sobre la validez de la cap-
tura, no haber procedido sino en presencia de una necesidad
excepcional, como estd prevista en el articulo 49.  Si él deja-
re de hacer esto estard obligado 4 indemnizacién para con los

interesados, sin que haya que inquirir si la captura era vili-
da 6 no.

ARTICULO 52

Si la ecaptura de una nave neutral cuya destruccién ha si-
do justificada es declarada nnla después, €l ecaptor debe indem-
nizar 4 los interesados en reemplazo de la restitucién 4 que
ellos tendrian derecho.

ARTICULO 53

Si han sido destruidas con la nave mercancias nentrales
que no eran suceptible de confiscaci6n, tiene derecho el pro-
pietario de esas mercancias 4 una indemnizacién.

L]

ARTICULO 54

K] captor tiene la facultad de exigir la entrega 6 de pro-
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ceder 4 la destruccion de las mercancias confiscables encontra-
das 4 bordo de una nave que no esté sujeta ella misma 4 con-
fiscacion, cuando son tales las circunstancias, que segiin el ar-
ticnlo 49, justificarian la destruccion de una nave suseptible de
confiscaci6n. El mencionars los objetos entregados 6 destrui-
dos, en el diario de abordo de la nave detenida, y se hars en-
tregar por el Capitdn copia certificada como conforme de cua-
lesquiera papeles dtiles. Cuando se ha efectuado la entrega 6
la destrucci6n y se han cumplido las formalidades, el Capitdn
debe ser autorizado para continuar su viaje.

Las disposigiones de los articulos 51 y 52, referentes 4 la
Tesponsabilidad del captor que ha destruido una nave neutral,
serdn aplicables.

CAPITULO V
Del camlio de pabellén
ARTICULO 55

. El cambio de pabellén de una nave enemiga por un pa-
bellon neutral, efectuado antes de la apertura de las hostilida-
des es vdlida 4 menos que se acredite que ese cambio se ha e-
fectuado con la mira de eludirlas consecuencias que lleva con-
gsiga el caracter de nave enemiga. Hay con todo presuncién
de nulidad, si el acta de cambio no se encuentra & bordo,
cuando la nave perdi6 la nacionalidad beligerante con menos
de sesenta diasde anticipacién 4 la apertura delas hostilida
des; la prueba en contrario es admitida. :

Hay presuncién absoluta de validez de un cambio efectua-
do con m4s de treinta dias de anticipacién 4 la apertura de las
hostilidades, si es absoluto, completo, conforme £ la legisla--
cion de los paises interesados y si tiene por efecto que la di-
reccién de la nave y el beneficio de su empleo no queden en
las mismas manos que antes del combio. Sin embargo, si la
nave ha perdido la nacionalidad beligerante con menos de se-
senta dfas de anticipaci6n 4 la apertura de las hostilidades y
gi el acta de cambio no se encuentra & bordo la aprehensién
de la nave podr4 dar margen § dafios y perjuicios.
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ARTICULO 56

El cambio de pabellén de una nave enerniga por un pa-
bellon neutral, efectnado después d: 1z apertura de las hostili-
dades, es nulo, 4 menos que se acredite que ese camhio no se
ha efectuado con la mira de eludir las consecuencias que lleva
consigo el cardcter de nave enemiga.

Sin embargo, hay presuncidn absoluta de nulidad:

19—8Si el cambio se ha efectuado mientras la nave estd en
viaje 6 en un puerto bloqueado.

29—Si hay facultad de retracto ¢ de retorno.

89—Si las condiciones 4 que estd sometido el derecho de
pabellén segiin la legislacidn del pabellén enarbolado, no han
sido observadas.

CAPITULO V1
Del cardcler enemigo
ARTICULO 57

A reserva de las disposiciones relativasal cambio de pabe-
U6n, el carfcter neutral ¢ enemigo de la nave serd deteymina-
do por el pabellon que ella tiene derecho £ llevar.

En caso en que la nave nentral se dedica 4 una navega-
cion reservada en tiempo de paz queda excluida y no es en
modo a]g‘uno objeto de esta regla. '

ARTICULO 58

El cardcter neutral ¢ inemigo de las mercaneias halladas
& bordo de una nave enemiga serd determinada por ¢
ter neutral 6 enemige de su propietario.

ARTICULQ &y

Si el eardceter neuntral de la mercancia hallada £ hordo ¢..
una nave enemiga no estd 11(1}'r11i1“'tr}_151{}u. Iz mercaucia se Jile
sume enemiga.
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ARTICULO GO

Kl cardcter enemigo de la mercancia embarcada & bordo
de una pave enemiga subsiste hasta la llegada 1 su destino, no
obstante un cambio ocurrido en el curso de la expedicién des-
pués de la apertura de las hostilidades.

Sin embargo, si con auterioridad 4 la captura un propie-
taria neutral precedente ejerce, en caso de quiebra del propie-
tario enemigo actual, un derecho de reinvindicacién legal, so-
bre la mercancia, ésta recobra el cardcter neutral.

CAPITULO VII
Del convoy
ARTICULO 61

Las naves neutrales bajo convoy de supabellén estdn
exentas de visita. 11 Comandante del convoy dard por escrito,
g solicitud del Comandante de un buque de guerra behgemn-
te, sobre el cardcter de las naves y sobre su cargamento, cua-
lesgmera informes para cuya obtencién serviria la visita.

ARTICULO 62

Si el Comandante del buque de. guerra beligerante tiene
motivo para sospechar que se hasorprendido la fe del Co-
mandante del convoy, le comunicar4 4 éste sus sospechas. S6--
lo al Comandante del convoy le corresponde en este caso pro-
ceder 4 una verificacion. El debersd hacer constar el resultado
de esta averiguacién por una acta de la cual se le entregara co-
pia al oficial del buque de guerra. Si hechos asi comproba-
dos justifican, enopinién del Comandante del convoy, la apre-
hensién de una 6 de varias naves, debe serles retirada la pro-
teceién del convoy.

CAPITULO VIII
De la resistencia d la visita
ARTICULO 63

La resistencia opuesta por fuerza al ejercicio legitimo del




derecho de detencicn, de visita y de aprehencion, lleva consi-
go en todo caso la confiscacion de la nave. El cargamento es
susceptible del mismo tratamiento que sufriria la carga de
una nave enemiga; las mercancias pertenecientes al Capitdn &
al propietario de la nave son consideradas como mercancias
enemigas.

CAPITULO IX

De los dafios y perjuicios
ARTICULO 64

Si la aprehensién de la nave 6 de las mercancias no es
validada por la jurisdiceién de presas 6 si, sin que haya ha-
bido juicio no es mantenida la aprehensién, los interesados
tienen derecho 4 dafios y perjuicios, & menos que haya habido
motivos suficientes para aprehender la nave ¢ las mercancias.

DISPOSICIONES FINALES
ARTICULO 65

Las disposiciones de la presente Declaracion forman un
todo indivisible.

ARTICULO 66

Las Potencias firmantes se comprometen 4 asegurar, en
el caso de una guerra en que los beligerantes sean todos par-
tes en la presente Declaracion, la observacién reciproca de las
reglas contenidas en ella. Kllas dardn, en consecuencia, £
sus autoridades, y 4 sus fuerzas armadas, las instrucciones ne-
cesarias y tomars las medidas que convengan para garantizar
su aplicaci6n por sus tribunales, especialmente por sus tribu-
nales de presas.

ARTICULO 67

. La presente Declaracion serd ratificada lo antes posible.
Las ratificaciones serdn depositadas en Londres.




E1 primer depdsito de ratificaciones se hard constar por
un acta firmada por los representantes de las Potencias que en
¢l tomen parte y por el Secretario de Estado principal de Su
Majestad Britdnica en el Departamento de Negocios Extranje-
ros.

Los depdsitos ulteriores de ratificaciones, se harin me-
diante una notificacién escrita dirigida al Gobierno britdnico
y acompaifiada del instrumento de ratificacién.

Del acta relativa al primer depdsito de ratificaciones, de
las notificaciones mencionadas en el aparte precedente, igual-
mente que de los instrumentos de ratificacion que las acompa-
fian, se les remitird inmediatamente 4 las Potencias firmantes,
al cuidado del Gobierno hritdnico y por la via diplomdtica,
copia certificada como conforme. En los casos de que trata
Ia parte precedente, les hard conocer al propio tiempo dicho
(Gobierno la fecha en que haya recibido la notificaci6n.

ARTICULO 68

La presente Declaracién surtird efecto, para las Poten-
cias que hayan tomado parte en el primer depésito de ratifi-
caciones, sesenta dias después de la fecha del acta de ese depd-
sito y para las Potencias que ratifiquen ulteriormente, sesen-
ta dias después que haya sido recibida por el Gobierno brits-
nico la notificacion de su ratificacion.

ARTICULO 69

Si sucediere que una de las Potencias firmantes quiere
denunciar la presente Declaracién, no podrs hacerlo sino para
él fin de un periodo de doce.afios, que comenzard 4 correr se-
senta dias después del primer dep6sito de ratificaciones y, des-
pués, para el fin de periodos sucesivos de seis afios, el prime-
ro de los cuales comenzarg al expirar el periodo de doce afios.

La denuncia deberd notificarse por escrito. con un afio de
anticipacién cuando menos, al Gobierno britdnico, quien pon-
drd en conocimiento de ella 4 todas las deméds Potencias.
Ella no produciri efecto sino con respecto 4 la Potencia que
la haya notificado.




ARTICULO T0

~ Las Potencias representadas en la Conferencia Naval de

Londres, atribuyendo un valor particular al reconocimiento
general de las reglas adoptadas por ellas, expresan la esperan-
za de que las Potencias que no estaban representadas en ella
se adherirdn 4 la presente Declaracion. Killas ruegan al Gobier-
no Britdnico que se digne invitarlas 4 hacerlo.

La Potencia que desee adherir notificard por escrito su
intenci6n al Gobierno Britdnico, trasmitiéndole el acta de ad-
hesi6n, que serd depositada en los archivos de dicho Gobierno.

Este Gobierno trasmitird inmediatamente 4 todas las de-
més Potencias copia certificada conforme de la notificacién,
igualmente que del acta de adhesién, indicando la fecha en
que él haya recibido la notificacién. La adhesi6n surtird
efecto sesenta dias después de esa fecha.

La situacion de las Potencias adherentes sers asimilada
en cuanto concierne 4 esta declaracion, £ la situacion de las
Potencias firmantes. :

ARTICULO 71

La presente Declaracién que llevard la fecha del 26 de fe-
brero de 1909, podr4 firmarse en Londres hasta el 30 de junio
de 1909 por los Plenipotenciarios de las Potencias represen-
tadas en la Conferencia Naval.

En fe de lo cual los Plenipotenciarios han revestido de
sus firmas la presente declaracién y han puesto en ella sus
sellos.

Fechada en Londres 4 los veinte y seis dias de febrero
de mil novecientos nueve, en un solo ejemplar que quedars de-
positado en los archivos del Gobierno Britdnico, y del cual se
les remitirdan por la via dipl6matica copias certificadas confor-
mes, & las Potencias representadas en la Conferencia Naval.

Por Alemania, Kriege. Por los Estados Unidos de
América, C. H. Stockton. George Grafton Wilson. Por
Austria-Hungria, C. Dumba. Por Espafia, Gabriel Maura.
Por Francia, L. Renault. Por la Gran Bretafia, Desart. Por
Italia, G. Fusinato. Por el Japon, E. Yamaza. Por los Pai-




ses Bajos, J. A. Roell, L. H. Ruyssenaers. Por Rusia, Tan-
be.

Palacio del Ejecutuvo:
San Salvador, 27 de agosto de 1910.

Tomando en consideracion la excitativa hecha por el Go-
bierno de Su Majestad Britdnica en Nota de la Honorable Le-
gacion respectiva de fecha 28 de octubre del afio préximo pa-
sado, para que El Salvador se adhiera & la declaracién relati-
va al Derecho de la Guerra Maritima, firmada en Londres
por los Representantes de varias Naciones invitadas al efecto
el dia 26 de febrerode 1909; y en virtud de la contestacién
dada por la Cancilleria Salvadorefia en 12 de enero del corrien-
te afo, contraida 4 manifestar que este Gobierno encuentra
dicha Declaracion arreglada 4 los principios modernos del
Derecho de Gentes y i las prdcticas adoptadas iltimamente
por las poteucias Navales de primer orden; el Poder Ejecu-
tivo acukrDpA: adherirse 4 la mencionada Declaracion, la cual
consta de un Predmbulo y 71 articulos; debiendo dar cuenta
de dicho instrumento y de la presente resolucién 4 la Homo-
rable Asamble Nacional en sus pr6ximas sesiones ordiuarias,
para obtener su ratificacion constitucional.

[Rubricado por el setior Presidente.]

El Secretario de Relaciones Exteriores.

Rodrigues G.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de E] Sal-
vador,

En uso de las facultades que la Constitucién le confiere,
DECRETA:

Articulo tinico. — Ratificase en todas sus partes, la adhesion
que con fecha 27 de agosto de 1910, hizo el Gobierno de Kl




Salvador 4 la Declaracién relativa al Derecho de la Guerra
Maritima, firmada en Londres el dia 26 de febrero de 1909
por los Represetantes de varias Naciones invitadas, y de que
ba dado cuenta la Cancilleria Salvadorefia, por encontrarse
arreglada & los principios del Derecho Internacional Moderno
adoptado por las primeras potencias Navales, la cual consta de
un preimbulo y setenta y un articulos. _

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 diez y seis de marzo de mil
novecientos once.

} Rafael Pinto,
Presidente.

Miguel A. Soriano, C. M. Meléndez,

ler. Secretario. 29,-Pro-Secretaric
Palacio Nacional: San Salvador, Marzo 18 de 1911.

Por Tant0: cimplase.

Manuel E. Aranjo.

El Subsecretario de Relaciones Exteriores,
(Castro Ramirez.

_—— e ———

La Asamblea Nacional Legislativade la Repiblica de El
Salvador,

CONSIDERANDO: que para promover las relaciones co-
merciales con algunos de los pafses Sudamericanos se hace ne-
cesario el establecimiento de oficinas consulares de Carrera;
cuyos funcionarios se encarguen del estudio adecnado y siste-
mdtica de las fuentes de riqueza agricola en aquellas ricas see-
ciones del Continente y de emitir informes sobre el adelanto
alecanzado en los diferentes ramos del saber y de la industria
que pueden ser adaptables en nuestro pais.

Considerando: que inspirado en esas ideas el Poder Eje-
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cutivo, por medio de la Subsecretarfa de Relaciones Fxterio-
res y de conformidad con el Art. 7 de la ley sobre reorgani-
zacion del Cuerpo Consular decretada el 24 de febrero ante-
rior, recomienda la creacion de dichas oficinas consulares.

POR TANTO:

En uso de las facultades que la Constitucién le confiere
y en atencién £ la iniciativa indicada,

DECRETA:

Art. 19—Se crean Consulados Cenerales de Carrera en
la Repfiblica Argentina con residencia en Buenos Aires, en
los Estados Unidos del Brasil con residencia en Rio de Ja-
neiro y en la Repiblicade Chile con sede en Santiago, y
simples Consulados de Carrera en las ciudades de Bogot4,
Lima y Caracas.. '

Art. 2°—Los Consulados Generales tendrdn una dotacién
mensual de § 200 oro americano cada uno y los simples Con-
sulados la de $ 100 ore americano parz cada uno.

Art. 3—La Tesorerfa General pagard dichas dotaciones
en la formay condiciones que establezca el Ejecutivo.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
Jacio Nacional: San Salvador, veintinueve de marzo de mil
novecientes once.

Rafael Pinto,

Presidente.

Miguel A Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario. 20, Secretario.

Palacio Nacional: San Salvador, 30 de marzo de 1911,
Cﬁmplasé,
Manuel E. Aravjo.

El Subsecretario de Estado, encargado
del despacho de Relaciones Exteriores,

Manuel Castro Ramtrez




La Asamblea Nacional Legislativa de la Repddlica de E}
Salvador,

POR T'ANTO:

Haberse pedido la ratificacién del Decreto Legislativo de
4 de abril de 1908, por el cual se erige nuevamente en pueblo
el barrio de San Cayetano Istepeque, de la ciudad de San Vi-
cente, disposicién que no fué sancionada por el Poder Ejecu-
tivo, en aquel entonces, y cuya ratificacién ha sido aprobada
por la Representacién Nacional, en sesién del 10 del corrien-
te, :

POR TANTO:

En uso de las facultades que la Constitucién le confiere,
DECRETA:

Articulo 10.—Ratificase el Decreto Legislativo -de 4 de
abril de 1908 que dice:

“La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de
El Salvador,

En uso de sus facultades constitucionales,

Decreta: Articulo 10.—Erigese nuevamente en pueblo el .
barrio de San Cayetano Istepeque de la ciudad de San Vicen-
te; debiendo procederse 4 la eleccién de las respectivas auto-
ridades locales conforme lo establece la ley de la materia; que-
dando en esta parte, derogado el Decreto Legislativo de 12 de
" mayo de 1902, qne manda se anexe como tal barrio £ la cia-
dad de San Vicente. | Art. 20.—La Municipalidad de San
Vicente entregard 4 la de San Cayetano Istepeque, previo in-
ventario, el archivo y mobiliario correspondiente, lo mismD
que las existencias en efectivo y en especies fiscales que ten-
ga en su poder pertenecientes 4 la Municipalidad electa. }
Art. 30.—Restablécese 4 ]a Municipalidad antes .expresads,
en el dominio de las propiedades y jurisdiccién civil y adm¥-
nistrativa que anteriormente ha reconocido. | Art. 40.—E¥-
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Poder Ejecutivo queda encargudo del cumplimiento del pre-
sente Dcereto.

“Dado en el Salon de Sesiones del Poder Legislativo:
San Salvador, abril cuatro de mil novecientos ocho. | Aunto-
pio J. Martinez.—Manuel Recinos, ler. Srio.—J. Antonio
Villalta, 20. Srio.”
~ Art. 20,—El presente Decreto tendrd fuerza de ley des-
de el dia de su publicacion.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo:
Palacio Nacional; San Salvador, marzo dieciocho de mil no-

vecientos once.
Rafael Pinto,

Presidente.

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,

ler. Secretarie. 20, Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 21 de marzo de 1911.

POR TANTO: ctimplase,
Manuel . Araujo.

El Subsecretario de Estado,
encargado del Despacho,

Cectlio Bustamanite.

——— -

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiiblica de El
Salvador,

Considerando: que con el beneplédcito general el Hono-
rable Jefe del Ejecutivo ha creado el Departamento Especial
de Agricultura 4 cargo de un Subsecretario; y que, en conse-
cuencia, es menester fijarle sus atribuciones,

POR TANTO,
DECRETA:

- Art. 10—Kl Art. 10.de la Ley Agraria, se reforma
asi: Kl gobierno y régimen dela industria agricola correspon-
de, en primer lugar, al Poder Ejecutivo por medio de la Sub-
secretaria de Agricultura. (Continta el articulo tal como est4.)




Art. 20.—Las atribuciones y deberes del Poder Ejecuti-
vo contenidos en el capitulo 10. Titulo 10. de la Ley Agra-
ria, serdn ejercidos y cumplidos por la Secretaria de Agricul-
tura.

Art. 30.——Tendr4, ademds, esta Subsecretaria, las atri-
buciones siguientes:

La suprema vigilancia & inspeccién sobre los caminos
municipales y vecinales; la facultad de fundar lonjas y bolsas
agricolas: la formacién del catastro general agricola; lo relati-
vo 4 impuestos sobre productos agricolas; la importacién de
nuevas maquinarias para mejorar el cultivo y beneficio de pro-
ductos agricolas; el establecimiento de f4bricas de abono y a
n4lisis de tierras; todo lo relativo al desarrollo del comercio,
y la fundacién y direccién de una oficina de informacién %
efecto de que todos los pedidos que haga el Gobierno al exte-
rior para el servicio piblico y las compras gque se hagan en
plaza, se verifiquen previo informe de dicha oficina, para con-
sultar asi el mayor beneficio de los intereses fiscales.

Art. 4°—Cuando un acuerdo 6 decreto que debe emanar
de la Subsecretaria de Agricultura se relacionare intimamente
con los otros ramos de la Administracién Pidblica, serd auto-
rizado por el Subsecretario del Ramo y por los Ministros 6
Bubsecretarios de los ramos con que se relacione.

Dado en el Sal6én de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 treinta de marzo de mil no-
vecientos once. _

Rafael Pinto,

Presidente.
Miguel A. Soriano, C. M. Meléndez,
ler. Secretario. ler. Pro Srio.
Palacio Nacional: San Salvador, tres de abril de mil no-
vecientos once
Por tanto: publiquese,
Manuel E. Araujo.

El Subsecretario de Agiicultura

Miguel Duesias.




La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de E1 Sal-
vador,

Considerando: que en los puertos de la Repiblica, ge co-
bra el derecho de matricula de embarcaciobes, reglamentado
on la Ley de Marina vigente, que establece el impuesto, sin
destinarlo 4 ninguna obra 1til, ni ingresa 4 las arcas nacio-
nales; y en el deseo de ayudar en algo 4 los asilos de caridad
con ta] producto,

En uso de las facultades que la Constitacion le confiers,
DxecreTA:

_ Art. 10.—Destinanse los derechos de matricula de embar-
¢aciones, que se cobran en los puertos de La Uni6n, La Liber-
tad, Acajutla y El Triunfo, 4 los hospitales de La Unién, San-
ta Tecla, Sonsonate y Usulutdn, respectivamente.

Art. 20.—Los Capitanes de Puerto 6 Comandantes, no

odran extender el boleto de matricula, si no es en vista de
Faconstancia de la Tesoreria del Hospital respectivo, de estar
pagado el impuesto de ley correspondiente.

Art, 30.— Los impuestos que estdn cobrados en el co-
yriente afio, serdn remitidos por los Capitanes 6 Comandantes,
4 las respectivas Tesorerias, con la nota correspondiente para
8u cargo.

Dado en el Salon de Sesiones del Poder Legislativo: Pa-
facio Nacional: San Salvador, seis de abril de mil novecien-
tos once. '

Rafael Pinlo,

Presidente.
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario 20, Secretario
Psalacio Nacional: San Salvador, 10 de abril de 1911.

Ejeciitese,
Manuel E. Aravjo.

El Subsecretario de Beneficencia,

José Antonio Castro V. :
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La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El
Salvador,

CoNsDERANDO: que las materias primas que introduzean los
fabricantes de jab6n y velas, quedarsn gravadas con aforos
mas considerables, establecidos en el Arancel vigeute, al ser
derogada la franquicia proteccionista otorgada por el nfimero
862 del referido Arancel en virtud de la disposicién dictada
por esta misma Asamblea, que suprime los mounopolios con-
sistentes en franquicias Aduaneras para industrias que no es-
tén en el caso de excepcidn, . contemplado por el Art. 34 de Ia
Constitueion.

ConsIDERANDO: (jue las velas estedricasy el jabén son artfen-
los de primera necesidad que consumen en grande escala las
clases populares, y que al aumentar el precio corriente como
consecuencia de la elevacion del aforo de las materias primas
que sirven para su elaboraci6n, se ocasiona, sin ninguna dnda,
un perjuicio considerable 4 las clases menesterosas de la so-
ciedad, lo cual serfa contrario 4 la equidad y £ los principios
demdceraticos que profesa el actaal Gobierno,

Por TarTO:

Eu uso de sus atribuciones y 4 iniciativa del Poder Eje-
cutivo,

DEecrrra:

Artfculo 1°—Se rebaja d cuatro centavos por kilogramo
el aforo de los articulos siguientes:

Estearina en bruto

Oleina

Aceite de coco.

Aceite de palma.

Parafina.

Resina.

Pez rubia 6 bres.

Sosa 6 potasa cdustica para usos industriales.

Ceniza de soda.

Silicato de soda.




Sebo refinado.

Pabilo para fabricacién de velas.

Art. 20—Se rebaja 4 un centavo el aforo extra, por cada
kilogramo, del impuesto del timbre que grava las materias
primas empleadas en la fabricacién de velas estedricas.

Art. 39—L.as materias primas enumeradas en el art. 1¢
no estdn sujetas al aumento de derechos del 20% en oro ame-
ricano, decretado por Ja Asamblea para todas las mercaderias
extranjeras, ;

Dado en el Salon de Sesiones del Poder Legislativo: San
Salvador, g siete de abril de mil novecientos once.

Rafael Pinto,

‘ Presidente.
Miguel A. Soriano. C. M. Meléndez.
ler. Secretario. ler. Pro-Srio.
Palacio Nacional: San Salvador, 19 de abril de 1911.

Ejecitese,
Manuel E. Araujo.

El Subsecretario de Estado en el
Despacho de Hacienda y Crédito
Fublico,

Carlos G. Prieto

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El Sal-
vador, ‘

CONSIDERANDO:

Que el precio de los tejidos € hilo de algodén dedia en
dia va adquiriendo un alza fabulosa, al grado de hacerse para
1a c¢lase pecesitada muy dificil el vestirse, y que es un deber
impresindible del Poder Piblico, dar impulso 4 las industrias,
como medio de acrecentar la riqueza y bienestar nacionales,
Drcrera:

Articulo 19—Decldrase libre de derecho é impuestos de
Aduana la introducecion de semillas y maquinaria que, respec-




tivamente, se necesiten para el cultivo del algodén, fabrica-
c¢ion de tejidos y ctras industrias que se originan del mismo.

Art. 20.—Para el efecto del articulo anterior, tendrd de-
recho 4 las franquicias mencionadas, los agricultores que se
comprometan formalmente, 4 cultivar el nimero de manzanas
del terreno que el Poder Ejecutivo les designe y los industria
les que garanticen la fabricacién de articulos 6 productos en
grande escala, en armonia con la presente ley.

Art. 30.—Corresponde al Supremo Gobierno hacer estu-
diar las tierrasapropiadas 4 dicho cultivo, por medio de un
Ingeniero Agrénomo, nombrado al efecto.

Art. 40,—Cada cinco aiios se celebrard una exhibicién do
tejidos y otros productos de algodén, debiendo el Ejecutivo
destinar las sumas de dinero que c¢rea convenientes para ins.
talaciones y premios.

Art. 50.—Los articulos expuestos se realizardn, y su
producto se destinard 4 los certimenes siguientes, no pudien-
do ddrsele otra inversién distinta de aquella 4 que se le desti-
na.

Art. 60.—Se faculta al Ejecutivo para que formule el
Reglamento respectivo, tanto de franquicias como de exhibi-
ciones.

Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional. San Salvador, 4 los seis dias del mes de abri!
de mil novecientos once.

Rafael Pinto,

Presidente.

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,

ler. Srio, 20, Srio.
Palacio Nacional: San Salvador, 11 de abril de 1911.
POR TANTO: cimplase, '
Manuel E. Araujo.

El Subsecretario de Agricultura,
encargado del Despacho,

Miguel Duenias.
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La Asamblea Nacional Legislativa de la Repdblica de Kl
Salvador,

Deseosa de allegar fondos 4 las arcas nacionales por
medios equitativos que estén en perfecta armonia con los
intereses sociales, y por otra parte, de aliviar las necesidades
del pueblo consumidor, rebajando el aforo de articulos nece-
sarios para dar vida 4 las industrias del pafs y que pongan,
ademsds, al alcance de todos, aquellas mercaderias de primera
pecesidad; '

Que con relacién & productos medicinales, hay que ha-
cer una excepcién respecto del sulfato de quinina, declaréndole
libre de todo gravdmen, por ser antidoto eficaz contra el pa-
ludismo, que tanto enerva las energias de las clases tra-
bajadoras;

Por ranzo:

En uso de las facultades que la Constitucién le confiere
y 4 iniciativa del Poder Ejecutivo, en Consejo de Ministros,

DEcrETA:

Art. lo—Aumentar con 50 centavos cada botella de
uardiente de obligacién 6 de exceso que se expenda en to-
dos los depdsitos fiscales de la Repiiblica.

Art. 29— Aumentar en un 20% oro americano los dere-
chos de importacién sobre aforo de todas las mercaderias gue
se introduzcan por los Puertos de la Repiblica, con excepcion
de la harina y de las especificadas en el articulc siguiente.

Art. 3%-Rebajar los aforos que actualmente pagan segtis
la Tarifa vigente, los articulos siguientes: '

Del nimero ¢ de la Tarifa: algodén en
telas crudas, como manta y mantadril, pagardn. § 0.10

Del nimero 9 de la Tarifa: algodén en géne-
ros de toda clase, blancos ¢ blanqueados sin nin-
guna modificaci6n en el tejido llano comin, que
contengan hasta veinte hilos en la trama 6 en la
urdimbre, en un espacio de siete milimetros (un
cuarto de pulgads inglesa); lonas blancas y de




color para catres, cafiamazo para bordar, cam-
brayén 6 tarlatana engomada lisa, blanca, tela
blanca, mezclada con crin paraentr etelas y otros
usos; hilo para coser 6 bordar, de toda clase
y color, 1V RN —— $0.25

Del nimero 10 de la Tarifa: algodén en
eldstico para calzado, cinta lisa 6 asargada, blan-
ca ¢ de color para zapateria y talabarteria, y
cinta blanca de castilla, pagardn............. $ 0.35

Del niimero 11 de la Tarifa: algodén en
cambrayon ¢ tarlatana engomada, lisa, de color,
y tela de color mezclada con crin, para entrete-
las de vestidos i otros usos; telas estampadas 6
tefiidas de color entero, lisas ¢ prensadas, como
gandalos, zarazas para muebles, cambray, muse-
lina, gasa, bandana, rasete, sin costura, borda—
do; labrado, calado, deshilado, acordonado, aper-
calado, rizado, encrespado, moteado, es decir
gin ninguna modificacién en el tejido llano co-
min; mantadril blanqueada, mantadrilcruda
6 blanqueada con cualquier color ¢ co--
lores enteros; dril de todas clases, no deno-
minados; panilla, cantuna y otras telas semejan-
tes; casinetes € imitacién de casimir, de puro al-
godon; franela lisa de algodon; cintas con bro
chesy ojetes yen tela lisa 6 prensada para
empasta,rhbros, pagarén. . . .$0. 45

Del niimero 80 de la T arlfa cueros, antes,
badanas, becerros, cueros de marrano € imita
cion, gamuzas y tafiletes, pagarfn.............$ 0. 20

Art. 4°—Declarar libre de todo derecho é
impuesto el sulfato de quinina, comprendido en
el nimero 98 de la Tarifa.

Art. 59—Gravar el quintal peso bruto de
los articulos de exportacién que 4 continuacién
se expresan, con los siguientes impuestos: el a-
rroz, bdlsamo, cueros de res, cueros de venado,




cueros de caimér, cneros de cerdo, cueros de toda

R s $ 1.00 Platasl qq,

Wl tabacoen ramacon ..:...oveunonnnn.... 82,00 " 7

El café en oro 6 pergamino, con % 0.30 centavos

ORO RIEEICAR0 5 wn v wimvmims smssmg o wodresiee s § £0.30 777
Art. 6°—La exportacion del azdcar se gra-

S BB oo mo e R R SRR A R R g $050 7"

Estos impuestos son sin perjuicio de los ya establecidos,
con referencia 4 algunos de los articulos enumerados.

Art. 7?—Iste Decreto comenzard 4 regir desde ¢l dia de
su publicacion.

Art. 89—F] nuevo impuesto sobre exportacion de café
comenzard 4 cobrarse desde el 12 de noviembre de 1911.

Dado en el Salén de Sesiopes del oder Legislativo, Pa-
lacio Nacional: San Salvador, abril cuatro de mil novecientos
once.

Rafael Pinto,
Presidente
. Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario 2¢ Secretario,
Palacio Nacional: San Salvador, 5 de abril de 1911.

Ejeciitese,
Manuel E. Arawujo.
El Subsecretario de Estzdo en los

Despachos de Hacienda y Crédito
Piblico,

Carlos G. Priefo.

Lia Asamble Nacional Legislativa de la Repiblica de El Sal-
vador,

Considerando: que el Art. 34 de la Constitucién connu-
mera entre las garantias individuales la libertad absoluta de
la industria como manifestacién suprema de trabajo indivi-
dual, considerando como contrarios 4 tan apreciable libertad,
toda clase de monopolios, ya sean ejercidos por la Nacidn, ya
por los particulares, por medio de concesiones, privilegios 6
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franquicias que otorguen los Poderes Piblicos, con la tnica
excepeion de aquellos que, por tiempo limitado, concede la
ley 4 los invéntores 6 perfeccionadores de alguna industria;

Considerando: que las concesiones que envuelven rebajas
6 franquicias aduaneras otorgadas & favor de individuos ¢
empresas particulares que no se ballan en el caso exceptuado
por la Constititeién para los inventores ¢ perfeccionadores de
industrias, son evidentemente contrarias 4 la disposicién cita-
da, por cuanto constituyen un privilegio injusto, opuesto 4 la
libertad del trabajo y 4 la organizacién econGémica de las in-
dustrias, que deben protegerse y ampararse equitativamente,
conforme al prineipio constitucional de igualdad ante la ley,

DPor tanto: en uso de sus facnltades constitucionales, y 4
iniciativa del Supremo Poder Ejeentivo,

DECRETA: )

Articulo 10.—Se declaran inconstitucionales y absoluta-
mente nulos todos los privilegios, concesiones, franquicias 6
rebajas de derechos 6 impuestos fiscales que se otorguen g los
individuos 6 corporaciones 4 titulo de proteccién 4 la indus-
tria 6 por cualquiera otro motivo, salvo el caso del Art. 34
de la Constitucién.

Art, 20.—Los funcionarios y autoridades que contraven-
gan 4 la disposicion del articulo anterior, serdn responsables
con su persona y bienes por infraccion flagrante de la Consti-
tucidn y serdn juzgados con arreglo al Titulo XIII de la Carta
Ifundamental y demsds leyes que establecen la resposabilidad
de funcionarios piblicos.

~ Art. 30.—~Las concesiones, privilegios y franquicias o-
torgadas por contrato bilateral, deberdn cancelarse de acuerdo
con los concesionarios, debiendo el Ejecutivo entablar con
ellos arreglos de transaccién con tal fin, para lo cual se les
concede un plazo de tres meses;y si vencido este término no
se llegase 4 un arreglo, do acuerdo con las disposiciones de
este Decreto, deberd el Ejecutivo promover inmediatamente,
ante la autoridad competente, la accién de nuiidad, rescision
6 resolucion que corresponda, hasta obtener la caducidad de
la concesién ilegitima. :
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Art. 40.—Quedan derogadas las exenciones 6 rebajas de
derechos 6 impuestos fiscales, establecidos por la Tarifa de
aforos en beneficio de los individuos 6 empresas ‘que exploten
cualquier negocio que no sea la introduccion, por primera vez,
de una industria nueva 6 del perfeccionamiento de alguna ya
existente, conforme al Art. 34. de la Constitucién.

Art. 50.—En consecuencia, todos los individuos 6 em-
presas de que se ha hecho mérito, pagardn después de tres
meses, contados desde esta fecha, los derechos 6 impuestos
fiscales establecidos per los aranceles vigentes 6 los que en lo
sucesivo se establezcan; y aquellos articulos que, como los del
nimero 367 de la Tarifa de aforos, estdn declarados libres en
beneficio de ciertas industrias pero que tienen suaforo bien
determinado en otros nimeros de la citada ley, pagardn con-
forme 4 su clase y materia los correspondientes derechos €
impuestos fiscales. _

Art. 60.—Los derechos aduaneros dispensados en con-
tratos bilaterales empezardn 4 cobrarse al quedar ejecutoria-
da la sentencia de nulidad ¢ rescisién del contrato 6 después
del convenio celebrado entre el Poder Ejecutivo y los conce-
sionarios en virtud del Art. 3o.

Art. 70.—Este Decreto comenzar4 4 regir desde el dia
de su publicacién.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional, San Salvador, diez y nueve de abrit de mil
novecientos once.

Rafael Pinto,
Presidente. :
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario 20. Secretario
Palacio Nacional: San Salvador, 19 de abril de 1911.

EJECUTESE,
Manuel E. Aravjo.

El Subsecretario de Estado en el
Despacho de Hacienda y Crédito
Publico,

Carlos G. Prieto.




La Asamblea Nacional Legislativa dela Repiiblica de El Sal-
vador,

CONSIDERANDO: que los empleados de los Tranvias es-
t4n en iguales condiciones que los de los Ferrocarriles Nacio-
nales, conforme lo dispone el nimero 60. del art. 292 L., yes
muy justo y razonable exonerarlos del cargo de Jurado,

PoOR TANTO:

En uso de las facultades que la Constitucién le confliere, y 4
iniciativa de la Corte Suprema de Justicia,

DECRETA:

Articulo inico.—El No. 60. del art. 292 I., se adiciona
asi: Después de la palabra que dice: “ferrocarriles’’ se interca-
la la expresién ‘‘y tranvias’’.

Dado en el Salén de Seciones del Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional: San Salvador, marzo treinta y uno de mil no-
vecientos omnce.

Rafael Pinto,

Presidente.

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario. 2° Secretaiio.
Palacio Nacional: San Salvador, 8 de abril de 1911.

Ejeciitese, '

Manuel E. Araujo.
El Subsecretario de Justicia,

José Anfonio Castro V.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiiblica de El

Salvador,

En uso de la facultad que le confiere, la fraccion 10 del Art.
68 de la Constitucién, °
DEcrETA:

Articulo nico.—Anéxase 4 la jurisdiccion del pueblo de
Lolotique, en el Departamento de San Miguel, la hacienda
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“La Caridad” ¢ “El Jicaro”’, segreggndola de la jurisdiccion
de Jucuapa, Departamento de Usulutdn.

Dado enel Salén de Sesiones del Poder Legislativo.
Palacio Nacional: San Salvador, 4 quince de febrero de mil
novecientos once.

Rafael Pinto,
Presidente.
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario. 20, Secretario

Palacio Nacional: San Salvador, 9 de marzo de 1911.
POR TANTO: cimplase,
Manuel E. Arawjo.

Ell Subsecretario del Ramo,
encargado del Despacho,
Cecilio Bustamanie.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiiblica de El Sal-
vador,

CONSIDERANDO: que la actual situacién econdmica en
que se encuentra el Gobierno de la Repibica, coloca 4 éste en
la imprescindible necesidad de reducir sus gastos, para aten-
der debidamente 4 las erogaciones de los diferentes ramos de
la Administracion y pago de la deuda exterior;

ConsIDERANDO: que si bien es justo recompensar de algin
modo 4 los que por largo tiempo se han consagrado al servi-
cio de la Patria, también es razonable y equitativo entrar en
extricta economia.

POr TANTO:

En uso de sus facultades constitucionales,
-DECRETA:

Articulo 10.— Deréganse todas las disposiciones por lag




cuales se ‘conceden penciones, tanto civiles como militares, por
mds de doscientos pesos.

Art. 20.—E] presente Decreto tendrs fuerza de ley desde
el primero de mayo préximo entrante.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo.
Palacio Nacional: San Salvador. 4 diezy nueve de abril de
mil novecientos once.

Rafael Pinto,
Presidente.
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,

ler. Secretario. 20, Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 22 de abril de 1911.
Ejeciitese,
Manwuel . Araujo.
E| Subsecretario de Estado en

los Despachos de Hacienda y
Crédito Publico,

Carlos G. Prieto.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El
Salvador,

En uso de sus facultades Constitucionales y 4 iniciativa de
uno de sus Representantes,

DECRETA:

Las siguientes reformas al Art. 48 de la Ley Org4nica
del Poder Judicial y leyes posteriores que lo modifican.
Articulo 10.—La (Z,orte Suprema de Justicia, podr4 con-
ceder licencia, hasta por dos meses en un afio, sin goce de suel-
do, 4 los Magistrados y Jueces de Primera Instancia y de Ha-
cienda y demds empleados de su nombramiento, mds en caso
de enfermedad 1 otro motivo grave puede concederla por
mayor tiempo. Al hacer uso de lalicencia, sers por el lapso
de tiempo que no baje de 15 dias.
En caso de enfermedad comprobada en la forma. prescri-
ta en el inciso 20. del Art 50, la Corte podrs acordar la li-




T4

cencia con goce de sueldo hasta por un mes, tomando en cuen-
ta la gravedad 6 trascendencia de la enfermedad.

Estas facultades las tendran las Cdmaras seccionales, res-
pecto de los empleados de su nombramiento

Art. 2°—En el inciso 29 del Art. 50, la parte que dice:
*‘hasta dos meses de licencia’’, se trasforma en esta: ‘‘hasta
un mes de licencia.”

Art. 3°—En el inciso 87 del mismo Art. 50, la parte final
que dice: “No podri exceder de dos meses en un afio”, se mo-
difica asi: “no podr4 exceder de un mes en un afio.”

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, diez y nueve de abril de mil no-
veclentos once.

Rafael Pinto,

Presidente.
Miguel A Soriano, . Salvador Flamenco,
ler. Secretario. 20, Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 22 de abril de 1911.
Ejecitese,
Manuel E. Aravjo.

E1 Subsecretario de Justicia,
José Ant® Castro V.

La Asamble Nacional Legislativa de la Repdblica de El Sal-
vador, '

En uso de las facultades que la Constitucion le confiere,
DECRETA: '

Los siguientes arbitrios 4 favor de la casa de salud deno-
minada ‘‘San Florentino’’, establecida en la ciudad de San-
tiago de Maria.

Art. 10.—Por almacenes 6 ferreterias, al mes....$ 1.00

Por farmacias 6 boticas. .....ovveinrevinnnnns 3.00
D BRI oo o msesien §55 w5 SRR AR BR 5.00
Por billares..... Tl T ——— ; 2.00




Por loterias de cartones. ... ......conueenana., 5.00
Porcanchade gallos..........coiiiniiennnn. 5.00
Por estantoS..... «sssevooassssaccsasaneoss 2.00
Por beneficios de caté dentro de la poblacion, mo-

vidos 4 vapor, agug 6 electricidad, por la temporada

de noviembre 4 abril......... ... it
Por beneficios de café fuera de la poblacién, movi-

dos 4 vapor, agua 6 elecctricidad, por el mismo tiempo 10.00
Por carrouseles, panoramas ¢ cinematografos, cada

25.00

-

FUDCIOM . « v v o oo ee ceem e ettt ciiaeiinas e 2.00
Por cada quintal de tabaco en rama 6 labrado que
se introduzea 4 la poblacién para su expendioc........ 1.06

Por celebracién de matrimonios fuera de oficina... 2.00
Por ratificaciones de matrimonio fuera de oficina 1.00
Por dispensa de publicacién de edictos matrimo- .
RIALOB:. oo s S S B 55 B OREE Sinmmadhae sadh mmie 3 1.00
Por cada metro lineal en la plaza 4 calles pdblicas
en tiempo de feria 6 fiesta; para fondas, chinamas de

venta de licores y juegos permitidos........ vaxswewn  Undo
Por espectdculos pﬁbllcos, adem4s de los ya men-

CIODAAGE s 5 wwnwn smrawn puvwsiymemmaswmwanns SET— 2.00
Por cads toma de razén de patentes de recaudar

limosnas con imdgenes de santos, al afio. ... .. - 5.00
Por cada toma de razén de patentes de demandan-

tes de limosnas de santos de otra jurisdiecién......... 1.00
Por joyeros 6 alhajeros ambulantes, al B 0 54 0.50
Por cada licencia de velaci6n de santos. 5.00
Por cada quintal de café que salga de la ]urlsdlc

cién de la poblacién. ... ... e S eo— 0.05

Art. 29— Los arbitrios enumerados en eI articulo anterior,
son obligatorios para dicha ciudad y el Distrito de Alegria;
y serin cobrados por las municipalidades, gubernativamente.

Art. 30.—Las respectivas tesorerfas hardn ingresar 4 la
Direccién de la Casa de Salud, el dinero recaudado cada mes,
percibiendo recibo.

El impuesto de café lo cobrarin en las Aduanas de La
Unién y el Triunfo.
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Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, diez y nueve de abril de mil no-

vecientos once.

Rafael Pinto,
Presidente.
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretrio. 20, Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 22 de abril de 1911.

Ejecitese,
Manuel E. Araujo.

El Subsecretario de Beneficencia.

José Ant° Castro V.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El Sal-
vador,

En uso de las facultades que la Constitucién le confiere,

Drcrera La siguiente ley sobre accidentes del trabajo:

Art. 19—Para los efectos de la presente ley, entiéndese
accidente del trabajo, la lesién corporal que el operario sufra
con ocasién 6 por consecuencia del trabajo que ejecute por
cuenta agena, sea que este trabajo se ejecute mediante un sala-
rio convenido 6 4 destajo (top6n).

Se entenderd comprendida en este articulo toda lesién
que el obrero sufra 4 consecuencia del manejo directo 6 inme-
diato de sustancias t6xicas.

Art. 20.—Se entiende por patrono, el particular, compa-
fiia 6 persona juridica propietario de la obra, explotacién ¢
industria donde el trabajo se ejecute.

Art. 3—Se consideran operarios todos los que ejecuten
habitualmente trabajo manual fuera de su domicilio, por cuen-
ta agena, con remuneracién 6 sin ella, 4 salario 6 destajo, en
virtud de contrato verval ¢ escrito.

En esta disposicién estardn comprendidos los aprendices
y los dependientes de comercio.
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Art. 4°—Cuando sea necesario fijar el salario que el obre-
ro no perciba en dinero, sea en especie, en uso, en habitacion
< en otra forma cualquiera, se computard dicha remuneracign
tomando el promedio del valor que dicha remuneracién tenca
en la localidad. °

Si el servicio se contraté 4 destajo, debe regularse el sa-
lario, apreciando prudencialmente el que, por término medio,
corresponderia 4 los obreros de condiciones semejantes £ los
de la victima del accidente en iguales trabajos y, en su defec-
to, en los que se consideran mds an4logos. -

En ningin caso se regulard el salario en menos de cin-
ciienta centavos por dia de trabajo.

Limite de la vesponsabilidad.

Art. 5—H] patrono es responsable de los accidentes
ocurridos 4 sus operarios, con motivo y con ejercicio de la pro-
fesion 6 trabajo que realicen 4 menos que el accidente sea de-
bido 4 fuerza mayor 6 caso fortuito extrafio al trabajo en que
se produzeca el accidente, 6 que éste se haya verificado por
notable descuido ¢ grave imprudencia del operario.

Industrias y trabajos comprendidos en esta ley.

Art. 60.—Las industrias 6 trabajos que dan lugar 4 res-
ponsabilidad del patrono, serdn:

A) Los establecimientos minerales de toda clase.

B) Los establecimientos en donde se producen 6 se em-
plean industrialmente materias explosivas 6 inflamables, insa-
lubres ¢ t6xicos. :

C) El acarreo y transporte por via terrestre verificados
por empresas de automéviles, ferrocarriles y tranvias.

D) El acarreo y transporte por via maritima y navega-
¢ion interior.

E; Los cuerpos de bomberos.
F) Los establecimientos de produccién y distribucién de
electricidad.

Indemnizaciones.

Art., 70.—Los obreros tendran derecho & indemnizacidn
por los accidentes indicados en el Art. 50. (ue produzean una
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incapacidad de trabajo absoluto ¢ parcial, temporal ¢ perpe-
tuo, en la formay ctuantia que establecen las disposiciopes si-
guientes:

12 Si el accidente hubiese producido una incapacidad tem-
poral, el patrono abonard & la victima una indemnizacién
igual 4 la mitad de su jornal diario, desde el dia en que tuvo
lugar el accidente hasta el en que se halle en condiciones de
volver al trabajo,

Si transcurrido un afio no hubiese cesado aun la incapaci-
dad, la indemnizaci6n se regir4 por las disposiciones relativas
dla 1ncapa01dad perpétua.

22 Si el accidente hubiese producido una mcapacldad per-
manente y absoluta para todo trabajo, el patrono deber4 abo-
par 4 Ja victima una indemnizacién igual al salario de dos
afios, incluyendo los dias festivos; pero solo sers la correspon-
diente £ diez y ocho meses de salario cuando la incapacidad se
refiere 4 la profesién habitual y no impide al obrero dedicarse
4 otro género de trabajo-

3% Si el accidente hubiese producidc una incapacidad
parcial, aunque permanente, para la profesion ¢ clase de tra-
bajo 4 que se hallaba dedicada la victima, el patrono quedars
obligado 4 destinar al obrero, por lo menos con igual remune-
racién, 4 otro trabajo compatible con su estado, daorante urn
afio como minimum, & eleccién del obrero.

E] patrono se halla también obligado 4 proporcionar las
asistencias médica y farmacéutica al obrero, hasta que se ha-
lle en condiciones de volver al trabajo, 6 por dictamen facul-
tativo se le declare comprendido en los casos definidos en los
nimeros 20. y 30. del presente articulo, y no requiera la refe-
rida asistencia, la cual se har4 bajo la direccién de facultativos
designados por el patrono.

Las indemnizaciones por incapacidad permanente defini-
das en Jos nidmeros 20. y Jo. serdn independientes de las de-
;;glrminadas en el primero para el caso de incapacidad tempo-

El jornal 4 que se refiere este articulo debe entenderse
que es el que devengaba el obrero en el momento del acciden-
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te y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4%, inciso l-
timo. :

Art. 82—8Si el accidente produjere la muerte del obrero,
el patrono queda obligado 4 sufragar los gastos de sepelio,
no excediendo éstos de cuarenta pesos, y ademds & indemni-
zar 4 la viuda, descendientes legitimos 6 naturales, en su caso,
menores d¢ 16 afios, y ascendientes también legitimos, en la
forma y cuantia que se expresa 4 continuaci6n:

10. Con una stma igual al salario de dos afios que dis-
frutaba la victima, ¢uando ésta dejase viuda € hijos 6 niztos
huérfanos que se hallasen 4 su euidado.

20. Con una suma igual 4 dos afios de salario sisélo de-
jase hijos legftimos, 6 naturales, en su caso, 6 s6lo mnietos le-
gitimos.

30. Con un afio de salario 4 la viuda sin hijos ni otros
descendientes del difunto. _

40. Con diez meses de salario 4 los padres 6 abuelos de
la victima, si no dejase viuda ni descendientes y fuesen aqué-
llos sexagenarios y pobres, 6 que, aunque sean menores de se-
genta afios, estén indtiles para el trabajo. Si no hubiese m:s
que un ascendiente, la indemnizacién serd equivalente 4 siete
meses de jornal.

Para determinar la indemnizacién, se tomard como base
el salario medio del obrero.

Coémputo de las indemnizacrones.

Art. 90.—Para el c6mputo de las indemnizaciones esta--
blecidas en esta ley, se entenderd por salario el que efectiva-
mente reciba el obrero en dinero 6 en otra forma, descontén-
dose .los dias festivos, como los domingos y los demds que
las leyes designen como tales. El salario diario no se consi.
derard nunca menor de cincuenta centavos plata, aun tratin-
dose de aprendices que no perciban remuneracién alguna, 6 de
operarios que perciban menos de dicha cantidad.

Aseguro en cabeza del obrero.
Art. 109—Los patronos podrén sustituir las obligaciones
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{(ue les determinan los articulos 70. 80. y 90. 6 cualquiera de
ellas, por el seguro hecho i su costa en cabeza del obrero de
que se trata, de los riesgos 4 que se refiere cada uno de esos
articulos respectivamente 6 todos ellos, en una sociedad de
seguros debidamente constituida y autorizada por la ley, pero
siempre con la condicién de que la suma que el obrero reciba
no sea inferior 4 la que corresponderia con arreglo 4 esta ley..

La compafiia aseguradora debe ser 4 satisfaccion del
obrero asegurado.

El seguro en cabeza del obrero no exime al patrono de
la obligacion de indemnizar en caso de accidente, si la compa-
fiia aseguradora deja de verificarlo dentro de los treinta dias
subsiguientes al accidente.

Lo dicho no obsta para que el obrero 6 sus causahabien-
tes, puedan dirigir directamente su accién contra la compafiia
aseguradora.

La poliza del aseguro ¢ un ejemplar de Ja misma se en-
tregara al ohrero.

Compelencia v modo de proceder.

Art. 119—Inmediatamente que se tenga noticia de un
accidente de los mencionados en esta ley, el Alcalde de la po-
blacion, y er su defecto, cualquiera de los Jueces de Paz de
la misma, se constituird en el lugar del suceso y practicard en
¢l mismo, una inspeccién personal lo mds minuciosa posible;
para establecer las circunstancias, causas y efectos del aconte-
_cimiento, haciéndolos constar en una acta que firmard con el
Secretario y dos testigos que deben presenciar el éxamen.

Practicard asi mismo el reconocimiento de la vietima, 4
quien le prestari los auxilios que pecesite, por medio de dos
profesores de cirujia y en su defecto, de dos prdcticos, los
cuales declarardn sobre la naturaleza del dafio y de sus proba-
bles consecuencias.

Cuando en el lugar no hubiese Alealde ni Juez de Pax
que pueda practicar lo establecido en el inciso anterior, lo
hard cualquiera otra autoridad gubernativa que se hallase mis
proxima. ¢




Las diligencias anteriores se conservardn en el archivo
de la oficina donde se hubiese practicado, para los efectos le-
gales.

Art. 12°—El Juez de la. Instancia de lo Civil donde
hubiese ocurrido el accidente, serd el competente para cono-
cer de las demandas sobre las indemnizaciones & que dieren
lugar los accidentes del trabajo, cualesquiera que fuese el do-
micilio de las partes interesadas y la cuantia reclamada.

Art. 139—El Juez procederd verbalmente en la forma
establecida en el Capitulo 50., parte 1%, Libro 29 del Cédigo
de Procedimientos Civiles.

De la resolucién del Juez se admitirdn los recursos que
el mismo C6digo permite.

Art. 140.—Dara la resolucion definitiva, el Juez tendri
4 la vista las diligencias practicadas segin lo prescrito en el
articulo 110. para lo cual se agregard una copia auténtica de
ellas. Estas diligencias formardn plena prueba de los hechos
ahi consignados, salvo prueba en contrario.

Art. 150.—El obrero ¢ sus causahabientes, usardn en el
juicio de papel comiin, pero el demandado que hubiese sido
condenado estars obligado 4 reponerlo al del sello correspon-
diente.

Prescripcion de las acciones.

Art. 160.—Las acciones para reclamar el cumplimiento
de las disposiciones de estaley, prescriben al cumplir dos
afios de la fecha del accidente. ]gjta preseripeién se inte-
rrumpe por las mismas causales que para la interrnpeién reco-
noce el Cédigo Civil.

En el caso de que conforme al articulo siguiente se hu-
biese iniciado procedimiento criminal, la preseripeién comen-
zar4 4 contarse desde la fecha de la absolucién 6 sobresei-
miento 4 favor del procesado.

Accidentes criminosos.

~Art. 170.—53i el accidente del trabajo fuese la consecuen-
cta de un delito 6 falta, la autoridad competente, no obstante



lo dispuesto en el Art. 120., para deducir las responsabilida-
des civiles del accidente contra los responsables del hecho
criminoso, serd el Juez de lo Criminal que conozea del proceso.

Art. 180.-—Caso de absolucion 6 de sobreseimiento, que-
dard expedito el recurso del obrero 6 de sus causahabientes,
para reclamar contra el patrono la indemnizacién debida con-
forme 4 esta ley.

Nulidad de la renuncia d la indemnizacion.

Art. 190.—8er4n nulos y sin valor alguno la repuncia &£

los beneficios de esta ley, y er general todo pacto contrario 4
sus digposiciones.

Disposiciones generales,

Art. 200.—E] crédito del obrero, una vez obtenida uns
sentencia ejecatoriada que lo reconozea; gozard del privilegio
concedido en el Art. 2,238 del Codigo Civil. :

Art. 210.—Ejemplares impresos de esta ley se colocardn
en sitio visible de los establecimientos, talleres 6 empresas
industriales & que se refiere,

Art. 220.—Dentra de seis meses de publicada esta ley,
el Poder Ejecutivo dictard los Reglamentos y disposiciones
necesarias para su cumplimiento.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 los once diaa del mes de ma-
yo de mil novecientos once.

Rafael Pinto,
Presidente.
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco
1ler. Srio. 20, Srio.
Palacio Nacional: San Salvador, 12 de maye de 1911.
Ejeciitese,

Manuel E. Araujo.

Ell Subsecretario de‘Justicia,
José Antonio Castro V.




La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El Sal-

vador,
En uso de las facultades que la Constitucién le confiere,

DECRETA:

Articulo 10.—Segrégase de la jurisdiccién de Citald, De-
partamento de Chalatenango, el Valle de San José de la Cale-
ra y anéxase 4 la de La Palma, er el mismo Departamento.

Art. 20.—E]l presente Decreto tendr4 fuerza de ley, des-
de el dia de su publicacién.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, cuatro de mayo de mil nove-
cientos once.

Rafael Pinto,
Presidente,
Miguel A. Soriano Salvador Flamenco.
ler Secretario. 20, Secretario.

Palacio Nacional: San Salvador, 6 de mayo de 1911.

Por TaNTO: cimplase,
Manuel E. Araujo.

El Subsecretario de Estado, encat»
gado del Despacho de Gobernacién,
Cecilio Bustamande.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El Sal-
vador,

En uso de sus facultades constitucionales,
DECRETA:

Art. 10.—Segréganse de la jurisdiccién de Guaymango,
en el Departamento de Ahuachapén, Jas haciendas denomina-
das Metalio y El Rosariode propiedad de los sefores don
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Salvador Sol y Dr. Eugenio Araujo y anéxanse 4 la jurisdie-
¢ion de Acajutla en el Departamento de Sonsonate.

Art. 20.—FE] presente Decreto tendrd fuerza de ley desde
el dia de su publicacion.

Dadoen el 3al6n de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Naciopal: San Salvador, veintiocho de abrll de mil no-
vecientos once. .

Rafael Pinto,

Presidente

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler Secretario 20. Secretario.

Palacio Nacional San Salvador, 6 de mayo de 1911.

Ciimplase,
Manuel 1. Araujo,

F.1 Subsecretario de Estado encarc-
gado del Despacho de Gobernacidn,
Cecilio Bustamante.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de EI Sal-
vador,

CONSIDERANDO: que es necesario introducir en nuestras
leyes los principios modernos del Derecho, compatibles con
la organizacién politica y modo de ser del pais; que el juicio
escrito admitido por el Cédigo de Instruccion Criminal no se
halla de acuerdo con tales principios, que tienden 4 garantlzar
de la mejor manera los derechos individuales; que el juicio oral
y piblico da mds seguridad 4 la defensa, proporcmnando eco-
nomia, presteza y eficacia para la averiguacién de los hechos
punibles, sin hacer sufrir, con grave detrimento del sagrado
derecho de libertad, las dilatadas prisiones preventivas que se
observan por las complicaciones del procedimiento escrito; que
POT €s0s, comO por otros beneﬁcios, han sustituido las legisla-
ciones adelantadas el juicio escrito por el juicio oral y piblico:
Y. que, mediante éste los derechos reconocidos por la Conatitu-
cion serdn verdaderamente respetados.
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PoRrR TANTO:

En uso de las atribuciones que le confiere la Constitucién, y
4 iniciativa del Poder Kjecutivo,

DECRETA:

Articulo 10.—Procédase 4 la elaboracién de un nuevo
Cédigo de Instruccién Criminal, adoptdndose los principios
del juicio oral y pibico en combinacion con el jurado estatuido
por el Art. 108 Const., é igualmente para todos los procedi-
mientos criminales por delitos de que no conoce el jurado, in-
tercaldndose en €l, todas las reformas quese le han hecho por
las Legislaturas de 1905 hasta la fecha.

Art. 20.—El] Poder Ejecutivo nombrari, 4 la mavor bre-
vedad, una Comisién formada de tres jurisconsultos de recono-
cida ilustracién y patriotismo, con los sueldos que crea justo
asignarles, para realizar dicho trabajo, tomando por modelo,
las Legislaciones m4s avanzadas que consagran esa institu-
¢ién liberal y progresista. '

Art. 30.—Faciltase asimismo al Poder Ejecutivo, para
que la Comision que se nombre y encargue de elaborar el nue-
vo C6digo de Instruccién Criminal, se encargue también de
hacer una nueva edicién de los Cédigos Civiles; de Procedi-
mientos Civiles, Militar, Penal, de Miperiay Comercio y
una recopilacion de las leyes de Hacienda, L.ey Municipal y de
Policia, intercalando en dichos textos, todas las reformas que
se hayan hecho hasta la fecha, haciendo las que juzgue mds
convenientes para someterlas 4 la consideracion de la préxima
Legislatura.

* Art. 40.—Para la mejor expedicién de los trabajos de la
Comisi6n, se nombrard, adem4s, un Abogado con funciones de
Secretario y los demds empleados que el Ejecutivo estime
convenientes, asigndndoles el sueldo que tenga 4 bien.

Art. 50.—La Comisi6n presentars el proyecto del nuevo
Cédigo el 10. de marzo de 1912, y el Ejecutivo lo someters
4 la aprobacién de la Asamblea Nacional en las sesiones de
ese mismo afio, 4 reserva de entregar los demds trabajos 4
rmedida que los vaya concluyendo.




_ Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, mayo primero de mil novecien-
tos once.

Rafael Pinto,

Presidente,

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,

ler Secretario. 20. Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 9 de mayo de 1911.

Ejeciitese,
Manuel E. Araujo.

El Subsecretario de Justicia.

José Ant® Castro V.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El Sal-
vador,
CONSIDERANDO: que la situacién m4s dificil para el Gobierno
de un pais, es hacer frente 4 las necesidades piblicas, cuando
el Erario Nacional estd exhausto: que la enorme deuda que pe-
sa contra la Nacion, viene 4 enervar de una manera latente las
energias del actual Gobernante que tienden al perfecciona-
miento m#s palpitante de los asuntos pablicos; y careciendo
de rentas, no es posible atender 4 la mejora moral y material
de los pueblos: que la buena marcha de la Administracién pi-
blica, no puede ser nunca eficaz, faltando al Gobierno el medio
disponible; N
CONSIDERANDO: que hay muchos gravimenes que pesan
directamente sobrela clase proletaria, como en lo general su-
cede, con los impuestos que gravan los articulos de consumo
y uso piblico, sensible por cierto, para la clase menesterosa:
que las Compafiias Anénimas las forman las clases m4s acomo-
dadas del pais, baciendo pingiies negocios, con lucrativos y
valiosos dividendos, y que se hace necesario gravarlos con un
impuesto 4 favor del fisco.
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Por raxTo:
En uso de las facultades que le confiere la Constitucién,

DECRETA:

Articulo 10. —Grdvese con el seis por ciemnto anual, el
valor de la utilidad liquida que obtengan todas las Compafiias
Anénimas existentes en esta Repiblica.

El Poder Ejecutivo reglamentars la manera de hacer
efectivo este impuesto.

" Art. 29—FE] presente Decreto tendrd fuerza de ley desde
el dia de su publicacién.

Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo: Pa.
lacio Nacional: San Salvador, 4 diez de abril de mil novecien-
tos once.

Rafael Pinto,

Presidente.
Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler. Secretario 20, Secretario

Palacio Nacional: San Salvador, 11 de mayo de 1911.
Ejecitese,
Manuel E. Aravjo.

El Subsecretari de Estado en los
Despachos de Hacienda y Crédito
Piiblico.

Carlos G. Prieto.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Reptblica de El Sal-
vador,

POR CUANTO:

Haberse tomado en consideracion en sesién de primero .
del corriente, las observaciones que el Poder Ejecutivo ha he-
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cho al Decreto Legislativo de cuatro de marzo iltimo, eu el
sentido de que se aclare 6 reforme.

Por TaNto:

En uso de las facultades que la Constitucion le confiere;

DECRETA:

Articulo 19—Ref6rmase el Decreto de cuatro de marzo
Gltimo, en los términos siguientes: “Derégase el acuerdo del
Poder Ejecutivo de 9 de enero del presente afio, que interpre-
te el inciso 30. del articulo 48 del Reglamento de 3 de mayo
de ”1899, sobre inscripciones de la Propiedad Raiz ¢ Hipote-
cas”.

Art. 29—Kl] articulo 20 del expresado Reglamento del
Registro de la Propiedad Raiz é Iipotecas, se reforma asi:
“Art. 20.—Cuando n un mismo titulo se enajenaren ¢ grava-
r:n diferentes fincas, se hard una inseripeion separada para
cada una de ellas, cobrando un solo derecho; y cuando varias
porciones componen un solo cuerpo, para formar una sola fin-
ca debe hacerse una sola inscripeion y percibirse nn solo derecho
conforme 4 lo dispuesto por el art. 48 del mismo Reglamento’

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, diez y nueve de abril de mil no-
vecientos once.

Rafael Pinto,
. Presidente

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco,
ler Secretario. 20, Secretario.

Palacio Nacional: San Salvador, 22 de abril de 1911.

EJRCUTESE,
Manuel E. Araujo.

El Subsecretario de Justicia.

José Ant® Castro V.
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PODER EJECUTIVO

SECRETAR{A DE RELACIONES EXTERIORES

MANUEL ENRIQUE ARAUJO,
Presidente Constitucional de la Repiiblica de El Saivador,

CONSIDERANDO: como de notoria ¢onveniencia someter,
en cuanto sea posible, 4 reglas y prescripciones precisas y
permanentes, el seremonial 4 que debe estar sujeta la Canci-
ller{a salvadoreiia en los actos de su incumhbencia que tengan
relacion directa con el Cuerpo Diplomsdtico acreditado en
Kl Salvador:

ConsIDERANDO: que es necesario establecer el predicho
cereanonial conforme al principio de reciprocidad y 4 los usos
y costumbres establecidos en otras Naciones, de manera que
no haya lugar 4 dificultades de procedencia 6 de otra indole.

Deciera: el siguiente
REGLAMENTO _
PARA ELL CEREMONIAL DIPLOMATICO DE
EL SALVADOR

Cambio de Ministrosy Subsecretarios.

Articulo 1.—Tan pronto como un nuevo Ministro de
Relaciones Exteriores tome posesién de su cargo, dirigird una
Nota circular al Cuerpo Diplomadtico acreditado cerca del Go-
bierno de la Nacion y residente en Centro-América. A los
seiiores Agentes Diplomdticos que residan en San Sarvador.
les indicard en la misma Nota circular el dia y la bora en qne
les recibird personalmente en su Despacho.

Art, 2.—Por el primer correo, el nuevo Minisiro comu-
nicard su toma de posesion por Nota oficial de las Cancille-
rias de las Naciones con quienes El Salvador mantiene rela-
cicnes de amistad.




Art. 3.—El Subsecretario dirigird al propio tiempo un
telegrama circular 4 las demds Cancillerjas de Centro-América,
anunciando la toma de posesion del nuevo Ministro de Rela-
ciones Exteriores. El mismo funcionario anunciard dicho
acto por la misma via al personal Diplom4tico de El1 Salva-
dor en el exterior, sin perjuicio de confirmar la noticia en co-
municacién oficial por el primer correo, haciendo extensiva
la Circular al Cuerpo Consular salvadorefio.

Art. 4 —Veinticuatro horas después de recibida la dlti-
ma visita de que habla el Art. 1, el Ministro de Relaciones
Exteriores devolversd en persona esas visitas 4 los Ministros
Plenipotenciarios, Ministros Residentes y Encargados de Ne-
gocios. .

Art. 5.—Llenadas las anteriores formalidades el Ministro
de Relaciones Exteriores indicard por medio de Nota verbal,
dirigida 4 cada Legacion de las residentes en San Salvador,
el dia y la hora de la semana que haya fijado para recibir en
su Despacho 4 los Agentes Diploms4ticos que deseen tratar
asuntos del servicio.

Art. 6,—Podrs el Ministro de Relaciones Exteriores
acordar audiencia fuera de los dias sefialados, siempre que el
Agente Diplom4tico la solicite previamente por escrito.

Art. 7.—Cuando un nuevo Subsecretario de Relaciones
Exteriores tome posesi6n de su cargo, el Subsecretario de
Estado lo comunicarg por Nota circular 4las Cancillerias de
las Naciones con quienes El Salvador cultiva relaciones de
amistad; al Cuerpo Diplomstico y Consular de El Salvador
en el exterior y 4los Agentes Diplomdticos acreditados cerca
del Gobierno de la Repiblica.

Art. 8.—Cuando por algnna circunstancia no hubiere
Ministro de Relaciones Exteriores, ya sea por licencia, por
ausencia, 6 porque el sefior Presidente no hubiese designado
la persona que desempefie ese cargo, el Subsecretario ejercers,
por ministerio de ley, la Cartera; y en tales casos, debers ob-

servar las mismas précticas, gozando de idénticas, preeminen-
cias,




Categoria de los Agentes Diplomdticos.

Art. 9.—Los Representantes Diplomsticos en El Salva-
dor, pueden ser:

1o. Eaviados Extraordinarios y Ministros Plenipotencia-
rios;

20. Ministros Residentes; y

30. Encargado de Negocios.

Art. 10, —Los Agentes Diplom4ticos de la primera y se-
gunda categoria, serin recibidos en audiencia piblica por el
sefior Presidente de la Repiblica; y los de la tercera categoria
serdn recibidos en audiencia privada por el Ministro de Re-
laciones Exteriores.

Art. 11.—Los Ministros Residentes estin equiparados 4
los Enviados Extraordinarios y Ministros Plenipotenciarios:
pero son precedidos por éstos. '

Art. 12.—Los Agentes Diplomdticos de la tercera catego-
ria pueden ser: Encargados de Negocios y Encargados de Ne-
gocios ad interim. Los primeros son acreditados directa-
mente por la Cancillerfa de la Nacién 4 quien representan; y,
los segundos, son presentados al Ministro de Relaciones Ex-
teriores por los Jefes de Misién de la primera y segunda ca-
tegoria, cuando éstos dejen su puesto temporal 6 definitiva-
mente. Esta presentacién puede hacerse personal ¢ por escrito.

Llegada de un Diplomdtico Extranjero & E! Salvador.

Art. 13.—Al tener noticia de la préxima llegada de un
Agente Diplomgtico 4 El Salvador, el Ministro de Relaciones
Exteriores impartird las 6rdenes necesarias para que el Co-
mandante de Puerto y el Gobernador respectivo, le otorguen
4 su debido tiempo las atenciones que corresponden & su cate-
goria, salud4ndole en nombre del Gobierno.

Art. 14. —El equipaje de los Agentes Diplomdticos esti
exento de registroy de todo derecho ¢ impuesto bajo cual-
quiera denominaci6n que sean. '

Art. 15.—Todas las autoridades gubernativas del trdnsi-




to, estin obligadas d prestarles los auxilios que reclamen y g
prodigarles toda clase de atenciones.
Art. 16.—Cuando el Agente Diplomdtico que llega per-
tenece 4 la primera 6 seguuda categoria, el Subsecretario de
elaciones Exteriores, en traje corriente, ird 4 la estacién del
ferrocarril en uso de los carruajes del Gobierno, 4 saludarle en
nombre del Jefe de la Nacion para conducirle al lugar donde
residird. Cuando el Agente Diplomdtico pertenezca 4 la
tercera categoria corresponde al Oficial Mayor del Ministerio
hacerlo propio, saluddndole en nombre del Jefe de la Canci-
lleria.

Recepeion de un Ministro Diplomdtico

Art 17,—El Ministro Diplomitico, acompafiado de su
Secretario visitard al Ministro de Relaciones Exteriores en su
Despacho, cuando lo crea oportuno, para poner en sus manos
copia de las credenciales y del discurso que se propone pro-
nunciar y le rogard que solicite del sefior Presidente de Ia
Repiblica el sefialamiento del dia y de la hora para entregar-
le en audiencia piblica las credenciales originales.

Art. 18.—El Ministro de Relaciones Exteriores, obteni-
do del sefior Presidente el sefialamiento deldia y de la hora
para la recepcién del Ministro Diplomadtico, trasmitird 4 éste,
esa resolucion, por medio del Oficial Mayor del Ministerio:
pero si el Ministro Diplomdtico ha hecho por escrito la soli-
citud indicada en el articulo anterior, el Secretario de Estado
le contestard de la misma manera.

Art. 19.—Tres dias antes del sefialado para la audiencia
piblica el Ministro de Relaciones Exteriores invitard al acto
4 los demds Ministros de Eistado y por medio de ellos 4 los
demsds empleados de su dependencia;al Poder Legislativo si
setuviere reunido; 4 la Corte Suprema de Justicia y 4 los
Miembros del Cuerpo Diplomdtico y Consular residentes en
la Capital.

Art. 20.—Las recepcidnes seran piblicas ¢ privadas.
Las primeras corresponden 4 los Ministros Diplomadticos de
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la primera y segunda categorfa y revestirdn la mayor solemni-
dad posible. ILas segundas corresponden 4 los KFncargados
de Negocios.

Art. 21.—Una hora antes dela designada para la recep-
¢i6n piblica, una seccién de la Escuela Politéenica y otra de
la Escuela de Cabos y Sargentos, encabezadas por la Banda
de los Supremos Poderes en traje de gala formardn valla fren-
te al Palacio Nacional, en toda la extensién de una euadra.
De la puerta principal del Palacio Nacional hasta la puerta de
entrada del Sal6n de Recepciones hardn gnardia los ordenanzas
de Palacio en traje de etiqueta y convenientemente colocados
por el Intendente General del edificio.

Art. 22.—Momentos antes de la hora fijada para la au-
diencia, el Oficial Mayor del Ministerio de Relaciones Exte-
riores, en traje de etiqueta y acompaiiado de un Oficial del
Eistado Mayor del sefior Presidente, en uniforme de gala, se
dirigird al domicilio del Ministro en uno de los carruajes del
Gobierno, para conducirle de su residencia 4 Palacio.

Art. 23.—En presencia del sefior Ministro, el Oficial
Mayor del Ministerio le invitari 4 ocupar el carrnaje en ¢l
cual tomardn colocacién: en los asientos de atrds el sefior Mi-
nistroy 4 su izquierda el Oficial Mayor del Ministerio; en fren-
te del sefior Ministro tomard asiento el primer Secretario de
la Legacién y 4 su izquierda el segundo. Kl Oficial de Esta-
do Mayor ocuparg asiento 4 la derecha del auriga. Cuando
el personal de la Legacion fuere méds numeroso, lo que se ha-
brd sabido de antemano, se hard uso de un segundo carruaje
del Gobierno.

Art. 24.—Llegados 4 Palacio, el Intendente General, en
traje de etiqueta. recibird al Agente Diplom4tico en la puerta
principal del edificio y le acompaiiard colocdndose 4 la izquier-
da. El Oficial Mayor se colocard 4 la izquierda del primer
Secretario, quedando el segundo Secretario 2 la derecha del
primero.

Ln el segundo descanso de la escalera principal, el Sub-
secretario de Relaciones Hixteriores saludard al Agente Diplo-
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mitico y ocupard el lugar del Intendente General, éste el del
Oficial Mayor quien pasard d la izquierda del segundo Secre-
tario y en caso de que no hubiere, se colocard 4 la derecha
-del primero. _

Al llegar 4 la puerta del Salén de Recepciones le recibi-
rd el Ministro de Relaciones Exteriores mientras el Maestro
de Ceremonias le anuncia en alta voz. En seguida, entra en
¢l Salon con todo el personal de su Mision, donde el sefior
Presidente de la Repiiblica estd de pie rodeado de los altos
tuncionarios del Estado. EI1 Ministro Diplomdtico saluda al
entrar en el Sal6n ¢ inmediatamente comenzard la lectura de
'su discurso, después de o cual pondr4 sus Letras Credenciales.
en manos del sefior Presidente quien las pasars al Ministro
de Relaciones Exteriores.

El sefior Presidente leerd su contestacion y concluida la
lectura, el Ministro de Relaciones Exteriores ¢ en su defecto
el Subsecretario de Eistado le presentard 4 sus colegas de Ga-
binete y al Presidente del Supremo Tribunal de Justicia.
1 Ministro Diplomatico, 4 su vez, hard la presemacién del
personal de su Legacién. Acto continuo el sefior Presidente
le invitard 4 tomar asiento 4 su derecha para conversar co-
él por breves momentos.

Terminada la recepeion el Ministro se despide y se reti-
ra de Palacio con la misma etiqueta que se observi & la en-
trada, regresondo 4 su domicilio en la misma forma en quc
fué conducido 4 la audiencia.

Si en la Nacion 4 que pertenece el Ministro que se reci-
be se tributaren 4 los Ageantes Diplomaticos en su resepcion.
honores mayores que los establecidos en este seremonial se
has4 presente por escrito tal circunstancia al Departamento
de Relaciones Exteriores antes de la recepeién, 4 fin de que
se tomen las medidas necesarias exigidas por la reciprocidad.

Art. 25.—El Oficial Mayor del Ministerio, tan pronto
como deje en su morada al sefior Ministro Diplomitico, le
anunciarg el dia y la hora en que el Ministro de Relaciones
i xteriores le visitard para cumplimentar, .en nombre del se:
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fior Presidente de la Repiiblica, la visita que éste ha recibido
de ¢l durante la audiencia piblica.

Art. 26.—Para que el Ministro Diplomitico pueda efec.
tuar, si lo desea, las visitas de estilo después de su recepeicn
oficial, el Ministerio de Relaciones Exteriores pondrd 4 su
disposici6én uno de los carruajes del Gobierno. A la derecha
del auriga ird,—proporcionard el Oficial Mayor del Ministe-
rio,—uno de los oficiales del Estado Mavor del seiior Presi-
dente, para conducir al Agente Diplomatico 4 cada una de las
moradas de los altos funcionarios civiles y de los miembros
del Cuerpo Diplomitico 4 quienes desee visitar. Los altos
funcionarios civiles devolverdn esa visita al dia siguiente.

Art. 27.—En el “Diario Oficial” se insertarsn en el
mismo dia los discursos cambiados con motivo de la recep-
cion del nuevo Ministro; el texto de la credencial autégrafa
con su correspondiente contestacién, y el deereto de reconoci-
miento, precedido todo de un editorial.

Art. 28.—Cuando el sefior Presidente de la Repiiblica
acordare, 4 solicitud del Agente Diplomiitico, recibirle en au-
diencia privada no regird el ceremonial anterior: pero siem-
pre serd conducido en uno de los carruajes del Gobierno por
el Oficial Mayor del Ministerio i presencia del seiior Presi-
dente, quien estard acompaiado del Ministro de Relaciones
Fxteriores en la Mansion Presidencial.

Art. 2981 el Agente Diplomitico fuere un Encargado
de Negocios, la recepeion serd privada, haciéndose iinicamen-
te por el Ministro de Relaciones Exteriores quien le presenta-
rd también en audiencia privada al sefior Presidente de la Re-
piiblica. en este caso se omitirdn las demds solemnidades:
pero deberd siempre ser conducido 4 la Secretaria de Estado
por el Oficial Mayor del Ministerio.

Art. 30.—Cuando los Ministros Diplom:iticos tengau
(que presentar Cartas de Gabinete al sefior Prexidente de la
Repiiblica, la entrega se efectuard en andiencia privada selici-
' tada previamente. Las Cartas de (rabinete cuya entrega sc
recomiende 4 Encargados de Negocios han de ser personal-
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mente puestas por éstos en manos del Ministro de Relaciones
lixteriores para cuyo fin solicitarin audiencia de antemano
Solamente se hard la entrega bajo pliego cerrado cuando los
Agentes Diplomiticos no recidan en la capital de JaRepiiblica.
Privilegios de los Agentes Diplomdticos.

Art. 81.—81 el Agente Diplomatico tuviere que dar al-
guna declaracion en causa civil ¢ criminal, la dard por medio
de certificacion jurada, medida atentamente por la autoridad
respectiva,

Art. 32.—Cualquier atentado ¢ falta cometida contra
«llos, serd castigada de oficio por las autoridades judiciales del
pais, v 4 cuyo efecto el Ministro de Relaciones IExteriores
excitard el celo de aquellos funcionarios y dard al Agente Di-
plomdtico las satisfacciones del caso.

Art. 33.—La morada de los Agentes Diplom4ticos, ne
podr4, en nigiin caso, ni por npingiin motivo, ser hallanada.
Cuando en ella se refugie algin reo, pedird su entrega la au-
toridad respectiva por medio de una Nota oficial, poniendo
cuardia mientras tanto al rededor de la casa, con el solo obje-
to de evitar la evacidn; y si se negare, se limitard 4 dar cuenta
al Supremo Gobierno de la Repiblica, segin lo prevenido en
el Art. 122 1. '

Art. 34.—Con objeto de evitar 4 los Agentes Diploms
ticos cualquier contratiempo que pudiere ocurrirles en las
vias piiblicas, el Ministerio de Relaciones KExteriores les en-
tregara 4 su debido tiempo, un documento de identidad con-
signado en estos términos:

K1 infrascrito, Ministro de Relaciones Exteriores,”

Hace Constar: que el portador del presente documento
de identidad, esel..........ccooonir i . ....geflor
don. .. PP e e

En consecnencia, ordeno i las autoridades civiles y mili-
tares de la Repiiblica y suplico i los particulares, no opongan
impedimento 1 su marcha y le proporcionen por su justo pre-
10 Jos auxilis que necesite.

Palacio Nueional: San Salvador,. ... .. ... ..........
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Art. 35.”/~En cuento 4 la inviolavilidad de sus personas.
inmunidades y demds privilegios, se estard 4 los principios
generales reconocidos por el Derecho Internacional y las leyes
vigentes.

Término de la Mision Diplomdtica.

Art. 36.—El mismo ceremonial establecido en los articu-
los anteriores para la recepcion de un Ministro Diplomadtico
regird en los casos en que se acuerde la presentacion en au-
diencia piiblica de las letras de retiro del Diplom4tico, salvo
cuando éste desee hacerlo privadamente v asi lo haya acorda-
do el seiior Presidente de Ja Repiiblica.

Art. 37.—51 el Diplomético que se va pertenece 4 la pri-
mera 6 segunda categoria, ird & despedirle 4 la estacion del
terrocarril el Subsecretario de Relaciones Exteriores: pero si
¢s Encargado de Negocios, la despedida se hardi por medio
del Oficial M ayor del Ministerio. '

Tratamiento que debe wsarse de palapra v por escrilo.

Art. 38.—Corresponde al Ministro de Relaciones Fxte-
riores el tratamiento cortés de: “‘Vuestra ixcelencia" ¢ “Ex-
celencia’, quedando para el Subsecretario de Relaciones Exte-
riores el de: “Vuestra Sefioria” ¢ el de “‘Usia’; pero cuando
déste se halle funcionando por ministerio de ley. como Encar-
gado de la Cartera de Relaciones Bxteriores. le corresponder:
el de: ‘“Vuestra Excelencia’’ 6 “‘Excelencia’’.

Art. 39.—A los Ministros Plenipotenciarios y & los Mi
nistros Residentes se les dari el tratamiento de: “Vuestra Kx.
celencia” y 4 los Kncargados de Negocios el de: ““Vuestra
Sefioria’".

Art. 40.—En la correspondencia cruzada entre el Minis.
terio de Relaciones Hxteriores ¥ los Agentes Diplomaticos.
deber:i invariablemente observarse el tratamiento antes indica.
do.

Conferencias /iplomdticas.

Art. 41.-——Cuando el Ministro de Relaciones FExteriores

tenga necesidad de conferenciar con algiin Ministro Diplom:i-
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tico, le dirigird una Nota verbal invitindole 4 pasar & su Des-
uauho con expresion del dia y de la hora y aun del objeto si
no hublere inconveniente.

Art: 42,—A su vez cuando algin Agente Diplomsitico
leseare tratar con el Ministro de Relaciones Exteriores un a-
supto de urgencia fuera del dia de la semana sefialado para la
audiencia de costumbre, le dirigird 4 éste una Nota verbal pi-
Jdiéndole sefialamiento de dfa y hora para efectuarla conferencia.

De estas conferencia puede levantarse protocolo, si la im-
portancia, claridad y coveniencia de la materia lo aconsejan.

Orden de precedencia.

Art. 43.—En los actos y ceremonias oficiales. la coloca-
cion de Jos miembros del Cuerpo Diplomstico estd sujeta 4 la
regla de precedencia; por consiguiente, ocupardn los respecti-
vos puestos en el orden (ue sigue:

19 Enviado Extraordinario y Dinistro Plenipotenciario.
v Delegado Ispecial.

29 Ministros Residentes;

39 Encargado de Negocios;

4¢ Secretarios de Legacidn, y

5 Agregados.

Tratﬁndoae de Diplomiticos de la misma categoria, la
precedencia se fijard ateniéndose 4 la fecha del respectivo
reconocimiento oficial.

Art. 44.--Los funcionarios Diplomdticos y ' Consulares,
residentes en San Salvador, 10 mismo que los funcionarios ei-
viles y militares de la Repiiblica, en los actos y ceremonias
oficiales observarin, en su-colocacion el orden siguiente:

El Sefior Presidente de la Repiblica.

A la derecha del sedor Presidente: Decano del Cuerpo Diplo-
mitico, Presidente del Tribunal Snpremo de Justicia y
Subsecretario de Estado.

A la izquierda: Ministro de Relaciones Exteriores y demis
Ministros de Estado.

En primera fila & la derecha: Miembros del Cuerpo Diplo-




—99__

mético, Tribunal Mayor de Cuentas, Jueces de los Tri-

bunales de Justicia, Gobernador Departamental y Miem-

bros del Aayuntamiento. .

En primera fila 4 la izquierda: Magistrados de la Suprema
Corte de Justicia, Miembros del Cuerpo Consular.

En segunda fila 4 la derecha: Tesorero General, Rector de la
Universidad, Director General de Estadistica, Director
General de Correos y Director General de Telégrafos.

En segunda fila 4 la_izquierda: Miembros del Consejo Supe-
rior de Salubridad, Cuerpo de Ingenieros Oficiales y Di-
rector del Museo Nacional.

En tercera fila 4 la derecha: Catedréticos de la Universidad,
Director y Profesor del Instituto Nacional.

En tercera fila 4 la izquierda: Directores de los establecimien-
tos de DBeneficencia, Registrador de la Propiedad y Di-
rector de la Biblioteca Nacional.

En cuarta fila 4 la derecha: Director General de Policia, Co-
mandantes de los Cuerpos Militares, Jefes y Oficiales del
Estado Mayor del sefior Presidente.

En cuarta fila 4 la izquierda: Los dem4s funcionarios publi-
cos, y particulares que deseen asistir al acto.

Cuando el Poder Legislativo esté reunido, ocupars el
Presidente de la Asamblea el pvesto primero 4 la izquierda
del sefior Presidente de la Repiblica, quedando inmediata-
mente después el Ministro de Relaciones Exteriores. Los
demds miembros del Cuerpo Legislativo ocupardn en toda su
extension el lugar comprendido entre las dos filas.

Delegaciones 4 Congresos, Exposiciones
Festivales etc., elc.,

Art. 45.—Los sefiores Delegados 4 Congresos, Exposi-
clones, fiestas, certdmenes, etc., ete., que se celebren en ElSal-
vador, serdn tratados durante su permanencia en esta Repi-
blica, como si fuesen Ministros Plenipotenciarios; debiendo
las autoridades guardar y hacer guardar 4 dichos sefiores los
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honores, preminencias y consideraciones que corresponden s
los Agentes Diplomiticos de primera categoria.

Aniversarios.

Art. 46.—El 15 de septiembre y el 1? de marzo de cada
afio, el sefior Presidente de la Repiiblica, recibird en su Man-
sion 4 los Miembros del Cuerpo Diplom4tico, para lo cual no
hay necesidad de solicitar audiencia. Durante esas visitas
el Minisiro de Relaciones Exteriores acompaiard al sefior
Presidente. ; i

También recibird el sefior Presidente de la Repiblica 4
los sefiores Diplomiiticos el dia 12 de enero de cada afio.

Art. 47.—Iin los aniversarios de Monarcas, Soberanos,
Presidentes y aniversarios gloriosos de las Naciones extranje-
ras que tengan Representante Diplomdtico en Kl Salvador, el
Subsecretario de Relaciones lixteriores, en nombre del Go-
bierno, hard una visita de felicitacién al Representante ex-
tranjero.

Defuncion de un Agente Diplomdtico.

Art. 48.—Tan pronto como se tenga noticias del falle-
cimjento de un Agente Diplomdtico residente en San Salva-
dor, el Ministro de Relaciones Exteriores tomard las siguien
tes medidas:

a) Comunicari la noticia del fallecimiento por la via te-
legréfica al Departamento de Relaciones Exteriores del pais a
que pertenecio el extinto. :

6) Al propio tiempo, invitard 4 su Despacho al Decano
del Cuerpo Diplomitico y al Secretario de la Legacion acéfa-
la, y 4 falta del Secretario ii otro miembro de ella que haga
sus veces, al Consul respectivo residente en San Salvador 6
en el punto m4s cercano, i fin de adoptar, de acuerdo con
ellos, las providencias necesarias para llevar 4 efecto la inhu-
macion y resguardar convenientemente el archivo de la Lega-
cion y demds efectos pertenecientes al fallecido.




—101—

¢) Si la Legacién no tuviere Secretario, ni existiere Con-
sul ni persona alguna de la familia del difunto que pudiera
cooperar 4 esas formalidades, K1 Ministro de Relaciones Ex-
teriores recabari de su colega el Ministro de Justicia las 6r-
denes convenientes para que la autoridad judicial respectiva
dicte las resoluciones del caso en orden al resguardo del archi-
vo y demds efectos.

@) Determinados por las personas antedichas, el dia, y

hora y lugar de donde debera partir el Cortejo, el Ministro
de Relaeiones Exteriores dirigird una comuniecacién al Minis-
tro de la Guerra rogdndole que se sirva dictar sus 6rdenes 4
fin de que se hagan al fallecido los honores militares de estilo:
de General de Division, si es Ministro Plenipotenciario; de
General de Brigada, si es Ministro Residente; v de Coronel,
si es Encargado de Negocios.
. e) Si el difunto tuviere familia en San Salvador, el Sub-
secretario de Relaciones Exteriores pasard el mismo dia al do-
micilio de aquella £ dejar tarjetas de condolencia, en nombre
del Gobierno.

/) Solamente en cirennstancias especiales. (ue sersn ca-
lificadas por el Gobierno de la Reptblica, se decretardin Hon-
ras Oficiales en homenaje al extinto.

g/ Sise acordaren Honras Oficiales, éstas serdn presi-
didas por ¢l Ministro de Relaciones Exteriores, quien invitara
previamente al Cuerpo Diplom4tico y Consular residente en
San Salvador, al personal del Gabinete y por intermedio de
los Ministros de Estado 4 los funcionarios civiles y militares -
que se estimare conveniente, quienes asistirdn en traje de ce-
remonia. )

%) El Gobierno determinard en qué casos, revestidos de
circunstancias especiales, deberd hacer uso de la palabra en el
Cementerio, el Ministro de Relaciones Exteriores.

Disposiciones generales.

Art. 49.—En todos los actos relacionados en este Regla-
mento en que tenga participacion el Cuerpo Diplomdtico, in--




cumbird la direccién principal al Jefe de la Cancilleria, & quien
prestardn su cooperacion los demds emplaedos de la Adminis-
tracién Piblica.

Art. 50.—El Ministro de Relaciones Exteriores queda
eucargado de la ejecucién de este Reglamento, que comenzard
4 regir desde la fecha de su publicacion.

Art. 51.—Quedan demgadas todas las disposiciones que
dictadas por el Ejecutivo, se opongan al presente Reglamento.

Dado en el Palacio Nacional: San Salvador, 4 quince’ de
-mayo de mil govecientos once.

Manuel E. Araujo.

K1 Subsecretario de Relaciones Exteriores,

M. Casitro K.

PODER LEGISLATIVO

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de El Sal-
vador,

En uso de las facultades que la Constitucion le confiere,
DECRETA:

Articulo dnico.—Al articulo 87 de la Ley de Policia que
trata de los remates de las canchas de llgaos se la cambia la
palabra “‘anualmente’” por las de “cada cuatro afios.

Dado en el Salon de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
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lacio Nacional: San Salvador, nueve de mayo de mil novecien-
tos once.

Rafael Pinto,
Presidente.

Miguel A. Soriano. Salvador Flamenco.

ler. Secretario. 2° Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 15 de mayo de 1911.
POR TANTO: ciimplase,
Manuel E. Araujo.

Kl Subsecretario de Estado
encargado del Despacho.

Cecilio Bustaman!te.

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiblica de
E1 Salvador,

CoNSIDERANDO:

Que las industrias del pais y la agricultura. constituyen una
de las principales fuentes de la riqueza nacional, y que es un
deber de los Poderes Piblicos, darles toda clase de apoyo pa-
ra su progreso y engrandecimiento,

Por TaNTO
En uso de las facultades que la Constituciin le confiere,
DEcrETA:

Art. 1°—El impuesto de tres centaves por cada kilo de
cemento romano que se importe & la Repiiblica y 4 que se
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refiere el Decreto Legistativo de 21  de de marzo de 1904, se
rebaja 4 1% centavos (uno y medio centavos) ¢ sea un peso
¢incuenta centavos plata por cada 100 kilos. '

Art. 2.—El impuesto de cincuenta centavos oro 4 que se
rcfiere el Decreto del Ejecutivo de 8 de junio de 1907 por cada
100 kilos dél mismo articulo que se importe 4 la Repiblica,
se rebaja 4 veinticinco centavos oro.

Dado en el Sal6n de Sesiones del Poder Legislativo: Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 veinte de abril de mil nove-
cientos once.

Rafael Pinio

‘Presidente

Miguel A. Soriano Salvador Flamenco
ler, Secretrio. 29, Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 22 de abril de 1911.
Ejecitece
Manuel E. Araujo

El Subsecretario de Estado en los
* Despachos de Hacienda y Crédito.
Piblico.

Carlos G'. Prielo

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiiblica de El.
Salvador.

Tomando en consideraci6n la iniciativa del sefior Presi-
dente de la Repiiblica y de uno de los miembros de la Repre-
sentacién Nacional, sobre comprender entre las excusas para
el cargo de Jurado 4 los médicos, practicantes y enfermeros
de los hospitales de la Repiblica y 4 los maestros de escuela,
para que no se distraigan de sus respectivas ocupaciones, oido
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el parecer de la Corte Suprema de Justicia,

En uso de sus facultades Constitucionales.

DEecrETA:

Articulo tdnigo.—Al ndmero 6° del Art. 292 1., se le
adiciona después de la palabra que dice: ‘““T'ranvias” las ex-
presiones: ‘los médicos, practicantes y enfermeros de los hos-
pitales de la Repablica y los maestros de escuela”.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo, Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 doce de mayo de mil nove-
clentos once.

Rafael Pinto,
Presidente.

Salvador Flamenco, C. M. Meléndez,

20, Secretario. ler Pro-Srio.
Palacio Nacional: San Salvador, 9 de. junio de 1911.

EjECOTESE,
Manuel E. Aravjo.

El Subsecretario de Justicia.

José Ant’ Castro V.

‘La Asamblea Nacional Ligislativa de la Repiiblica de El
Salvador. 7,

‘n uso las facultades que la Constitucién le confiere. y 4 ini-
ciativa de la Corte Suprema de Justica.

DECRETA:

La siguiente reforma al Art. 1126 Pr.: “*Art. 1126, —Lag
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sentencias se redactardn por turno por los Magistrados de 1z
Corte Plena y de las respectivas Cdmaras, y serdn examina-
das y firmadas por todos; pero el Magistrado que hubiere di-
sentido podr4 consignar su voto con las razones en que se fun-
de, dentro de cuarentiocho horas de firmada la resolucién, en
un libro que se tendrd al efecto en la Corte Plina y en cada
una de las Csmaras, el que se guardars reservadamente, mien-
tras que el interesado no tenga que hacer uso de 61 para su
defensa, en caso de que la resolucién dé origen 4 una causa
de responsabilidad contra los Magistrados que la pronunciaron.

Podran también consignarse en el libro de votos las razo-
nes especiales que alguno de Ios Magistrados que han concu-
1rido 4 formar sentencia hubiere tenido para emitir su voto y
que no se hubieren insertado en ella.

Al fin de la sentencia se expresard el nombre de los Ma-
gistrados que han concurrido con su voto 4 formarla.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 ocho de mayo de mil nove-
cientos once. '

Rafael Pinto.

Presidente.

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco.
ler Secretario. 20. S_ecretario.

Palacio Nacional: San Salvador, 10 de junio de 1911.
EjEcUTESE,

Manuel E. Arawjo.

El Subsecretario de Justicia.

José Ant? Castro V.
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La Asambla Nacional Legislativa de la Repiblica de El
Salvador,

ConsipEraNDO: que la harina de trigo que se importa al
pais, es un articulo de consumo general, principalmente entre
la clase proletaria, y con el propdésito de favorecer lo mds po-
sible 4 las clases menos acomodadas,

DecrEera:

Articulo 10.—Rebdjanse en un 25 % los derechos que se
cobran en las Aduanas de la Repiiblica por la introduccién de
dicho articulo, ¢ sea la harina de trigo.

Articulo 20.—El presente Decreto empezard 4 regir des-
de el dia de su publicacion.

Dado en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo. Pa-
lacio Nacional: San Salvador, 4 ocho de mayo de mil nove-
clentos once.

Rafael Pinto.

Presidente.

Salvador Flamenco, C. M. Meléndez.

20. Secretario. ler, Pro-Srio.

Palacio Nacional: San Salvador, 9 de junio de 1911.

EjecUTESE:
Manuvel E. Arawjo.

El Subsecretario de Estado en los
Despachos de Hacienda y Crédito Publico,

Carlos G. Prielo.
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SECRETARIA DE HACIENDA.

Palacio Nacional:
San Salvador, 13 de julio de 1911.

CoxnsipErANDO: Que es conveniente fomentarla construe-
cién de edificios de hormigén y cemento armado, por reunir
mejores condiciones higiénicas que los actuales, ser de mayor
resistencia y durabilidad y prestarse al ornato y embelleci-
miento de las poblaciones, el Poder Ejecutivo acuerpa:

19—El aforo de ## centavo asignado 4 los ‘* edificios de
hierro,’’ se hace extensivo 4 los materiales de hierro 6 acero
extra-dulce que 4 continuacién se expresan, siempre que sean
destinados exclusivamente 4 edificios urbanos 6 rurales 6 4
cualquiera clase de construcciones agrfcolas 6 industriales de
hormigén 6 cemento armado:

(a) Varillas 6 baras redondas desde cinco hasta treinta
milimetros de digmetro.

(b) Flejes desde uno y medio 4 tres milimetros de grue-
30 y de veinte y cuarenta milimetros de ancho.

(¢) Alambre de hierro sin galvanizar, de uno 4 tres mi-
limetros de grueso.

99 Para tener derecho al aforo anterior, los interesados
deberdn presentar por escrito una solicitud al Ministerio de
Hacienda, la cual serd acompaiiada de la lista de los materia-
les y de los planos detallados de la construcci6n, ambos por
duplicado.

32 Obtenida la concesién, y una vez que lleguen los ma-
teriales, los intaresados enterarsn en la Tesoreria General el
valor de los derechos é impuestos, caleculados sobre el aforo
que se establece y ademds hardn un depdsito equivalente 4 la
diferencia entre dicho aforo y los derechos ¢ impuestos con-
forme la Tarifa actual, diferencia que las Aduanas consig-
nardn en plata, por separado, al efectuar la respectiva liquida-
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c¢ién de pélizas concluida que sea la obra y comprobado ef
empleo de los materiales, de conformidad con los planos apro-
bados, la Tesoreria General devolvers dicho depdésito 4 los in-
teresados, quedando en caso contrario & favor del fisco.

49 La presente concesién no se hard por una cantidad in-
ferior 4 mil quil6gramos.

59 Si se probare que se ha vendido 6 destinado & otros
usos el todo 6 parte de los materiales, ademss de perder el in-
teresado el derecho al aforo especial, quedars sujeto 4 las pe-
nas que la ley sefiala para los delitos de contrabdndo.

62 El interesado deber4 fijar un plazo para la termina-
cién de la obra, y si pasado un mes de concluido dicho térmi-
no, no diere aviso para que se practique la inspecci6n, previa
4 la liquidacién difinitiva, perderd el derecho 4 la devolu-
cién del depésito.

7¢ Se exite al Ministerio de Fomento para que reglamen-
te el empleo de ormigén y cemento armado en las construe-
ciones 4 que se refiere esta disposicién, tomando por norma
los reglamentos dictados sobre la materia, por los Ministerios
de Trabajos Piblicos de Francia y Alemania.

80. Quedan derogadas todas las disposiciones que se
opongan al cumplimiento del presente acuerdo.—Comu
niquese. '

(Rubricado por el sefior Presidente)

El Secretario del Ramo,

Guirole D-

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repiiblica de El Sal-
vador,

CoNSIDERANDO: que el Art. 34 de la Constitucién con-
numera entre las garantias individuales la libertad absoluta
de la industria, como manifestacién suprema del trabajo in-
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dividual; considerando como contrarios 4 tan apreciada liber-
tad toda clase de monopolios, ya sean ejercidos por la Naci6n,
ya por particulares, por medio de concesiones, privilegios ¢
franquicias que otorguen los Poderes Piblicos, cou la dnica
excepcién de aquellos que por tiempo-limitado concede la ley
4 los inventores ¢ perfeccionadores de alguna industria;

CONSIDERANDO: que las coneesiones que envuelven re-
bajas 6 franquicias aduaneras otorgadas 4 favor de individuos
6 empresas particulares, que no se hallen en el caso excep-
tuado por Ja Constitucién para los inventores ¢ perfecciona-
dores de industrias, son evidentemente contrarias & la dispo-
sicion citada, por cuanto constituyen un privilegio injusto,
opuesto 4 la libertad del trabajo y 4 la organizacion econd-
mica de las industrias, que deben protegerse y ampararse
equitativamente conforme al principio constitucional de igual-
dad ante la ley.

Por cuaNTO!

En uso de sus facultades constitucionales y & iniciativa
del Poder Ejecutivo,

DicrEraA:

Art. 1°—Se declaran inconstitucionales y absolutamente
nulos todos los privilegios, concesiones, franquicias 6 rebajas
de derechos 6 impuestos fiscales que se otorguen 4 los indivi-
duos 6 corporaciones 4 titulo de proteccion 4 la industria 6
por cualquier otro motivo, salvo el caso del Art. 34 de la
Constitueion.

Art. 2°—Los funcionarios y autoridades que contraven-
gan 4 la disposicién del Art. anterior, serdn responsables con
su persona y bienes por infraceion flagrante de la Constitu-
ci6n, y serdn juzgados con arreglo al Titulo XIII de la Car-
ta Fundamental y demds leyes que establecen la responsabi-
lidad de funcionarios piblicos.
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Art. 39—Las concesionss, privilegios y franquicias otor
gadas por contrato bilateral, deberdn cancelarse de acuerdo
con los concesionarios, debiendo el Ejecutivo entablar con
ellos arreglos de transaccién con tal fin, para lo cual se les con-
cede un plazo de tres meses, y si vencido este término no se
llegase 4 un arreglo de acuerdo con las disposiciones de este
Decreto, debers el Ejecutivo promover inmediatamente ante
la autoridad competente, la acei6n de nulidad, rescicién 6 re-
solucién que corresponda, hasta obtener la caducidad de Ila
concesion ilegitima.

Art. 4°—Quedan derogadas las excensiones 6 rebajas de
derechos 6 impuestos fiscales, establecidos porla Tarifa de Afo-
ros en beneficio de los individuos 6 empresas que exploten
cualquier negocio que no sea la introduccién, por primera vez,
de una industria nueva, 6 del perfeccionamiento de alguna ya
existente, conforme al Art. 34 de la Constitncién.

Art. 5°—En consecuencia, todos los individuos 6 em:-
presas de que se ha hecho mérito, pagardn, después de tres
meses, contados desde esta fecha, los derechos 6 impuestos
fiscales establecidos por los aranceles vigentes 6 los que en
lo sucesivo se establezcan, y aquellos articulos que, como los
del nimero 367 de la Tarifa de Aforos, estin declarados li-
bres de beneficios de ciertas industrias, pero que tienen su
aforo bien determinado en otros nimeros de la citada ley:
pagardn conforme 4 su clase y materia los correspondientes
derechos 6 impuestos fiscales.

Art, 6°%—Los derechos aduaneros dispensados en con-
tratos bilaterales empezardn 4 cobrarse al quedar ejecutoriada
la sentencia de nulidad 6 rescicion del contrato 6 después del
convenio celebrado entre el Poder Ejecutivo v los concesio-
narios en virtud del articulo 3° '

Art. 79—Faciiltase al Poder Ejecutivo para reformar las
contratas existentes en las que se hacen concesiones de fran-
quicias aduaneras, procurando limitarlas hasta donde sea con-
veniente, teniendo en cuenta los intereses particulares de la
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Nacién y pﬁdiendo, en casO necesario, para facilitar la refor.
ma, prorrogar el término de las concesiones.

Art. 8°—Este Decreto comenzard 4 régir desde el dis
de su publicacidn.

Dado en el Salon de Sesiones del Poder Legislative San:
Salvador, diez y nueve abri! de mil novecientos once.

Rafael Pinto,

Presidente.

Miguel A. Soriano, Salvador Flamenco.

ler. Secretario. 29 Secretario.
Palacio Nacional: San Salvador, 20 de julio de 1911.
POR TANTO: cimplase,

Manuel E. Arawjo.

¥l Secretario de Estado en los Despachos
de Hacienda y Crédito Publico,

R. Guirola D.

SECRETARIA DE HACIENDA

El Poder Ejecutivo de la Repiblica de El Salvador,

CONSIDERANDO: que es de la mayor importancia para
el comercio y agricultores de la Zona oriental de la Repibli-
ea, la apertura del puerto de El Triunfo para el trifico de im-
portacién y exportacion de mercaderias extranjeras y pro-
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ductos del pais, y reuniendo dicho puerto las condiciones ne-
cesarias, Lo
En uso de la facultad 9* del articulo 91 de la Constitucién

DEcrETA:

Articulo 1°~—Habilitase el puerto de El Triunfo para las
operaciones mencionadas, & partir del 1? de octubre del co-
rriente afio.

Articulo 29—El Ministerio de Hacienda queda autoriza-
do para organizar el personal de la Aduana respectiva, con
sujecion 4 los reglamentos vigentes, aplicando los sueldos y
gastos 4 los eventuales del Ramo.

Dado en Palacio Nacional: San Salvador, 4 los diecio-
cho dias del mes de julio de mil novecientos once.

Manul E. Arawujo.

E]l Secretario de Estado en los Despachos
de Hacienda y Crédito Pablico,

R. Guirola D.

Palacio Nacional:

San Salvador, 29 de julio de 1911.

El Poder Ejcutivo, en el deseo de hacer m4ds prdctico el
cobro del impuesto ‘del timbre con que estin gravadas las fs-
bricas de puros y cigarrillos; ACUERDA:

1—Por cada cajilla 6 maso que contenga hasta 15 ciga-
rrillos, se cobrard wno y medio centavos; cajillas de 15 has-
ta 30, Zres centavos; y por cada 15 cigarrillos 6 fraccion de
aumento que contengan las tltimas cajillas clasificadas, wne
v medio centavos.
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99—Los fabricantes estardn obligados 4 imprimir en las
vifietas de empaque, el nimero de cigarrillos que contenga
cada cajilla, 4 fin de vigilar en toda la Repiiblica, si el nime-
ro de piezas corresponde al impuesto pagado, segiin lo expre-
sard el sello contramarcador de la Inspeccién General de
Timbre. ' '

3°—Cuando se encuentren en las cajillas 6 mazos m4s
cigarrillos de los sefialados en la clasificacién, se impondrs al
fabricante’ una multa de diez pesos por cada infraccién y al
expendedor la de cinco pesos.

4¢*-Para el mejor control de la produccién y evitar la
defrandacion al F'isco, se abrird un registro en la Inspeccién
General de la Renta, en el cual se anotard el nimero de ope-
rarias que trabajen semanalmente en cada fdbrica, y aprecia-
da la produccion de cada una dichas operarias, se exigird al
propietario de la f4brica que contramarque en la Oficina men-
cionada el nimero de vifietas que correspondan 4 laelaboracién
detodo el mes, cuyo cdleulose hard en vistade la némiina semanal
de las operarias que trabajen en la f4brica, némina que sumi-
nistrard el propietario; pero si la elaboracién se efectia con
g:a‘quina, éstas serdn previamente clasificadas, de comin acuer-
do con el propietario, para determinar la capacidad produe-
tora de cada m4quina.

5°—S1i al hacer la elasificacion, hubiere discordancia entre
el propietario y el Inspector clasificador, la produccién se de-
terminar4 por dos perictos nombrados por la Inspeccién Ge-
neral de la Renta, los cuales seran pagados por el interesado.

09—Para que estas disposiciones sean debidamente cum-
plidas, se practicarsn inspecciones semanales en cada f4brica,
con el objeto de informarse de que no se ha alterado el nime-
ro de operarias, inponiéndose al fabricante una multa de diez

pesos por cada operaria que se encuente dem4s y que no esté
declarada

79—Para hacer efectivo el cobro del impuesto sobre la
elaboracién de puros, establecido por el Decreto Legislativo
de 4 de mayo de 1909, las fabricas se clasificardn en tres ca-
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II.

De? Pagador.

Art. 39—El Pagador es el Jefe de la Pagaduria y llevara
la administracién de la Caja por si mismo y bajo su dnica
responsabilidad.

Art. 4°—Debe dar explicacién sobre los asuptos econd-
micos del cuerpo cuando se lo exija el Comandante, el Inspec-
tor General de Pagadurias Militares 6 cuando el mismo Paga-
dor lo crea necesario. Al estampar su firma debe poner el
sello de la oficina y su titulo, en esta forma: Pagaduria Mi-
litar del Regimiento, Batallén, &, & N. N. Pagador.

Art. 5°—Rendir4 la fianza que ordena el Art. 326 de la
Ordenanza y cumplird en un todo con el Art. 327 de la misma.

I1I.
Del Comandante.

Art. 6°—E] Comandante es el Jefe inmediato de la Pa-
gaduria Militar, bajo cuya estricta vigilancia estard, y orde-
nard las relaciones de servicio que deban haber entre la mis-
ma, y las compafifas y personal del cuerpo.

Art. 7—Revisard la Caja cuando lo crea conveniente y
asimismo los libros, cuentas y documentos.

El dia primero hard el arqueo mensual de Caja.

Art. 89—Pondr4 en conocimiento de la Pagaduria Mili-
tar todas las disposiciones que 4 ella se refieran y ordenars
los trabajos que hayan de enviarse 4 la oficina de Contabilidad
Central Militar y al Ministerio de la Guerra.

IV.

De la Inspeccion General de Pagadurias Mhilitares.

Art. 99—Las Pagadurias Militares estarin hajo las 6r-
denes de la Inspeccién General de Pagadurias Militares de la
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Repiiblica en lo que concierne 4 las instrucciones que ésta dé¢
para la mejor marcha en el desempefio de sus obligaciones.
T.0s Inspectores tienen derecho de corregir las faltas que no-
taren, solicitando el correspondiente castigo, por conducto del
Jefe bajo cuyas 6rdenes estdn.

Art. 10.—La Inspeccién General de Pagadurfas Milita-
res, rendird un informe detallado al Ministerio de la Guerra,
respecto de cada una de las Pagadurias que visite y sobra la
competencia de los Pagadores en el desempeiio de sus fun
ciones.

Art. 11.—Las atribuciones dadas 4 los Inspectores Ge-
nerales en el Art. 9° se ejerceran sin perjuicio de las faculta-
des del Comandante. Este puede, por conducto regular, po-
ner en conocimiento del Ministerio de la Guerra las observa-
ciones que le merezcan las disposiciones de la Inspeccion Ge-
neral. Sin emdargo, los jefes deben tener muy presente que
s6lo en casos muy especiales podrin hacer uso de esta fa-
sultad.

Art. 12.—Para las demds disposiciones, la Inspeccién
General se sujetard 4 las instrucciones dadas en el parrafo
XII de este Reglamento.

V.

Impedimentos del Pagador.

Art. 13.—En caso de enfermedad, ausencia @ otros in-
convenientes que impidan al Pagador desempeiiar sus funcio-
nes, se tendrd presente lo siguiente: en las ausencias por cor-
to tiempo, no ma4s de tres dias, se puede prescindir de nom-
brar un sustituto; pero si la ausencia tuviere mayor duracion
6 por otros impedimentos, serd reemplazado por el oficial que
designe el Comandante, bajo cuya tnica y estricta responsa-
bilidad quedard la Caja del cuerpo.
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VI

De la Caja.

Art. 14.—Las existencias de Ca]a se guardardn en Cajas
de seguridad.

Art 15.—El dinero lo recibir4 el Pagador personalmente
de la Tesoreria Genersl 6 Admistracion de Rentas y lo colo-
card inmediatamente en caja sin dejar ninguna cantlidad fuera
de ella. El Pagador es el tinico respensable de que las exis.
tencias de caja sean recibidas y distribuidas correctamente.

Art. 16-—De cualquier envio de direro debe darse aviso
4 quien se envia.

VII.

Pagos.

Art. 17—E] Pagador es responsable de la exactitud de
los pagos.

Art. 18.—Si exigen pagos que segiin el Pagador no son
correctos, consultars al Comandante; pero si la resolucién de
éste es contraria 4 la opinién del Pagador, puede el Pagador
pedir al Comandante una orden por escrito, la que acatard en
el acto. El Comandante se: hace entonces responsable del
pago.

Art. 19.—Los pagos tendrdn diariamente para la tropa
y por décimas para los jefes y oficiales, el diez, veinte y dlti-

mo de cada mes, y tendrdn lugar en la misma oficina del Pa--

gador, personalmente y presencia del Comandante respectivo.

Art. 20—Cuando algnien, por grave enfermedad 6 por
cualquier otro motivo, no pudiere concurrir al pago, el Paga-
dor, con autorizacién del Comandante, guardarﬁ el dinero has-
ta que aquél se presente 6 le sea remitido si asi lo solicita el
interesado, percibiendo con anticipacion el recibo correspon-
diente.
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Art. 21.—Los sueldos pertenecientes 4 la oficialidad, se
cubrirdn segin listas en cuadres impresos, en las cuales cada
uno estampard su firma como comprobante. Los que se en-
cuentren fuera de la gunarnicion, deben figurar también en las
listas con la anotacion véase #ecibo.

Art. 22.—Los sueldos de la tropa y demss empleados
de ]a misma categoria, se pagardn segiin listas nominales que
gerdn firmadas por el Capitin de Compaiiia y servirdn como
comprobarftes. Los pagos 4 destacamentos 6 4 personas asi-
ladas de la unidad de tropa, pueden hacerse directamente por
el Pagador siempre que asi lo estime conveniente el Coman-
dante.

Art. 28.—A Compaiifas, Eiscuadrones, Baterias 6 Des-
tacamentos aislados, se les pueden dar pequefios anticipos,
que guardard el Jefe, pero nunca deben exceder de una dé-

cima.
VIII.

Depésitos.

Art. 24.—En la Caja s6lo se aceptarin los depdsitos
prescritos por el Reglamento G ordenados por el Ministerio de
]a Guerra, en atencion 4 intereses del servicio y en beneficio
de los que reciben sueldo. A esta clase corresponden: el dinero
mandado guardar por oficiales que andan con permiso, las can-
tidades que los oficiciales quieran depositar voluntariamente,
las cuotasy gratificaciones privadas, las fianzas depositadas pa-
rares ponder 4 la comprade articulos para confeccion de unifor-
mes, equipos, &, las economias que puedan hacer los talleres,
casinos, &. . '

Las economias 6 fondos de masita y desertores, pasarin
4 depositarse en la Tesoreria General.

IX.
Pérdidas y desfalcos de Caja

Art. 25.—Si por incendio 6 robo sufre la Caja cualguier
pérdida, imediatamente la Pagaduria debe dejar bien estable-

¥
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cido 4 cudnto asciende, tomar todas las medidas para asegu-
rar su recuperacién, hacer las averiguaciones para comprobar
como sucedié el hecho y dar cuenta 4 la Comandancia.

Art. 26.—Si el desfalco proviene de parte de un Paga-
dor, corresponde & la Comandancia y 4 la Inspeccion Gene-
ral nombrar la comisién para comprobar el hecho. Si en el
desfaleo hay comprometido algin oficial, la Superioridad Mi-
litar ‘nombrard un Jefe del Ejército que no pertepezca 4 la
misma unidad de tropa para que acompaiie al Inspector y pre-
sida la comisi6n.

Art. 27.—Si durante la inspeccion se notare algin des-
falco, el Inspector encargado de pasarla, estd autorizado para
tomar las medidas de seguridad que crea convenientes; dando
cuenta en el acto al Ministerio de la Guerra.

X,
Libros.

Art, 28.—Los Libros que debe llevar toda Pagaduria
Militar, son las siguientes:
1 Libro de Caja.

» 5 Depdsitos y
w3 'Toma Razon de Planillas.

Art. 29. —Los negocios de una Caja indicardn si es ne-
cesario llevar otros libros especiales.

Art. 30.—Bajo ningin concepto podrd haber raspadu-
rag 6 enmendaturas en los Libros; cuando haya algiin error se
tachard y se subscribird lo correcto.

1 % Diario

1 ¥ Mayor.

1 . de Gastos Generales.

1 ,» de Cuentas corrientes 6 de Masita,
1 »  Forrajes.

1 » » Rancho.

1

1
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XI.

Documentos y recibos.

Art. 31.—Tododocumento quecontiene edleulos debe ser
revisado y rectificado por el Pagador.

Art. 32.—Todo recibo, documento, planilla 6 vale con-
tra la Caja, deberd llevar el £s conforme del Mayor del Cuer-
po y el Pdguese del Comandante,

Art. 33.—Los documentos y recibos no deben llevar
raspaduras, especialmente donde va anotado el valor de lo
pagado, y expresardn en nimero y letras la cantidad, lo mis-
mo que llevardn los sellos respectivos y el de la Pagaduria.

XII.
Kzxdmenes € inspecciones imprevistas.

Art. 34.—Por lo menos dos veces cada afio, el Inspector
General de Pagadurias Militares, pasard una revista extraordi-
naria y sin previo aviso, 4 cada Pagaduria Militar y personal
del Cuerpo 4 que pertenezea, con el objeto de cerciorarse de
si cada una de las plazas 4 que aluden las sitnaciones y plani-
llas son efectivas. Con tal motivo al presentarse pedird inme-
diatamente la situacion del dia y principiard el examen de la
Caja, Libros, &, d&.

Art. 35.—Después de revisar las cuentas, 6 antes si lo
creyere conveniente, pasard revista del personal de la guarni-
cion para ver la conformidad entre éste y las planillas y si-
tuaciones.

Art. 36. —Investigars por medio de telegramas 4 los Al-
caldes mds inmediatos de las comisiones que anden fuera de
la guarnicion, para cerciorarse del nimero de plazas de que se
componen. Y respecto 4 los enfermos exigird la constancia
del Médico del Cuerpo ¢ Director del Hospital en que estu-
vieren.

Art. 37.—Exigird 4 cada uno de los Pagadores la cons-
tancia de la fianza que hayan rendido.
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Art. 38.—Investigard la inversién del gasto comin y
verd que por ningin motivo se demore el pago de las guarni-
ciones, exigiendo que lo hagan en su debido tiempo.

Art. 39.—Dado caso de encontrar algin desfalco ¢ cual-
quiera otra falta grave, dard parte telegrafico al Ministerio de

la Guerra para los efectos del parrafo IX del presente Regla-
mento.

Dado en el Palacio Nacional, 4 los veinte dias del mes
de agosto de mil novecientos once.

Maruvel E. Araujo.

El Subsecretario de Estado
en los Despachos de Guerra y Marina,

Eusebio Bracamonte.

SECRETARIA DE JUSTICIA

De conformidad con el Art. 22 de la Ley de Accidentes
del Trabajo,
El Poder Ejecutivo decreta el siguiente Reglamento.

CAPITULO 1.
De las obligaciones.

Articulo 19—La responsabilidad del patrono, para los
efectos del Articulo 7, disposicién' primera, aclarada en la
tercera, parrafo 82 de la Ley, serd efectiva desde que ocurra
el accidente.

Art. 2—Su obligacién mds inmediata es la de proporeio-
nar, sin demora alguna, la asistencia médica y farmacéutica.

Art. 3.—Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo an-
terior, €n casos urgentes acudird desde el primer momento en
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L)
demarda de los auxilios sanitarios m4s préximos: pero en el
curso de la enfermedad, la direccion de la asistencia médica
corresponde 4 los facultativos designados por el patrono, por
cuya cuenta corrersn todos los gasto.

Art. 4.—Todo accidente desde - que se produzea, consti-
tuyendo incapacidad para el trabajo, obliga al patrono, 4 te-
nor de lo dispuesto en el Articulo 7, disposicién 12 de la Ley,
A abonar 4 la victima la mitad de su jornal.

Art. 5.—Para los efectos del conocimiento del hecho y
de las reclamaciones 6 intervenciones 4 que pueda tener dere-
cho el patrono, en un plazo que no excederd de doce horas,
dard conocimiento 2l Alcalde de la poblacién, en su defecto 4
un Juez de Paz y si no hubiere Alcalde ni Juez de Paz, 4 la
autoridad gubernativa méds inmediata, por medio de un parte
escrito y firmado por él 6 por quien le represente, extendido
en papel comin y que, cuando las circustancias lo.pemitieren,
remitird certificado por correo. En este parte se harg constar
la hora y el sitio en que ocurri6 el accidente, ¢6mo se produ-
jos quiénes lo presenciaron, el nombre de la victima, el lugar
4 que ésta hubiese sido trasladada, el nombre y domicilio del
facultativa ¢ facultativos que practicaron la primera curacidn,
el salario que ganaba el obrero y la razén social de la compa-
fiia aseguradora, cuando exista contrata de seguro-

Art. 6.—Caso de defuncién inmediata, dard igualmente
parte 4 las autoridades indicadas en el Articulo anterior, ha-
ciendo constar los datos que sean pertinentes, de los consig-
nados en el parrafo 29 del Artfculo precedente.

Art. 7.—Adems4s del parte mencionado, el patrono, des-
de que haya empesado 4 hacer efectiva la obligacion por la
responsabilidad del accidente, dard conocimiento escrito 4 las
repetidas autoridades. En este escrito deben hacer constar su
conformidad, el obrero ¢ las partes itteresadas, por si 6 por
persona que los represente. Con iguales requisitos dard tam-
bién conocimiento 4 las mismas autoridades de haber hecho
efectiva la indemnizacion, expresando la cuantia y el Articu-
lo, nimero y pérrafo de 1a ley en que esté comprendida.
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Art. 8.—S5i el patrono hubiere sustituido sus obligacio-
nes por el aseguro, lo comunicars también & la autoridad re-
ferida, haciendo constar en el documento la conformidad de
las partes. En otro caso abonard semanalmente al obrero el
salario, que segin la ley, le corresponda, 4 partir del dia del
accidente.

Art. 9.—Si el patrono conceptia que el accidente es de-
bido 4 fuerza mayor ¢ caso fortuito extrafios al trabajo, lo
manifestars asi por escrito 4 dicha autoridad, sin que por eso
pueda prescindir de las obligaciones consignadas en los arti-
culos 29, 89, 59, 69 y 79 de este Reglamento.

Art. 10.—Todos los documentos se presentardn por du-
plicado. Uno de ellos quedard en poder de la autoridad 4
quien sea dirigido, y el otro autorizado con el 7ecid? y la firma
del funcionario que lo recoja y con el sello oficial de la de-
pendencia, le serd devuelto inmediatamente al patrono.

Art. 11:—El cumplimiento de las obligaciones consig-
nadas en la ley para hacer efectivas los indemnizaciones 4 que
hubiere lugar, no exige ni la intervencién ni la mediacién de
ninguna autoridad, mientras no se manifieste desconformidad
entre las partes interesadas.

Art. 12,—La no intervencién de la autoridad no excusa
de las formalidades indispensables para que en todo tiempo
los hechos y los acuerdos puedan tener la debida justificacion.

Art. 13.—8i el patrono, para los efectos de la direccion
de la asistencia médica y certificacion de los hechos, designa-
ra facultativos, comunicard 4 la autoridad gubernativa el nom-
bre de los designados y las sefias de sus domicilios, en un pla-
20 que no podrd exceder de cuarenta y ocho horas. Si no hi-
ciere la designacién, se entendera que los facultativos que asis-
tan al lesionado tienen implicitamente la representacién del
patrono.

Art. 14.—3i el lesionado ingresare £ un hospital, los
facultativos designados por el patrono tendrdn las mismas
atribuciones que los médicos forences.
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Art. 15.—Los facultativos estan obligados 4 librar las
siguientes certificaciones:

12 En cuanto se produzea el accidente, la de hallarse el
obrero incapacitado para el trabajo. 2% En cuanto se obtenga la
curacion, la de hallarse el obrero encondiciones de volver al
trabajo. 3% En cuanto se obtenga la curacién, resultando in-
capacidad, la en que se califique la incapacidad. 42 En caso
de muerte, la certificacién de defuncion.

Art. 16.—En las certificaciones 4 que se refiere el nime-
ro 19 del Articulo anterior, la lesién serd desecrita lo mas de-
talladamente posible, igualmente que en las del nimero 49,
y si en este ltimo caso se praticase la autopsia, se uniran #
la certificacion los datos que de esa diligencia resultaren.

En las certificaciones 4 que se refiere el nimero 39 se des-
cribird lo m4s detalladamente posible, la inutilidad resultante.

Art. 17.—Librada cada certificacion, se facilitard por el
patrono copia autorizada con su firma, 4 la autoridad corres-
pondiente, en un plazo que no excederd de veinticuatre horas.

Art. 18.—De las certificaciones 4 que se refieren los nii-
meros 29 y 3¢ del Art. 15, se dard conocimiento 4 los lesio-
nados, y si estdn conformes, la hardn constar bajo su firma ¢
de la persona que los represente, en la misma certificacién.

Art. 19.—Caso de disconformidad, ya por no concep-
tuarse el obrero curado 6 por no estar conforme con la califi-
cacion de la inutilidad, el obrero podrd nombrar facultativos.
para que con los del patrono practiquen un nuevo reconoci-
miento, librando la certificacién en que conste la conformidad
6 disconformidad de opiniones, docamentos que autorizarin
con sus firmas todos los profesores actuantes.

Art. 20.-—En caso de discordancia, se hardn tres copias
del documento, una para el patrono, otra para el obrero, y
otra para la autoridad respectiva. Esta autoridad remitird
copia de la certificacion y de los antecedentes relacionados con
ella 4 la Facultad de Medicina, que dictaminard definitiva-
mente. Del dictamen de la Facultad, que serd devuelto 4 la
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autoridad que promueva la consulta, se remitirin por esta de-
pendencia copias al patrono y al obrero.

CAPITULO II.

De la declaracion de incapacidad por causas de acciden-
tes del trabajo.

Art. 21.--Los términos empleados en el Art. 7, dispo-
sicién 12 de la Liey de 12 de mayo de 1911, se entenderdn del
siguiente modo:

Incapacidad absolutas, temporal y perpetua.

Incapacidad parcial, perpetua.

Art. 22.--La incapacidad absoluta temporal, serd apre-
ciada, para los efectos del Art. 7, disposicién 1% de la Ley,
como prolongaci6én de las consecuencias patol6gicas ocasiona-
das por el accidente dentro del limite sefialado en el p4rrafo
segundo de la indicada disposicién.

Art. 23—El concepto de incapacidad absoluta tempo-
ral, dejard de regir desde que sea declarada la curacién del
obrero lesionado, 6 cuando transcurra un afio desde la fecha
del accidente sin haberse obtenido la euracidn.

Art. 24.—La curacion del obrero lesionado sers declarada
por los facultativos con arreglo 4 las siguientes conceptua-
ciones: ' .

@) Curaci6n, sin incapacidad.

&) Curacion, con incapacidad.

Art. 25.-—Por regla general las curaciones sin incapaci-
dad serdin declaradas desde que se haya obtenido la cicatri-
zacion de las lesiones, 4 no ser que, después de esto, se re-
quiera un periodo de tratamiento para restablecer la funcién
de las partes que fueron lesionadas.

Art. 26.—Por regla general las curaciones con incapaci-
dad, serdn declaradas desde que se haya obtenido la cicatri-
zacion de las lesiones, resultando incapacidad manifiesta.

Si la incapacidad resultante, en vez de orgdnica fuere
funcional, podr4 esperarse, 4 peticién del patrono, g que se
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restablezca la funcion drante el plazo sefialado por la Ley.

Art. 27.—Declarada terminantemente la curacién con in-
capacidad, procederd 4 definirse la incapacidad en absoluta 6
parcial.

Art. 28.—Son incapacidades absolutas:

@) La pérdida total, G en sus partes esenciales, de las
dos extremidades superiores, de las dos inferiores ¢ de una
extremidad superior y otra inferior, conceptuindose para este
fin como partes esenciales la mano y el pie.

6) La lesion funcional del aparato locomotor, que puede
reputarse, en sus consecuencias andloga 4 la mutilacién de las
extremidades, en las mismas condiciones indicadas en el apar-
tado (a).

¢) La pérdida de los ojos entendida como anulacion del
6rgano ¢ pérdida total de la fuerza visual. ‘

d) La pérdida de un ojo con disminucién importante de
la fuerza visual en el otro.

e) La enagenacién mental incurable.

/) Las lesiones orgdnicas ¢ funcionales del cerebro y de
los aparatos circulatorio y respiratorio ocasionados directa &
inmediatamente por acci6n mecdnica téxica del accidente, y
que se reputen incurables.

Art. 29.—Son incapacidades parciales:

@) La pérdida de la extremidad superior derecha, en su
totalidad 6 en sus partes esenciales, considerandose partes esen-
ciales la mano, los dedos de la mano en su totalidad, aunque
subsista el pulgar, 6 en igual caso, la pérdida de todas las se-
gundas y terceras falanges y la sola pérdida completamente
del pulgar.

b) La pérdida de la extremidad superior izquierda, en
su totalidad en sus partes esenciales, conceptugndose partes
esenciales la mano y los dedos de la mano en su totalidad.

¢) La pérdida de una de las extremidades inferiores en
su totalidad 6 en sus partes esenciales, conceptudndose parte
esencial el pie, y en éste, los elementos absolutamente indis-
pensables para la sustentacién y la progresion.
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d) Las lesiones funcionales que por anulacién de alguna
extremidad ¢ de partes esenciales de la misma puedan con-
ceptuarse anglogas 4 las mutilaciones materiales expresadas
en los incisos anteriores.

¢) La c6fosis 6 sordera absoluta.

/) La pérdida 6 ceguedad de un ojo.

g) Las hernias inguinales 6 crurales, simples 6 dobles.

Art. 30.—Las incapacidades parciales, se conceptuardn
como absolutas en los siguientes casos:

12 Cuando ademss de la lesion de un miembro difinido-
ra de la incapacidad parcial existieran, por causa del acciden-
te, lesiones en los otros miembros que, valuadas en conjunto
las lesiones adjuntas, sumen en totalidad un 50 por ciento de
disminucién de capacidad para el trabajo. 2¢ Cuando esa dis-
minucién de capacidad por lesiones adjuntas sume un 42 por
ciento y el obrero fuere mayor de cincuenta afios. 39 Cuan-
esa disminucién de capacidad por lesiones adjuntas sumen un
36 por ciento y el obrero fuere mayor de sesenta afios. 4° Fn
los tres casos que quedan consignados la suma se disminuirg
en un dos por ciento tratindose de una mujer.

Art. 31.—Fn los casos detallados en el articulo anterior,
y para los efectos del articulo 7, disposicion 22 de la Ley, se
entenderd calificada la incapacidad, en cuanto 4 la indemniza-
cién, como referente & la profesion habitual.

Art. 32.—Si el patrono no aceptara al obrero en la pro-
fesion 6 clase de trabajo que desempefiaba al producirse el
accidente, definirdn la incapacidad parcial todas las lesiones
no enumeradas en el articulo 29.

Art. 33.—Para el cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo anterior, podra el patrono admitir definitiva ¢ provi-
sionalmente al obrero. Fn el segundo caso, Ia resolucion de-
finitiva no se podrd aplazar msds alld del transcurso de seis
meses 4 contar desde la admisi6n.

Art. 34.—Para la efectividad de lo dispuesto en los ar-
ticulos anteriores, se utilizard el siguiente cuadro cuyas con-
ceptuaciones significan: Definido, expresado con ana 1., que
la lesion es declaratoria de incapacidad.




—136—

Valorado, que la lesién puede servir de cémputo en el
cdleulo para la declaracion de inutilidades absolututas.

Guadro de valoraciones de disminucion de capacidad
para 6l trabajo

DEFINIDO VALORADO

Pérdida total del brazo derecho.............. D
Pérdida total del brazo izquierdo............. D
Pérdida total del antebrazo derecho........... D
Pérdida total del antebrazo izquierdo. . . ...... D
Pérdida total de la mano derecha............ D
Pérdida total de la mano izquierda............ D
Pérdida total del pulgar derecho............. D
Pérdida total del pulgar izquierdo. . . . . e 30 %
Pérdida total del indice derecho............. 24 |,
Pérdida total del indice izquierdo............. 18 ,,
Pérdida total de la segunda falange del pulgar

dereeho. ... i rvon o on v ammenye o5 s mmERTee s 18 ,,
Pérdida total de la del izquierdo. . ‘o 9,
Pérdida total del dedo de una mano: med10 4
Pérdida total del dedo anular................ 9 .
Pérdida total del dedo mefiique.............. 13 ,,
Pérdida de una falange de cualquier dedo de la

471 Lo 6 ,,
Pérdida total deun muslo. ................. D
Pérdida total de upa pierna.................. D
Perdida total deun pie. ... ... ... D
Pérdida total de un dedo del pie.............. 6 5
Ceguedad de un 0J0- <« & vusaes sevwwavemes ¢ D B2
pdor ot v o ins venes S s a6l S § D
Sordera de un 0fdO. ... vt v i i e D 12,
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Hernia inguinal 6 crural doble............... D 18,
Hernia inguinal simple.......... .. ... ... D 18 .

Art. 35.—Las indemnizaciones por causas de fallecimien-
to, no excluyen las que correspondieron 4 la victima en el tér-
mino que medi6 desde el accidente hasta la muerte; y en tal
caso, se hard constar en la certificacién facultativa que la de-
funeién ha sido consecuencia del accidente.

Art. 36.—Aunque se instruya proceso por los motivos d
que se refiere el Art. 17 de Ja Ley, no se podran difererir los
tramites que en este capitulo se sefialan pera definir la inca-
pacidad, la sanidad y calificar las inutilidades, 4 fin de que
siempre quede expedita la accién 4 que alude el Art. 18 de la
misma Ley.

CAPITULO III.
De [as reclamaciones.

Art. 37.—El obrero victima del accidente, 6 la persona
6 personas interesadas, tienen derecho 4 reclamar ante las au-
toridades gubernativas 6 Juez de. Paz y demandar al patrono
ante el Juzgada de 1? Instancia, conforme 4 lo dispuesto en e!
Art. 12 de la Ley.

Art. 38.—Las reclamaciones ante la autoridad adminis-
trativa se verificardn siempre que el patrono haya omitido
dar conocimiento del accidente ¢ de alguno de los pormeno-
res detallados en el capitulo I, en los plazos que se sefialan.

Art. 39.—La reclamacion ante la autoridad administra-
tiva, se hard por escrito, extendida en papel comiin y por du-
plicado, recogiendo el reclamante uno de los ejemplares con
el 7ecibi del funcionario que lo reciba y el sello de la depen-
dencia.

Art. 40.—S8i el parte lo recibiese una autoridad muniei-
pal 6 el Juez de Paz, proceders inmediatamente & reclamar
del patrono el cumplimiento de la obligacién infringida.

Art. 41.—Si la accién administrativa no diese resultado,
en un plazo de cuarentiocho horas, la autoridad reclamante
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dard cuenta del hecho al Juez de1? Instancia para que instru-
ya las diligencias por incumplimiento del precepto de la Ley,
y conocimiento de este trdmite al Gobernador Politico del
Departamento. )

Art. 42.—Si el parte lo recibiese el Gobernador Politi-
co, procederd con relacién al patrono y al Juez de 12 Instan-
cia, de igual modo que la autoridad municipal.

Art. 43.—Las partes interesadas podrdn también recla-
mar, si fueren desatendidas, ante los gobernadores politicos
contra las autoridades municipales y ante el Ministerio de la
Gobernacion, contra los Gobernadores.

Art. 44. — Los hechos que no se relacionen con el incum-
plimiento de la Ley y que constituyen diferencias de aprecia-
cién entre las partes litigantes, serdn objeto de la correspon-
diente demanda ante el Juez de 12 Instancia, conforme 4 lo
dispuesto en el Art. 12 de la Ley.

Art. 45. En los casos sefialados en el Art. 17 de la Ley,
tratdndose de alegacion de dolo, imprudencia 6 negligencia en
la produccion del accidente, se acudird directamente zon la
manifestacion escrita al Juez de instruceidn.

CAPITULO 1IV.
De las intervenciones.

Art. 46. Se considerarin dependencias para recibir los
partes motivados por el accidente:

@) Las gobernaciones politicas.

6) Las oficinas municipales.

¢) Los juzgados de Paz y de Policia.

Art, 47.—La dependencia que reciba el parte lo dirigi-
rd inmediatamente al Gobernador Politico de! Departamento
respectivo, que acusard recibo de oficio 4 vuelta de correo.

Art. 48.—En la Gobernacién Politica, al recibir el par-
te, se abrird un expediente, que sdlo constard de una carpeta
de titulos y de vn indice de los documentos recibidos, regis-
trados y contenidos en la carpeta.
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Art. 49.—La carpeta del expediente tendr4 los siguien-
tes titulos, conforme al modelo que oficialmente se acuerde:

@) Nimero del expediente.

&) Inicia) de la letra del primerapellidode la victima del
accidente.

¢) Nombre y apellidos de la victima.

@) Nombre y apellido del patrono.

ej) Clase de industria ¢ de trabajo.

/) Clase de registro.

Art. 50.—Los expedientes se colocardn en casilleros dis-
puestos por orden alfabético del primer apellido.

Permanecerin en estos casilleros hasta que se acuerde la
cancelacién que serd siempre motivada por haberse cumplido
en todos trimites los efectos de ley.

Acordada la cancelacion, los expedientes pasarin al ar-
chivo de la dependencia.

Art. 51.—Se llevardn, ademds, en cada Gobernacign Po-
litica, dos libros de registro:

192 Libro de registros de accidentes.

2¢ Libro de anotaciones alfabéticas.

En el primer libro cada hoja estard dispuesta para Jas
anotaciones correspondientes 4 un solo expediente.

En el segundo libro sélo constardn el nombre y apellido
de la victima escritos en el orden de la inicial correspondiente
al primer apellido, y con referencia 4 las p4ginas en que cons-
te la inscripcién en el libro de registros de accidentes.

Por el Ministerio de la Gobernacién se publicardn los
modelos de cada uno de esos libros.

Art. 52.—Los gobernadores politicos remitirdan al M:-
nisterio de la Gobernacion los sigientes documentos:

@) Una nota autorizada ccn la firma del Gobernador y
la del Secretario, y con el sollo de la dependencia.

Esta nota contendrs, en primer término, el nombre y ape-
1lido de la victima del accidente y los pormenores que consten
en el modelo que se publique.
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b) Las hojas estadisticas, llenas conforme g los datos
del modelo. _ _

Art. 53.—Con las notas autorizadas se organizard en el
Ministerio de la Gobernacion, en casilleros convenientemente
dispuestos, un registro general.

Las hojas estadisticas servirdn para hacer las distintas
clasificaciones que ha de comprender la estadistica de los ac-
cidentes del trabajo.

Las notas autorizadas se cancelardn al acordarse la can-
celacion de cada expediente.

Art. 54.—Las hojas estadisticas sersn individuales para
cada caso de accidente, y comprenderdn los datos para hacer
las siguientes clasiﬁcaciqnes:

Clase de industria 6 de trabajo.

Lesion producida especificando el dignostico de la lesion
y la ealificacion de la inutilidad:

Horas de jornada en la industria 6 trabajo.

Horas en que se produjo el accidente.

Kdad del obrero.

Indemnizacion otorgada.

Art. 55.—La estadistica de los accidentes del trabajo,
se publicard anualmente en el Diario Oficial, con los datos
comprendidos en el articulo anterior y otros que se conceptiien
oportunos. )

Al publicarse la'estadistica del trabajo, se incorporari i
ella la de los accidentes.

Art. 36.—La accion administrativa se limitari en los
casos de desenvolvimiento normal de la Ley, 4 mero registro
de accidentes.

En los casos en que la Ley resulte desatendida ¢ entorpe-
cida por el patrono que no cumpla los trimites que en la Ley
y en este Reglamenio se establezcan, la administracion favo-
recerd siempre que sean pertinentes las reclamaciones del
obrero.

Art. 57.~El trimite administrativo se dirigird primera-
mente # reclamar del patrono el cumpllmlento del precepto
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infringido, y si esa intervencién resultare ineficaz, dard cono-
cimiento al Juez competente para los efectos del articulo 12
de Ja Ley.

Art. 58.-—Cualqniera dependencia de las indicadas en el
articulo 46, estd obligada 4 dar inmediatamente conocimiento
al Gobernador Politico del Departamento, siempre que le
conste que la Ley ha sido desatendida 6 entorpecida y no se
haya producido reclamacign por parte del obrero, ¢ esta re-
clamacién resultase ineficaz.

Los gobernadores departamentales se dirirdn al patrono
6 Juez competente, segiin lo establecido en articulo anterior.

Art. 59.—De las gestiones verificadas gubernativamente
y de sus resultados, se dard conocimiento al Ministerio de la
Gobernacién, que los extractard en las notas autorizadas, y las
tendrd en cuenta para los fines estadisticos y demds que pro-
ceda.

Arvt. 60.—El Ministerio de la Gobernacién no interven-
drd mds que cuando las partes interesadas recurran 4 él en
queja contra las autoridades admistrativas, por incumplimien-
to de las obligaciones que les incumben.

Art. 61.—Los patronos tienen el deber de observar en
Jas fdbricas, talleres ¥ obras, todas los medidas posibles para
Ja seguirad de sus operarios, de conformidad con la Ley.

Art. 62.—Son obligatorias las medidas de seguridad
(ue s¢ emplean habitualmente en talleres y obras, tales como
las barandillas 6 redes defensivas en los andamiajes; las vallas
en los pozos y zanjas de los talleres: los avisos y sefiales para
dar juego 4 los barrenos; los frenos y fiadores para las ms-
quinas de elevaci6n y de transporte, y en general, todas las de
uso y précticas corrientes.

Art. 63.—Son también obligatorias las medidas de pre-
caucion que racionalmente y en armania con las actuales usa-
das, correspondan g nuevos trabajos ¢ procedimientos, aplican-
do, al efecto, las prevenciones posibles con arreglo al adelan-
to de las cieneias y de la tecnologia.
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Art. "64.—Las medidas materiales que se traducen en la
adiccion de mecanismos preventivos para disminuir los ries-
gos propios de cada tarbajo, se deben aplicar con la mira de
defender también al obrero cortra las imprudencias que son
consecuencia forzosa de la continuidad de las manipulaciones
que ofrecen peligro.

Art. 65.—Adem4s de los aparatos obligatorios en virtud
de los articulos anteriores, sa declaran de necesidad los regla-
mentos de Policia ¢ Higiene en uso en los talleres bien orga-
nizados y las disposiciones especiales de este género que dic-
te el Gobierno.

Art. 66.4-Se declaran faltas de prevision, el empleo de
mdquinas y aparatos en mal estado, la ejecucién de una obra
6 trabajo con medios insuficientes de personal ¢ material y
ocupar personal inepto en obras peligrosas, sin la debida di:
receion.

Art. 67.—Las responsabilidades que se deriban del in-
cumplimiento de las obligaciones consignadas en los articu-
los anteriores y las faltas que también se precisan, se juzgarin
con arreglo 4 lo prescrito en el articulo 17 de la Ley de Ac-
cidentes.

Art. 68.—La prevision de los accidentes es obligatoria
en su grado mdximo, cuando se trata del trabajo de los nifios.

Art. 69.—La adopci6n de las medidas posibles de segu-
ridad, no dispenza al patrono del pago de las indemninizaciones
que la ley determina, teniéndose en cuenta dnicamente para
apreciar la responsabilidad civil 6 criminal que pudiera exis-
tir.

Art. T0—La falta._ de medidas preventivas en el grado ¢
importancia que determina este Reglamento y el incumplimien-
to de las disposiciones de la Ley de 12 de mayo de 1911, seri
motivo suficiente para que se aumenten en upa mitad las in-
demnizaciones que corresponden & los obreros, con indepen
dencia de toda clase de responsabilidades.
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CAPITULO V.
Del seguro de accidentes del trabajo.

Art. 7T1.—Las sociedades de seguros que desen sustituir
al patrono en las obligaciones determmada% en la Ley de Ac-
cidentes del Trabajo, deben dirigirs: al Ministerio de la Go-
bernacién, solicitando ser inscritas en el Registro de las Aso.
ciaciones aceptadas al efecto, mediante el cumplimiento de
estas disposiciones y demds vigentes.

Art. 72.—Con la oportuna instancia, se acompafiard co-
pia auténtica de la escritara ¢ acta de fundacién con sus modi-
ficaciones, y de los poderes de su representacion-en K] Sal-
vador, si la Compaiiia fuese extranjera. KEstos documentos
serdan devueltos 4 los interesados, después de relacionarlos
con el expediente, al que se unird ougma] la intancia presen-
tada.

Art. 73.—En la instancia se expresardn el domicilio so-
cial de la Compafifa en El Salvador, el capital desembolsado
por la misma hasta la fecha, la razén social y el nombre de sn
director 6 gerente.

Art. 74.—Ninguna sociedad de seguros podrsd ser regis-
trada entre las aceptadas por el Ministario de la Gebernacién,
sin tener constituida una fianza inicial 4 este efecto, de quin-
ce mil pesos plata y de mil pesos si se trata de una Asocia-
cién mitua de Seguros, establecida por industriales 1 opera-
rios de una misma clase 6 de un grupo de trabajos andlogos.

Art. 75.—No podr4 ser aceptada. para los efectos que
regulan estas disposicianes, ninguna sociedad que no declare
previa y vilidamente que se somete 4 la jurisdiccién de los
tribunales competentes salvadorefios para conocer de los con-
tratos de seguros Celebrados, 4 fin de sustitunir 4 los patronos
domiciliados en El Salvador, en las obligaciones derivadas de
la Ley de Accidentes del Trabajo.

Art. 76.—St la Sociedad verifica otras operaciones sean
6 no de seguros, ademds de los relativos al aseguro de acei-
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dentes personales, debers tener establecida la separacion de
esta rama en la forma necesaria, para que las reservas de di-
cho seguro resuiten por completo independientes de las demss
establecidas.

Art. 77.—Las sociedades de seguros & que se refiere este
Reglamento deberin comunicar por duplicado:

19 Estatutos y Reglamentos.

29 Tarifa detallada de premios ordinarios y especiales
para los seguros de accidentes personales [caso de muerte y
de invalidez], y de rentas ¢ pensiones vitalicias que practi-
quen, ¢ bien, buses para el reparto en las sociedades indica-
das en el Art. 76.

32 Reglas adaptadas para la formacion de reservas.

4° Tablas de mortalidad, tipo de interés y cileulo de re-
servas admitidas respecto 4 las rentas vitalicias.

59 Modelos de polizas de las diversas clases que se emitan.

Art. 78.—Publicarin cada afio el balance de sus opera-
ciones, expresando, especialmente, las reservas afectas al se-
guro de accidentes y una memoria adicienal comprensiva de
los siguientes datos:

19 Relacion del empleo del activo, especificando los va-
lores.

2¢ ingresos producidos por el seguro de accidentes per-
sonales, distinguiendo el individual del colectivo, el seguro
directo y el reaseguro.

39 Abono de primas por reaseguro de operaciones.

42 Nimero de pélizas emitidas, rescindidas y-terminadas
por el fin del contrato ¢ por siniestro, y total de capitales, sa-
larios y rentas y pensiones aseguradas, con separacion de los
seguros individuales y colectivos, de Jos riesgos asumidos y
los reasegurados.

5¢ Kstado de siniestros reclamados, discutidos judicial-
mente y satisfechos y su importe, diferenciando los motives
por fallecimiento, por incapacidad absoluta (permanente 6
temporal) y relativa [ permanente 6 temporal]. De dicho es-
tado se formardn y comunicarén balances trimestrales.
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6¢ Observaciones gue se estime conveniente exponer so-
bre reforma en el servicio de seguro de accidentes del trabajo.

Art. 79.—El Ministeric de la Gobernacién podri, si lo
creyere justificado, comprobar anualmente los informes comu-
nicados.

Art. 80.—Los contratos de seguros celebrados para sus-
tituir al patrono en las obligaciones derivadas de la Ley de
Accidentes del Trabajo, habrin de adaptarse en los preceptos
vigentes en esta materia, especialmente por 19 que respecta 4
los casos de siniestro, forma y cuantia de la indemnizacién y
benificiarios del seguro.

Art. 81.—No se registrard ni se librard ninguna certifi-
cacion de solicitudes sin que se acredite haber cumplido las
prescripciones del Art. 76 de este Reglamento.

CAPITULO VI.
De las responsabilidades.

Art. 82,—Las responsabilidades dimanadas de hechos
relacionados con las aplicaciones de esta Ley. podrdn ser pe
pales, civiles y administrativas.

Art. 83.—La accién penal podr4 ser interpuesta por el
patrono 6 el obrero, y por la representacion del Ministerio
piblico, en todos aquellos casos en que conceptiic que deke
intervenir en pro de la eficacia de la Ley y en representacién
de la personalidad de los perjudicados.

Art. 84.—A fin de que tenga eficacia la aplicacion de
los medios preventivos de los accidentes, las antoridades gu-
bernativas podrdn imponer multas de veinticinco 4 cien pesos
4 los patronos 6 empresarios por las infracciones de este Re-
glamento. El importe de estas multas ingresard 4 la Tesore-
ria Municipal respectiva.

Dado en el Palacio Nacional: San Salvador, i 7 de sep-
tiembre de 1911.

Manuel E. Aravjo.

El Ministro Interino de Justicia,
Manwuel Castro Romirez.
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